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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2022/2480
z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 w odniesieniu do decyzji europejskich
organizacji normalizacyjnych dotyczagcych norm europejskich i europejskich dokumentéw
normalizacyjnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczag (3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 () ustanowiono przepisy dotyczace opraco-
wywania norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych dotyczacych produktéw i ustug, na
potrzeby wsparcia prawodawstwa i polityk Unii.

(2)  Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 Komisja moze zwrdcic si¢ do jednej lub wigkszej liczby euro-
pejskich organizacji normalizacyjnych o przygotowanie normy europejskiej lub europejskiego dokumentu normali-
zacyjnego.

(3)  Normy europejskie i europejskie dokumenty normalizacyjne odgrywaja wazng rolg na rynku wewngtrznym oraz
w zakresie ochrony konsumentéw. Normy nie tylko determinujg techniczne aspekty produktéw i ustug lecz maja
takze duze znaczenie dla pracownikéw, konsumentéw i $rodowiska. Na przyklad normy zharmonizowane moga
shuzy¢ za podstawe domniemania zgodnosci produktéw, ktére maja zostaé udostepnione na rynku, z zasadniczymi
wymaganiami okre$lonymi dla tych produktéw w odpowiednim unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym, a jed-
noczesnie zapewniac jakos¢ i bezpieczenistwo produktow i ustug dla konsumentéw oraz ochrong srodowiska.

() Dz.U.C323z26.8.2022,s. 43.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z 22 listopada 2022 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z 8 grudnia 2022 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europej-
skiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE, 94/25/WE,
95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady
87/95/EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U.L 316 z 14.11.2012, 5. 12).
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(4) W przeszlosci nastapily zmiany praktyk w europejskich organizacjach normalizacyjnych w zakresie zarzadzania
wewnetrznego i procedur decyzyjnych. W nastepstwie tych zmian europejskie organizacje normalizacyjne zacie$nily
wspolprace z miedzynarodowymi i europejskimi zainteresowanymi stronami. Taka wspolpraca jest pozadana, gdyz
pomaga zapewni¢ przejrzysty, otwarty, bezstronny i oparty na konsensusie proces normalizacji. Jezeli jednak euro-
pejskie organizacje normalizacyjne realizuja wnioski normalizacyjne, by wesprze¢ prawodawstwo i polityki Unii,
ich wewnetrzne decyzje musza uwzgledniaé interesy, cele polityki i wartosci Unii, a takze ogdlnie interes publiczny.

(50  Zgodnie z art. 5 i 6 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 zasadnicze znaczenie majg i co za tym idzie, muszg by¢
zapewnione rzetelne procedury i wywazona reprezentacja intereséw odpowiednich zainteresowanych stron, w tym
reprezentujacych interesy m.in. MSP oraz interesy srodowiskowe, spoteczne i konsumenckie. Europejskie organiza-
cje normalizacyjne powinny braé pod uwage opinie i wklad wszystkich odpowiednich zainteresowanych stron.
Ponadto podejmujac decyzje dotyczace norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o ktére
zwrdcono si¢ na podstawie art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, nalezy uwzglednia¢ opinie wyrazone
w czasie konsultacji krajowych prowadzonych przez krajowe jednostki normalizacyjne.

(6)  Krajowe jednostki normalizacyjne odgrywaja zasadnicza rol¢ w systemie normalizacji, zardwno na poziomie Unii,
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012, jak i na szczeblu panstw cztonkowskich. Krajowe jednostki norma-
lizacyjne sg zatem najlepiej przygotowane do zapewnienia nalezytego uwzglednienia intereséw, celéw polityki i war-
to$ci Unii, a takze ogdlnie interesu publicznego w europejskich organizacjach normalizacyjnych. Trzeba zatem roz-
szerzy¢ ich role w organach decyzyjnych europejskich organizacji normalizacyjnych przy podejmowaniu przez te
organy decyzji dotyczacych norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o ktérych opracowa-
nie Komisja zwrdcila si¢ na podstawie art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, nie naruszajgc przy tym
waznej roli szerszego zaplecza zainteresowanych stron w opracowywaniu skutecznych norm zgodnych z interesem
publicznym i odpowiadajgcych potrzebom rynku.

(7) W organach decyzyjnych europejskich organizacji normalizacyjnych moga uczestniczy¢ nie tylko krajowe jednostki
normalizacyjne, lecz réwniez, m.in., krajowe organizacje normalizacyjne panstw przystepujacych, panistw kandydu-
jacych i innych pafistw, ktére formalnie zostaly cztonkami tych europejskich organizacji normalizacyjnych i zawarly
z Unig umowe w celu zapewnienia harmonizacji przepisow. Aby uniknaé wykluczenia tych organizacji z udziatu
w pracach organéw decyzyjnych, nalezy jedynie wprowadzi¢ przepis przewidujacy, ze decyzje tych organéw doty-
czace norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o ktérych opracowanie zwrdcono
si¢ na podstawie art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, podejmuja wylacznie przedstawiciele krajowych
jednostek normalizacyjnych, nie wprowadzajac przy tym zadnych innych wymogéw dotyczacych pracy organéw
decyzyjnych europejskich organizacji normalizacyjnych. Udzial krajowych organizacji normalizacyjnych panstw
trzecich w pracach europejskich organizacji normalizacyjnych nie powinien uniemozliwiaé przyjecia decyzji doty-
czacej norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o ktére zwrécita sie Komisja, jezeli taka
decyzje popieraja tylko krajowe organy normalizacyjne paristw cztonkowskich i panstw EOG.

(8)  Aby zapewni¢ skuteczno$¢ wymogu podejmowania decyzji organéw decyzyjnych europejskich organizacji normali-
zacyjnych dotyczacych norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o ktérych opracowanie
zwrdcila si¢ Komisja na podstawie art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, wylacznie przez przedstawicieli
krajowych jednostek normalizacyjnych, nalezy wprowadzi¢ przepis przewidujacy, ze Komisja powinna zwraca¢ sig
z takim wnioskiem o opracowanie wylgcznie do europejskiej organizacji normalizacyjnej spetniajacej ten wymaog.

(9)  Procedury normalizacyjne wigza si¢ z podejmowaniem decyzji wymagajacych specjalnych obszaréw dzialan, ktére
nalezy uzna¢ za odrgbne tematy prac. Takie tematy prac inicjuje si¢, by opracowaé nowa norme europejska lub
nowy europejski dokument normalizacyjny albo by znowelizowaé, polaczy¢, zmieni¢ lub skorygowaé normy lub
dokumenty istniejace.
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(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012.

(11)

Aby umozliwi¢ europejskim organizacjom normalizacyjnym dostosowanie, w razie potrzeby, ich regulaminéw
wewnetrznych do wymog6w niniejszego rozporzadzenia, nalezy odroczy¢ jego stosowanie,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja, w granicach kompetencji okreslonych w Traktatach, moze zwrdci¢ si¢ do co najmniej jednej europej-
skiej organizacji normalizacyjnej z wnioskiem o przygotowanie w ustalonym terminie normy europejskiej lub europej-
skiego dokumentu normalizacyjnego, pod warunkiem ze dana europejska organizacja normalizacyjna spelnia wymaga-
nia okreSlone w ust. 2a. Normy europejskie oraz europejskie dokumenty normalizacyjne musza wynikaé
z uwarunkowan rynkowych, uwzgledniaé interes publiczny, a takze cele polityczne wyraznie okre$lone we wniosku
Komisji, i opierac si¢ na konsensusie. Komisja okresla wymagania dotyczgce tresci, jakie musi spetnia¢ dokument stano-
wiacy przedmiot wniosku, oraz termin jego przyjecia.”;

dodaje sig¢ ustep w brzmieniu:

,2a.  Bez uszczerbku dla innych opinii doradczych, kazda europejska organizacja normalizacyjna zapewnia podej-
mowanie nastepujgcych decyzji dotyczacych norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o kté-
rych mowa w ust. 1, wylacznie przez przedstawicieli krajowych jednostek normalizacyjnych we wilasciwym organie
decyzyjnym tej organizacji:

a) decyzje o akceptacji i odrzuceniu wnioskéw o normalizacjg;
b) decyzje o akceptacji nowych tematdéw prac, niezbednych do realizacji wniosku o normalizacj¢; oraz

¢) decyzje o akceptacji, nowelizacji i wycofaniu norm europejskich lub europejskich dokumentéw normalizacyjnych.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 9 lipca 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 grudnia 2022 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA M. BEK
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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2022/2481
z dnia 14 grudnia 2022 r.

ustanawiajgca program polityki ,,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r.

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 173 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regiondéw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W swoim komunikacie z dnia 9 marca 2021 r. zatytulowanym ,Cyfrowy kompas na 2030 r.: europejska droga
w cyfrowej dekadzie” (zwanym dalej ,komunikatem w sprawie cyfrowego kompasu”) Komisja okreslita swojg wizje
na 2030 r. stuzagcg wzmocnieniu pozycji obywateli i przedsigbiorstw w drodze transformacji cyfrowej (zwang dalej
,cyfrowa dekady”). Droga Unii do cyfrowej transformacji gospodarki i spoteczefistwa powinna obejmowac suweren-
no$¢ cyfrowq z zachowaniem otwartosci, poszanowanie praw podstawowych, praworzadnosci i demokracji, wiacze-
nie, dostgpno$¢, réwnosé, zréwnowazonosé, odpornosé, bezpieczenstwo, poprawe jakosci zycia, dostgpno$¢ ustug
oraz respektowanie praw i aspiracji obywateli. Powinna takze przyczynia¢ si¢ do tworzenia gospodarki i spoteczen-
stwa w Unii charakteryzujacych si¢ dynamika, zasobooszczg¢dnoscia i sprawiedliwoscig.

(2)  Transformacja cyfrowa nie jest mozliwa bez silnego wsparcia nauki, badan, rozwoju i srodowiska naukowego, ktore
sa sitami napedowymi rewolucji technologicznej i cyfrowej. Ponadto z uwagi na fakt, Ze stopiel cyfryzacji gospo-
darki lub spoleczenistwa jest kluczowym fundamentem odpornosci gospodarczej i spolecznej, a takze czynnikiem
globalnego wplywu gospodarek lub spoleczenstw, niezbedne jest, aby migdzynarodowe dziatania Unii ksztaltowaly
szerokie spektrum istniejacej wspdlpracy zgodnie z filarami cyfrowej dekady. Potrzeba takiej strukturyzacji zostalta
takze ujeta we wspolnym komunikacie Komisji oraz Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Poli-
tyki Bezpieczefistwa z dnia 1 grudnia 2021 r. zatytutowanym ,Strategia Global Gateway”, dzigki ktéremu Unia ma
zamiar wnie$¢ wklad w zmniejszenie globalnej luki inwestycyjnej, w oparciu o demokratyczne podejscie oparte na
warto$ciach i o wysokiej jakosci przejrzyste partnerstwa, aby zaspokoi¢ globalne potrzeby w zakresie rozwoju
infrastruktury.

(3) W os$wiadczeniu z dnia 25 marca 2021 r. cztonkowie Rady Europejskiej uznali komunikat w sprawie cyfrowego
kompasu za krok w kierunku wytyczenia cyfrowego rozwoju Unii na nastepne dziesigciolecie i potwierdzili nakre-
$long w tym komunikacie wizje, w tym ideg¢ stworzenia programu polityki obejmujgcego efektywne ramy zarzgdza-
nia, by ulatwi¢ wdrozenie projektéw wielokrajowych niezbednych do cyfrowej transformacji Unii w kluczowych
obszarach. Zachecili oni réwniez Komisje, by dla ulatwienia transformacji cyfrowej poszerzyla zestaw narzedzi poli-
tycznych Unii na potrzeby tej transformacji, zaréwno na szczeblu unijnym, jak i krajowym, oraz wykorzystala
wszystkie dostgpne instrumenty w ramach polityki przemystowej, handlowej i konkurencji, polityki w dziedzinie
umiejetnosci oraz polityki edukacyjnej i polityki w zakresie badan naukowych i innowagji, a takze dtugoterminowe
instrumenty finansowania.

() Dz.U.C194712.5.2022,s. 87.
(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2022 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 8 grudnia 2022 r.
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(4)  Europejska deklaracja praw i zasad cyfrowych w cyfrowej dekadzie (zwana dalej ,europejska deklaracja”) ma stawiaé
ludzi w centrum transformacji cyfrowej, ma na celu promowanie zasad transformacji cyfrowej zgodnie z europej-
skimi wartosciami i przepisami oraz ma przyczynia¢ si¢ do osiagniecia ogélnych celéw niniejszej decyzji. W zwigzku
z tym Komisja i pafistwa cztonkowskie, wspdlpracujac z mysla o osiagnieciu ogélnych celéw okreslonych w niniej-
szej decyzji, powinny uwzgledniaé zasady i prawa cyfrowe okreslone w europejskiej deklaracji.

(5)  Jak okre$lono w komunikacie Komisji z dnia 5 maja 2021 r. zatytulowanym , Aktualizacja nowej strategii przemy-
stowej z 2020 r. — tworzenie silniejszego jednolitego rynku sprzyjajacego odbudowie Europy”, Unia musi zidentyfi-
kowaé systemy technologii krytycznych i sektoréw strategicznych w celu zaradzenia strategicznym niedociagnie-
ciom i zaleznoSciom wysokiego ryzyka, ktére moga prowadzi¢ do niedoboréw dostaw lub do ryzyka
w cyberprzestrzeni, oraz musi wspiera¢ transformacje cyfrowa. Pokazuje to, jak wazne jest, by paristwa czlonkow-
skie faczyly sily i wspieraly starania podejmowane przez przemyst w celu rozwigzania problemu tych zaleznosci
i rozwijania strategicznych potrzeb w zakresie zdolnosci. Stanowi to rowniez odpowiedz na analiz¢ Komisji zawartg
w jej komunikacie z dnia 8 wrzesnia 2021 r. zatytulowanym ,Sprawozdanie dotyczace prognozy strategicznej
z 2021 r. Zdolno$¢ i swoboda UE w zakresie podejmowania dziatan”. W ramach Instrumentu na rzecz Odbudowy
i Zwigkszania Odpornosci ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 ()
oraz przygotowywania krajowych planéw odbudowy i zwigkszania odpornosci Komisja zachecala panstwa czlon-
kowskie do koordynaciji ich dzialan z myslg, miedzy innymi, o utworzeniu projektéw wielokrajowych w obszarze
cyfryzacji.

Doéwiadczenie to uwypuklito, ze — aby utworzy¢ projekty wielokrajowe — potrzebne jest wspieranie przez Komisje
staraf pafistw cztonkowskich na rzecz koordynacji, a Unia musi posiada¢ mechanizmy wdrazania ulatwiajace doko-
nywanie wspdlnych inwestycji. Wraz z innymi inicjatywami Komisji, takimi jak unijne obserwatorium technologii
krytycznych, o ktérym mowa w komunikacie Komisji z dnia 22 lutego 2021 r. zatytulowanym ,Plan dzialania na
rzecz synergii miedzy przemystem cywilnym, obronnym i kosmicznym?”, nalezy ustanowi¢ strukture zarzadzania
stuzgcg wdrazaniu cyfrowego kompasu, ktéra powinna poméc w okresleniu obecnych i ewentualnych przyszlych
strategicznych zaleznosci cyfrowych Unii oraz powinna przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia suwerennosci cyfrowej Unii
z zachowaniem otwartosci.

(6) W komunikacie z dnia 11 grudnia 2019 r. zatytulowanym ,Europejski Zielony Lad” Komisja podkreslita, ze Unia
powinna wykorzystaé potencjat transformacji cyfrowej, ktéra ma decydujace znaczenie dla osiagnigcia celéw Euro-
pejskiego Zielonego Ladu. Unia powinna promowaé niezbedng transformacje cyfrowa oraz inwestowaé w nia,
poniewaz technologie cyfrowe oraz nowe metody i procesy nalezg do kluczowych czynnikéw umozliwiajacych osia-
ganie — w wielu réznych sektorach — celéw w zakresie zréwnowazonosci przewidzianych w Europejskim Zielonym
Ladzie i porozumieniu paryskim przyjetym na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu () oraz celéw Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczacych zréwnowazonego rozwoju. Tech-
nologie cyfrowe takie jak sztuczna inteligencja, sie¢ 5G, sie¢ 6G, blockchain, przetwarzanie w chmurze i przetwarza-
nie brzegowe oraz internet rzeczy powinny stuzy¢ — takze poprzez zréwnowazone cykle zycia — zapewnieniu przy-
spieszenia i zmaksymalizowania efektéw polityk majacych zaradzi¢ zmianie klimatu oraz ochronie Srodowiska.
Ponadto transformacja cyfrowa — w polaczeniu z lokalizacja i nawigacja satelitarng — dajg nowe mozliwosci w zakre-
sie monitorowania zanieczyszczenia wody i powietrza na odleglto$¢ oraz w zakresie monitorowania i optymalizacji
wykorzystania energii i zasobéw naturalnych. Unia potrzebuje sektora cyfrowego, ktory kladzie nacisk na zréwno-
wazono$(, takze jesli chodzi o jego tancuchy dostaw, w sposéb przeciwdziatajacy nadmiernej zaleznosci od surow-
c6w krytycznych przy zapewnieniu, aby infrastruktura cyfrowa i technologie cyfrowe staly si¢, w mozliwy do spraw-
dzenia sposdb, bardziej zrownowazone, odnawialne, energooszczedne i zasobooszczedne oraz aby przyczynialy sie
do gospodarki i spoleczenistwa o obiegu zamknietym zréwnowazonych i neutralnych dla klimatu, zgodnie z Europej-
skim Zielonym Ladem.

(7)  Strategie polityczne i inwestycje dotyczace infrastruktury cyfrowej powinny stuzy¢ zapewnieniu konektywnosci,
dostepnej dla wszystkich w Unii, obejmujacej dostep do internetu, tak by zniwelowaé przepasé cyfrowa w calej
Unii, ze szczegélnym uwzglednieniem réznic migdzy poszczegdlnymi obszarami geograficznymi.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument na rzecz Odbu-
dowy i Zwigkszania Odpornosci (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, 5. 17).
() Dz.U.L 282719.10.2016,s. 4.
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(8)  Nalezy wdrozy¢ Srodki przewidziane w komunikacie w sprawie cyfrowego kompasu w celu intensyfikacji dzialan
przewidzianych komunikacie Komisji z dnia 19 lutego 2020 r. zatytulowanym ,Ksztaltowanie cyfrowej przysztosci
Europy”, opierajac si¢ na istniejgcych unijnych instrumentach, takich jak programy w ramach Europejskiego Fundu-
szu Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spdjnosci, ustanowionych rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1058 (), i Instrument Wsparcia Technicznego ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2021/240 (%), oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 ('), (UE)
2021/690 (%), (UE) 2021/694 (), (UE) 2021/695 (') i (UE) 2021/1153 ('), a takze na $rodkach przydzielonych na
transformacje¢ cyfrowa na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/241. Niniejsza decyzja powinna ustanowi¢ program
polityki ,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r., aby osiagnaé, przyspieszy¢ i ksztaltowaé skuteczng transformacje
cyfrowg gospodarki i spoleczefistwa Unii.

(9) W Europejskim filarze praw socjalnych ogloszonym przez Parlament Europejski, Rade i Komisje na nieformalnym
spotkaniu gléw panstw i rzagdéw w dniu 17 listopada 2017 r. w Goteborgu w Szwecji wezwano do zapewnienia
prawa do dostgpu do podstawowych ustug dobrej jakosci, w tym do lacznosci cyfrowej, a takze prawo do edukacji
wlaczajacej, charakteryzujacej si¢ dobrg jakoscia, szkolen i uczenia si¢ przez cale Zycie.

(10)  Aby $ledzi¢ trajektori¢ Unii w zakresie tempa transformacji cyfrowej, nalezy okresli¢ cele cyfrowe na szczeblu unij-
nym. Te cele cyfrowe powinny by¢ powigzane z konkretnymi obszarami, w ktorych oczekuje si¢ wspélnych poste-
p6w w calej Unii. Cele cyfrowe dotycza czterech gléwnych kierunkéw okreslonych w komunikacie w sprawie cyfro-
wego kompasu, zidentyfikowanych jako zasadnicze obszary wymagajace transformacji cyfrowej w Unii:
umiejetnodci cyfrowych, infrastruktury cyfrowej, cyfryzacji przedsigbiorstw i cyfryzacji ustug publicznych.

(11) Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla art. 165 1 166 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

(12) Umiejetnosci cyfrowe, podstawowe i zaawansowane, a takze inne umiejetnosci, w tym w dziedzinie nauk przyrodni-
czych, technologii, inzynierii i matematyki (STEM), maja zasadnicze znaczenie dla przyspieszenia dostosowania
przemyshu Unii do zmian strukturalnych. Celem jest umozliwienie obywatelom kompetentnym cyfrowo i posiadaja-
cym umiejetnodci cyfrowe, w tym takze obywatelom z niepelnosprawnosciami, korzystania z mozliwosci cyfrowej
dekady. Dazac do tego, nalezy skupic si¢ na edukacji z mysla o zapewnieniu, aby spoleczno$¢ edukacyjna, zwlaszcza
nauczyciele, byla odpowiednio przeszkolona, wykwalifikowana i wyposazona w celu skutecznego wykorzystywania
technologii w swoich metodach nauczania i mogla naucza¢ technologii cyfrowych, tak by zapewni¢ uczniom lepsze
przygotowanie do wejscia na rynek pracy w perspektywie krétko- i dtugoterminowej. Ksztalcenie i szkolenie
cyfrowe powinno réwniez zwigkszy¢ atrakcyjno$¢ Unii dla wysoko wykwalifikowanych specjalistéw, ktorzy zdobyli
zaawansowane umiejetnosci cyfrowe, oraz zwigkszy¢ ich dostepnos¢ na unijnym rynku pracy.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Roz-
woju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 60).
(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/240 z dnia 10 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument Wsparcia Tech-
nicznego (Dz.U.L 57 2 18.2.2021, s. 1).
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace Program InvestEU i zmienia-
jace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U.L 107 z 26.3.2021, s. 30).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/690 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program na rzecz rynku
wewngtrznego, konkurencyjnoéci przedsigbiorstw, w tym malych i $rednich przedsigbiorstw, dziedziny roslin, zwierzat, Zywnosci
i paszy, oraz statystyk europejskich (Program na rzecz jednolitego rynku) oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 99/2013, (UE) nr 1287/2013, (UE) nr 254/2014 i (UE) nr 652/2014 (Dz.U. L 153 z 3.5.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ,Cyfrowa
Europa” oraz uchylajace decyzje (UE) 2015/2240 (Dz.U.L 166 z 11.5.2021, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ramowy w zakre-
sie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowiazujace w tym programie
oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U.L 170 z 12.5.2021, 5. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1153 z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace program ,taczac Europg”
i uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021, 5. 38).
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W opublikowanym przez Komisj¢ indeksie gospodarki cyfrowej i spoleczeristwa cyfrowego (DESI) na 2021 r. stwier-
dzono, ze juz przed pandemig COVID-19 unijne przedsigbiorstwa, szczegdlnie male i Srednie przedsigbiorstwa
(MSP), miaty trudnosci ze znalezieniem wystarczajacej liczby specjalistow w dziedzinie technologii informacyjno-
komunikacyjnych (ICT). W zwigzku z tym ksztalcenie i szkolenie cyfrowe powinno wspomagaé wszystkie dzialania
majgce na celu zapewnienie, aby pracownicy byli wyposazeni w umiejetnosci niezbedne obecnie i w przysztosci,
a stuzy¢ temu powinny mobilizacja wszystkich odpowiednich zainteresowanych stron i skierowane do nich zachety
z my$la o maksymalizacji efektéw inwestycji w podnoszenie istniejacych umiejetnosci (podnoszenie kwalifikacji)
i szkolenie w zakresie nowych umiejetnosci (zmiana kwalifikacji), a takze uczenia si¢ przez cale Zycie ludnosci
aktywnej zawodowo — w celu zapewnienia pelnego wykorzystania mozliwosci zwiazanych z cyfryzacja przemystu
i ustug. Nalezy takze zachecal pracodawcéw do oferowania pozaformalnego szkolenia cyfrowego prowadzonego
z zastosowaniem metody aktywnego uczestnictwa. Ksztalcenie i szkolenie bedzie réwniez przynosi¢ konkretne
zachety do rozwoju kariery zawodowej, aby unikaé nieréwnosci szans miedzy kobietami a mezczyznami i nieréw-
nosci w ich traktowaniu oraz wyeliminowac takie nieréwnosci.

(13) Zréwnowazona infrastruktura cyfrowa na rzecz konektywnosci, mikroelektronika i zdolnosci do przetwarzania
duzych zbioréw danych sg kluczowymi czynnikami umozliwiajgcymi czerpanie korzysci z cyfryzacji, dalszy rozwdj
technologiczny i wiodaca pozycje Unii w dziedzinie rozwigzan cyfrowych. Zgodnie z komunikatem Komisji
z 30 czerwca 2021 r. zatytulowanym ,Dlugoterminowa wizja dla obszaréw wiejskich UE — W kierunku silniejszych,
lepiej skomunikowanych, odpornych i zamoznych obszaréw wiejskich do 2040 r.” wszystkim i na calym terytorium
Unii potrzebna jest niezawodna, szybka i bezpieczna konektywno$¢, w tym na obszarach wiejskich i oddalonych,
takich jak wyspy i obszary gérskie oraz regiony stabo zaludnione, a takze regiony najbardziej oddalone. Spoteczne
zapotrzebowanie na jednolita przepustowos¢ niezbedna do wysylania i pobierania danych stale ro$nie. Do 2030 r.
sieci o gigabitowej przepustowosci powinny staé si¢ dostgpne tym, ktérzy potrzebuja lub chcg takiej przepusto-
wosci. Wszyscy uzytkownicy konicowi w Unii przebywajacy w stalej lokalizacji powinni mie¢ mozliwo$¢ korzystania
z sieciowych ustug gigabitowych w punkcie zakonczenia sieci. Ponadto wszystkie obszary zaludnione powinny by¢
objete ultraszybka siecig bezprzewodowa nowej generacji o wydajnosci doréwnujacej co najmniej 5G. Wszystkie
podmioty rynkowe korzystajace z transformacji cyfrowej powinny przyjaé na siebie odpowiedzialno$¢ spoteczng
oraz wnosi¢ sprawiedliwy i proporcjonalny wklad w dobra publiczne, ustugi publiczne i infrastrukture publiczna,
z korzyscig dla wszystkich obywateli w Unii.

(14) Neutralno$¢ technologiczna, ktéra jest przewidziana w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1972 (™), jest zasada, ktora powinna przy$wieca¢ unijnej i krajowym politykom cyfrowym w zakresie infras-
truktury cyfrowej na rzecz konektywnosci charakteryzujacej sie najwyzsza wydajnoscig, odpornoscia, bezpieczen-
stwem i zréwnowazonoscig, by mozliwe bylo cieszenie si¢ dobrobytem. W zwigzku z tym wszystkie technologie
i systemy przesylowe, ktére sg w stanie przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia konektywnosci gigabitowej, w tym obecne
i przyszle postepy w zakresie $wiattowod6w, satelitow, sieci 5G lub jakiegokolwiek innego przyszlego ekosystemu
i Wi-Fi nowej generacji, powinny by¢ traktowane jednakowo, jezeli charakteryzuja si¢ réwnowazng wydajnoscia
sieci.

(15) Ponadto przewiduje si¢, ze popyt na pétprzewodniki, ktdre juz teraz sg niezbedne w wigkszosci kluczowych, strate-
gicznych fafncuchéw wartosci, bedzie jeszcze wigkszy w przysztosci niz obecnie, szczegélnie w najbardziej innowa-
cyjnych dziedzinach techniki. Poniewaz pétprzewodniki maja kluczowe znaczenie dla gospodarki cyfrowej, stano-
wig réwniez kluczowy czynnik umozliwiajgcy transformacje w strong modelu zréwnowazonego, a tym samym
przyczyniaja si¢ do realizacji celéw Europejskiego Zielonego Ladu. Pélprzewodniki o niskim $ladzie energetycznym
przyczyniaja si¢ réwniez do wzmocnienia pozycji Unii jako lidera w dziedzinie zréwnowazonych technologii cyfro-
wych. Przewidywane jest wzmocnienie odpornosci fancucha wartosci pétprzewodnikéw i zdolnosci do produkcji
potprzewodnikéw (w tym materialéw, sprzetu, projektowania, wytwarzania, przetwarzania i pakowania), m.in.
poprzez budowanie wielkoskalowej innowacyjnej infrastruktury zgodnie z prawem Unii w zakresie zréwnowazenia
Srodowiskowego. Na przyklad zdolnosci kwantowe oraz pélprzewodniki o niskim poborze mocy sa kluczowymi
czynnikami umozliwiajacymi osiggniecie neutralnosci klimatycznej wysoce bezpiecznych weztéw brzegowych gwa-
rantujacych dostep do zwigzanych z danymi ustug charakteryzujacych si¢ niskim opéZnieniem niezaleznie od lokali-
zacji uzytkownika.

(16) Wychodzac poza kwesti¢ czynnikéw wspomagajacych, istniejace i przyszle technologie stang si¢ podstawg nowych
produktéw, nowych proceséw produkcyjnych i nowych modeli biznesowych opartych na sprawiedliwej i bezpiecz-
nej wymianie danych w gospodarce opartej na danych, przy jednoczesnym zapewnianiu skutecznej ochrony prywat-
noéci i danych osobowych. Transformacja przedsiebiorstw bedzie zalezata od ich zdolnosci do szybkiego i pelnego
przyjmowania nowych technologii cyfrowych, w tym w pozostajacych obecnie w tyle ekosystemach przemystowych
i ustugowych. Transformacja ta jest szczeg6lnie wazna dla MSP, dla ktérych wprowadzanie rozwiazan cyfrowych
Wwcigz stanowi wyzwanie.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks facznosci
elektronicznej (Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36).
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(17)  Zacheca sie panistwa cztonkowskie, by w swojej administracji publicznej stosowaly zasade jednorazowosci, wspiera-
jac ponowne wykorzystywanie danych, zgodnie z przepisami o ochronie danych, tak aby nie naklada¢ dodatkowych
obcigzen na obywateli ani na przedsigbiorstwa.

(18) Demokracja i kluczowe ustugi publiczne zalezg réwniez w istotnym stopniu od technologii cyfrowych. Kazdy oby-
watel i kazde przedsigbiorstwo powinni mie¢ mozliwo$¢ interakcji cyfrowej z administracjg publiczng. W DESI
powinno si¢ monitorowad niektore parametry takich interakcji, w tym zorientowanie na uzytkownika i przejrzys-
to$¢. Powinien istnie¢ pelny dostep, na zasadzie dobrowolnoci, do kluczowych ustug publicznych, w tym do elektro-
nicznej dokumentacji medycznej, w najwyzszej jakosci Srodowisku cyfrowym zapewniajagcym ltatwe w uzyciu, efek-
tywne, rzetelne i spersonalizowane ustugi i narzedzia o wysokich standardach bezpieczenstwa i ochrony
prywatno$ci. Takie kluczowe ustugi publiczne powinny obejmowaé réwniez ustugi, ktére sg istotne dla istotnych
wydarzefi zyciowych w przypadku oséb fizycznych, takich jak utrata lub znalezienie pracy, studia, posiadanie lub
prowadzenie samochodu, rozpoczecie dziatalnosci gospodarczej, a takze ustugi istotne dla os6b prawnych w ich
cyklu zycia gospodarczego. W procesie przestawiania si¢ na narzedzia cyfrowe nalezy jednak utrzymaé mozliwosé
dostepu do ustug offline.

(19) Technologie cyfrowe powinny przyspieszac osigganie szerszych efektéw spolecznych, ktére nie ograniczajg si¢ do
sfery cyfrowej, ale majg pozytywny wplyw na codzienne zycie i dobrostan obywateli. Aby transformacja cyfrowa
byla udana, powinna i§¢ w parze z umacnianiem demokracji, dobrych rzadéw, wlaczenia spotecznego i z bardziej
wydajnymi ustugami publicznymi.

(20) Komisja powinna dokona¢ przegladu tych celéw cyfrowych i odnosnych definicji do czerwca 2026 r., aby ocenic,
czy wcigz osiagaja one wysoki poziom ambicji dotyczacy transformacji cyfrowej. Komisja — o ile uzna to za
konieczne — powinna mie¢ mozliwo$¢ zaproponowania zmian celéw cyfrowych, aby uwzgledni¢ zmiany tech-
niczne, gospodarcze i spoleczne, zwlaszcza w obszarach gospodarki opartej na danych, zréwnowazonosci i cyber-
bezpieczenstwa.

(21) Tam, gdzie wykorzystywane sa Srodki publiczne, kwestig kluczows jest zapewnienie maksymalnych korzysci spole-
czenstwu i przedsigbiorstwom. W zwigzku z tym finansowanie publiczne powinno mie¢ na celu zapewnienie otwar-
tego i niedyskryminacyjnego dostgpu do rezultatoéw finansowanych projektéw, chyba ze w uzasadnionych i propor-
cjonalnych przypadkach uwaza si¢ za wlasciwe inne postgpowanie.

(22) Harmonijne, inkluzywne i stale postepy na drodze do transformacji cyfrowej i osiggniecia celéw cyfrowych w Unii
wymagaja kompleksowej, solidnej, niezawodnej, elastycznej i przejrzystej formy zarzadzania opartej na Scislej
wspolpracy i na koordynacji migdzy Parlamentem Europejskim, Radg, Komisjg i pafistwami cztonkowskimi. Odpo-
wiedni mechanizm powinien zapewnia¢ koordynacje konwergencji, wymiang najlepszych praktyk oraz spéjnosé
i skuteczno$¢ polityk i $rodkéw na szczeblu unijnym i krajowym, a takze powinien zachecaé do tworzenia odpo-
wiedniej synergii miedzy finansowaniem unijnym i krajowym oraz miedzy inicjatywami i programami Unii. W tym
celu Komisja moglaby wydawal wytyczne i stuzy¢ panistwom czlonkowskim wsparciem co do jak najlepszego
wykorzystania najodpowiedniejszych rodzajéw synergii. Z tego wzgledu konieczne jest ustanowienie przepiséw
dotyczacych mechanizmu monitorowania i wspétpracy wdrazajacego cyfrowy kompas. Taki mechanizm powinien
uwzglednia¢ réznorodnos¢ sytuacji wéréd panstw cztonkowskich i w obrebie panstwach cztonkowskich, by¢ pro-
porcjonalny, zwlaszcza pod wzgledem obciazen administracyjnych, oraz powinien pozwalaé pafistwom cztonkow-
skim na przyjecie wyzszego poziomu ambicji przy ustanawianiu celéw krajowych.

(23) Mechanizm monitorowania i wspolpracy wdrazajacy cyfrowy kompas powinien obejmowac rozszerzony system
monitorowania majacy na celu identyfikowanie luk w strategicznych zdolnosciach cyfrowych Unii. Powinien réw-
niez obejmowaé mechanizm sprawozdawczosci dotyczacej m.in. postepéw w realizacji stosownych celéw cyfro-
wych okreslonych w niniejszej decyzji, jak rowniez bardziej ogblnego stanu zgodnosci z ogblnymi celami okreslo-
nymi w niniejszej decyzji. Powinien ustanawia¢ ramy wspdlpracy miedzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi,
majgcej stuzy¢ identyfikowaniu rozwigzan pozwalajacych wyeliminowac stabe strony i proponowaniu skutecznych
ukierunkowanych dziatan naprawczych.
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Nalezy wlaczy¢ DESI do sprawozdania na temat stanu realizacji cyfrowej dekady (zwanego dalej ,sprawozdaniem na
temat cyfrowej dekady”) i stosowaé do monitorowania postepéw w realizacji celow cyfrowych. Monitorowanie takie
powinno obejmowac analiz¢ wskaznikdéw mierzacych postepy na szczeblu panstw cztonkowskich, krajowych poli-
tyk i inicjatyw stuzacych osiagnigciu celéw ogdlnych oraz celéw cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji, a takze
analizy horyzontalne i tematyczne stuzgce $ledzeniu transformacji cyfrowej unijnych gospodarek i ranking poste-
péw panstw cztonkowskich w tym zakresie. W szczegdlnosci nalezy dostosowaé wymiary i wskazniki DESI do
celow cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji. Wzgledem kazdego celu cyfrowego nalezy w aktach wykona-
wezych, ktére zostana przyjete przez Komisje, okresli¢ kluczowe wskazniki efektywnosci (KPI). KPI nalezy w razie
potrzeby aktualizowaé w celu stalego skutecznego monitorowania oraz uwzgledniania zmian technologicznych.
Nalezy, w stosownych przypadkach, usprawni¢ mechanizm gromadzenia danych w pafistwach czlonkowskich, aby
wyczerpujaco przedstawial stan postepéw w realizacji celéw cyfrowych oraz informacje na temat odpowiednich
polityk, programéw i inicjatyw na szczeblu krajowym; w miar¢ mozliwosci powinny one obejmowa¢ dane zdeza-
gregowane wedlug plci i regionu, zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym.

Na podstawie przegladéw przeprowadzanych przez Komisj¢ oraz w stosownych przypadkach, Komisja powinna
przygotowad, po konsultacji z paistwami cztonkowskimi, harmonogram przysztych potrzeb dotyczacych groma-
dzenia danych. Ustanawiajagc DESI, Komisja powinna opiera¢ si¢ gléwnie na oficjalnych danych statystycznych zgro-
madzonych w ramach réznych unijnych badan na temat spoleczenistwa informacyjnego na podstawie rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 (**) oraz (UE) 2019/2152 (*¥). Komisja powinna korzystac ze spe-
cjalistycznych badan, aby gromadzi¢ dane, ktére sa potrzebne w kontekscie istotnych wskaznikéw niemierzonych
w ramach badan unijnych lub ktére nie s3 gromadzone w ramach innych dziatai sprawozdawczych, np. w ramach
strategii ogloszonej przez Komisje w komunikacie z dnia 25 czerwca 2008 r. zatytulowanym ,»Najpierw mysl na
malg skale« — Program »Small Business Act« dla Europy”, w tym rocznego przegladu wynikéw MSP. Definicje doty-
czgce celéw cyfrowych ustanowione na mocy niniejszej decyzji nie stanowia precedensu dla KPI i w zaden sposdb
nie utrudniajg przyszlego pomiaru postep6w w realizacji tych celow prowadzonego za pomocg KPI.

Aby wspélprawodawcy mieli aktualne informacje na temat postepéw transformacji cyfrowej w Unii, Komisja
powinna przedklada¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie coroczne sprawozdanie na temat cyfrowej dekady
zawierajace przeglad i analize cyfrowej transformacji Unii i oceng postepéw czynionych w zwigzku z ogélnymi
celami niniejszej decyzji i celami cyfrowymi na okres do 2030 r. Sprawozdanie na temat cyfrowej dekady, szczeg6l-
nie DESI, powinno zosta¢ ujete w europejskim semestrze, réwniez jesli chodzi o jego aspekty zwigzane z Instrumen-
tem na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci, a zalecane polityki, Srodki i dzialania zawarte w sprawozdaniu
na temat cyfrowej dekady powinny stanowi¢ uzupelnienie zalecen dla poszczegdlnych krajéw.

Od 2019 r. DESI zawiera tablice wynikow dotyczaca kobiet w sektorze cyfrowym, w ktdrej ocenia si¢ osiagniecia
panstw cztonkowskich w dziedzinie korzystania z internetu, umiejetnosci uzytkownikéw internetu, a takze umiejet-
nosci specjalistycznych i zatrudnienia, w oparciu o dwanascie wskaznikéw. Uwzglednienie tablicy wynikéw dotycza-
cej kobiet w sektorze cyfrowym w sprawozdaniu na temat cyfrowej dekady powinno umozliwi¢ monitorowanie
przepasci cyfrowej miedzy kobietami a mezczyznami.

Komisja powinna uwzgledni¢ w swoim sprawozdaniu na temat cyfrowej dekady skuteczno$é, z jaka cele ogdlne
niniejszej decyzji zrealizowano w politykach, Srodkach lub dzialaniach, a takze postepy w realizacji celéw cyfro-
wych, wyszczegdlniajgc stopien postepéw Unii wzgledem prognozowanych trajektorii kazdego z celéw, oceniajac
wysitki niezbedne do osiggnigcia kazdego z celéw, w tym co do wszelkich luk inwestycyjnych w zdolnosciach cyfro-
wych i innowacjach, a takze podnoszac $wiadomos$¢ na temat dzialan potrzebnych do zwigkszenia strategicznej
autonomii cyfrowej z zachowaniem otwartosci. Sprawozdanie powinno réwniez zawieraé oceng wdrozenia odpo-
wiednich wnioskéw regulacyjnych oraz dziatai podjetych na szczeblu Unii i panstw cztonkowskich.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 z dnia 10 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace wsp6lne ramy sta-
tystyk europejskich dotyczacych oséb i gospodarstw domowych, opartych na danych na poziomie indywidualnym zbieranych metoda
doboru proby, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 808/2004, (WE) nr 452/2008 i (WE)
nr 1338/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1177/2003 i rozporzadzenie Rady (WE)
nr 57798 (Dz.U. L 2611z 14.10.2019, 5. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gos-
podarczej uchylajace 10 aktéw prawnych w dziedzinie statystyki gospodarczej (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, 5. 1).
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(28) W oparciu o ocen¢ przeprowadzang przez Komisj¢ w sprawozdaniu nalezy zawrze¢ konkretne zalecane polityki,
Srodki i dzialania. Zalecajac w sprawozdaniu polityki, $rodki lub dzialania, Komisja powinna uwzgledni¢ najnowsze
dostepne dane, podjete wspdlne zobowigzania, polityki i Srodki zdefiniowane przez panstwa czlonkowskie, jak row-
niez postepy wzgledem zalecanych dzialai okreslonych we wczesniejszych sprawozdaniach i realizowanych
w ramach mechanizmu wspélpracy. Ponadto Komisja powinna uwzgledni¢ réznice w mozliwo$ciach poszczegdl-
nych panstw czlonkowskich w zakresie przyczyniania si¢ do realizacji celéw cyfrowych, a takze istniejace juz poli-
tyki, $rodki i dzialania, ktére uznaje si¢ za wlaiciwe do osiagniecia tych celow, nawet jezeli ich skutki nie sg jeszcze
widoczne.

(29) Aby zapewnic¢ osiggniecie celéw ogélnych i celéw cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji oraz aby wszystkie
panstwa czlonkowskie skutecznie si¢ do tego przyczynily, opracowanie i wdrozenie mechanizmu monitorowania
i wspélpracy powinno gwarantowaé wymiane informacji i najlepszych praktyk poprzez konstruktywny i inkluzywny
dialog migdzy pafistwami czlonkowskimi a Komisjg. Komisja powinna zapewni¢, by Parlament Europejski byl nale-
zycie i terminowo informowany o wyniku dialogu.

(30) Komisja powinna ustanowi¢, wraz z pafstwami cztonkowskimi, prognozowane trajektorie dla Unii stuzace osiag-
nigciu celéw cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji. Panstwa czlonkowskie powinny w miar¢ mozliwosci prze-
tozy¢ takie prognozowane trajektorie na prognozowane trajektorie krajowe i powinny, w stosownych przypadkach,
uwzgledni¢ nalezycie wymiar regionalny. Nalezy wzia¢ pod uwage rézne mozliwosci i rézne sytuacje wyjSciowe
poszczegdlnych panstw cztonkowskich w zakresie przyczyniania si¢ do realizacji celéw cyfrowych i odzwierciedli¢
je w prognozowanych trajektoriach krajowych. Prognozowane trajektorie krajowe powinny poméc w ocenie poste-
pow w czasie na szczeblu krajowym i unijnym.

(31) Aby zapewni¢ skuteczng i efektywna wspélprace miedzy Komisja a panstwami cztonkowskimi, pafistwa cztonkow-
skie powinny przedtozy¢ Komisji krajowe strategiczne plany dziatania dotyczgce cyfrowej dekady obejmujace okres
do 2030 r. (zwane dalej ,krajowymi planami dziatania”), proponujac, o ile jest to mozliwe i mierzalne na szczeblu
krajowym, krajowe prognozowane trajektorie, opisujace wszystkie planowane, przyjete lub wdrozone instrumenty
majgce przyczynic si¢ do osiagnigcia na szczeblu Unii celéw ogélnych i celow cyfrowych okreslonych w niniejszej
decyzji. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ujecia w swoich krajowych planach dzialania informacji
na temat polityk, Srodkéw i dziatan, kt6re maja by¢ realizowane na szczeblu regionalnym. Takie krajowe plany dzia-
fania powinny zosta¢ sporzadzone po konsultacjach z najwazniejszymi zainteresowanymi stronami, takimi jak orga-
nizacje biznesowe, w tym przedstawiciele MSP, partnerzy spoteczni i spoleczefistwo obywatelskie, w tym osoby star-
sze 1 mlodziez, oraz przedstawiciele szczebla lokalnego i regionalnego, i powinny by¢ jednym z kluczowych
narzedzi stuzacych koordynacji polityk panistw czlonkowskich i zapewnieniu przewidywalnosci na rynku. Panstwa
czlonkowskie powinny uwzglednié istotne inicjatywy sektorowe, zaréwno na szczeblu unijnym, jak i krajowym,
i sprzyja¢ zachowaniu spdjnosci z tymi inicjatywami. Zobowigzanie pafistwa cztonkowskiego do przedstawienia
krajowego planu dzialania przyczyniajacego si¢ do osiggniecia celéw cyfrowych na szczeblu Unii nie uniemozliwia
temu panstwu czlonkowskiemu opracowania i wdrazania strategii krajowych lub regionalnych ani specjalizowania
si¢ w niektorych dziedzinach przemystowych lub cyfrowych.

(32) Podczas cykléw wspdlpracy miedzy Komisjg a panstwami czlonkowskimi panstwa cztonkowskie moga zapropono-
waé korekty w swoich krajowych planach dzialania, aby wzigé pod uwage rozwoéj sytuacji w zakresie transformacji
cyfrowej na szczeblu unijnym i krajowym oraz uwzglednié w szczeg6lnosci polityki, Srodki i dzialania zalecane
przez Komisje. Aby wspieraé spéjne i poréwnywalne podejicie we wszystkich panstwach czlonkowskich oraz ulat-
wi¢ przygotowanie krajowych planéw dzialania, Komisja powinna wydawaé wytyczne okreslajace bardziej szczegé-
fowo kluczowe elementy struktury krajowego planu dziatania, a w szczegdlnosci elementy wspoélne, ktére powinny
zostaé zawarte we wszystkich krajowych planach dzialania. Wytyczne te powinny réwniez przewidywaé ogdlne
podejscie, ktore panstwa czlonkowskie powinny stosowaé przy opracowywaniu prognozowanych trajektorii krajo-

wych.

(33) Mechanizm monitorowania i wspdlpracy miedzy Komisja a panistwami cztonkowskimi powinien rozpocza¢ si¢ od
oceny ich krajowych planéw dzialania i opiera¢ si¢ na danych dostarczonych w sprawozdaniu na temat cyfrowej
dekady i zawartej w nim ocenie, a takze na informacjach zwrotnych otrzymanych od wlasciwych zainteresowanych
stron, takich jak organizacje biznesowe, w tym przedstawiciele MSP, partnerzy spoteczni i spoteczefistwo obywatel-
skie, a takze przedstawiciele szczebla lokalnego i regionalnego.
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(34) Harmonogram wspdlpracy powinien uwzgledniaé koniecznos¢ odzwierciedlenia wynikéw wezesniejszych cyklow
wspolpracy, a takze polityki, srodki, dzialania i ewentualne korekty wprowadzane do krajowych planéw dzialania
co dwa lata.

(35) Aby czyni¢ postepy w realizacji celow cyfrowych zgodnie z prognozowanymi trajektoriami, paistwa cztonkowskie,
w przypadku ktérych w sprawozdaniu uznano, ze nie poczynily wystarczajgcych postepéw w danym obszarze,
powinny zaproponowaé korekty polityk, Srodkow i dzialan, ktére zamierzajag wprowadzi¢ w celu przyspieszenia
postepéw w tym kluczowym obszarze. Ponadto Komisja i pafistwa cztonkowskie powinny zbadaé, w jaki sposéb
panstwa czlonkowskie odniosly si¢, wspdlnie i indywidualnie, do polityk, Srodkéw i dziatan wspomnianych w spra-
wozdaniu z roku poprzedniego. Panstwo czlonkowskie powinno mie¢ mozliwo$¢ zwrécenia si¢ z wnioskiem o roz-
poczecie procesu wzajemnej oceny, aby pozwoli¢ innym panstwom cztonkowskim na przekazanie uwag na temat
propozydji, ktére chce przedstawi¢ w swoim krajowym planie dzialania, zwlaszcza w odniesieniu do ich przydat-
nosci do osiagniecia danego celu. Komisja powinna utatwia¢ wymiang do§wiadczen i najlepszych praktyk w procesie
wzajemnej oceny.

(36) Komisja wraz z co najmniej jednym panstwem cztonkowskim lub co najmniej dwa pafistwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ podjecia wsp6lnych zobowigzan dotyczacych skoordynowanych dziataf, ktére chciatyby zrealizo-
wac, aby osiggna¢ cele cyfrowe, ustanawiaé projekty wielokrajowe oraz uzgadnia¢ inne polityki, Srodki i dziatania
na szczeblu unijnym i krajowym, majac na uwadze postepy w realizacji tych celéw zgodnie z prognozowanymi tra-
jektoriami. Wspdlne zobowigzanie jest inicjatywa na rzecz wspdlpracy, w szczegdlnosci z mysla o przyczynieniu sie
do osiggniecia celow ogdlnych i celéw cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji. Projekty wielokrajowe i konsorcja
na rzecz europejskiej infrastruktury cyfrowej (EDIC) powinny obejmowac co najmniej trzy panstwa czlonkowskie.

(37) Przy monitorowaniu realizacji celéw ogélnych i cel6w cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji Komisja i pafistwa
cztonkowskie majg obowiazek lojalnej wspélpracy zgodnie z art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Konieczne
jest zatem, aby kazde zaproszenie do wspélpracy wystosowane przez Komisje pociagato za sobg odpowiednie dzia-
fania nastepcze pafistw cztonkowskich, w szczegélnosci w przypadku znacznego odchylenia od prognozowanej tra-
jektorii krajowej danego panstwa czlonkowskiego lub w przypadku gdy takim odchyleniem nie zajeto sie przez
dtuzszy okres.

(38) Skuteczne wdrozenie zalecanych polityk, srodkow i dziatan oraz krajowych planéw dzialania, a takze wprowadza-
nych w nich korekt, ma kluczowe znaczenie dla osiggnigcia celéw og6lnych i celéw cyfrowych okreslonych w niniej-
szej decyzji. Zorganizowany dialog z poszczegdlnymi pafistwami cztonkowskimi ma zasadnicze znaczenie dla ukie-
runkowania i wspierania ich w okreslaniu i wdrazaniu odpowiednich $rodkéw stuzacych postegpom w realizacji ich
prognozowanych trajektorii krajowych, w szczegélnosci w przypadkach, gdy panstwa cztonkowskie uznaja za nie-
zbedng korekte swoich krajowych planéw dzialania o polityki, Srodki lub dzialania zalecane przez Komisje. Komisja
powinna zapewni¢ odpowiednie informowanie Parlamentu Europejskiego i Rady, w szczeglnosci o procesie zorga-
nizowanego dialogu i jego efektach.

(39) Aby zapewnié przejrzystos¢ i udzial spoleczenstwa, Komisja powinna angazowac wszystkie zainteresowane strony.
W tym celu Komisja powinna Sci$le wspélpracowal z zainteresowanymi stronami, w tym spoleczefistwem obywa-
telskim oraz podmiotami prywatnymi i publicznymi, takimi jak podmioty prawa publicznego z sektoréw ksztalce-
nia i szkolenia lub zdrowia, i powinna konsultowa¢ z nimi $rodki przyspieszajace transformacje cyfrowg na szczeblu
unijnym. W ramach konsultacji z zainteresowanymi stronami Komisja powinna zapewni¢ maksymalng inkluzyw-
no$¢ i angazowaé podmioty, ktore odgrywaja istotng rol¢ w promowaniu udziatu kobiet i dziewczat w edukacji
cyfrowej i zawodach o profilu cyfrowym, tak by promowa¢ podejscie jak najbardziej zréwnowazone pod wzgledem
plci podczas wdrazania krajowych planéw dzialania przez panstwa czlonkowskie. Zaangazowanie zainteresowa-
nych stron jest wazne réwniez na szczeblu panstw czlonkowskich, w szczegdlnosci przy przyjmowaniu przez
nie krajowych planéw dzialania i ich ewentualnych korekt. Zaréwno na szczeblu unijnym, jak i krajowym Komisja
i panstwa czlonkowskie powinny w odpowiednim czasie i proporcjonalnie do dostepnych zasobéw angazowaé
organizacje biznesowe, w tym przedstawicieli MSP, partneréw spotecznych i spoleczefistwo obywatelskie.
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(40)  Projekty wielokrajowe powinny umozliwi¢ interwencj¢ na szeroka skale w obszarach kluczowych dla osiggnigcia
celéw cyfrowych okreslonych w niniejszej decyzji, szczegdlnie poprzez aczenie zasobéw unijnych, zasobéw panstw
cztonkowskich oraz, w stosownych przypadkach, zasobow ze Zrédel prywatnych. Jezeli jest to konieczne do osiag-
nigcia celéw cyfrowych, pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ angazowania pafistw trzecich stowarzy-
szonych z zarzagdzanym bezposrednio unijnym programem, ktéry wspiera transformacje cyfrowa Unii. Projekty wie-
lokrajowe nalezy wdraza¢ w sposob skoordynowany, w ramach Scistej wspétpracy pomiedzy Komisjg a pafistwami
czlonkowskimi. Komisja powinna odgrywaé wazna role w przyspieszaniu realizacji projektéw wielokrajowych,
identyfikujac projekty wielokrajowe gotowe do wdrozenia sposréd kategorii projektéw przedstawionych orientacyj-
nie w zalgczniku do niniejszej decyzji, doradzajac panstwom czlonkowskim co do wyboru najwlasciwszego mecha-
nizmu wdrazania, co do Zrédet finansowania i ich faczenia, i co do innych strategicznych kwestii zwigzanych z wdra-
zaniem tych projektéw. W stosownych przypadkach Komisja powinna wydawaé wytyczne dotyczace utworzenia
konsorcjum EDIC jako mechanizmu wdrazania. Pafistwa cztonkowskie, ktére sobie tego zycza, moga wspélpraco-
wacé lub podejmowac skoordynowane dziatania w obszarach innych niz okreslone w niniejszej decyzji.

(41) Publiczne wsparcie na rzecz projektéw wielokrajowych powinno by¢ wykorzystywane w szczegdlnosci do niwelo-
wania niedoskonalo$ci rynku lub nieoptymalnych sytuacji w zakresie inwestycji, w sposob proporcjonalny, bez
zakl6cania rownych warunkow dzialania czy powielania finansowania prywatnego lub wypierania go. Projekty wie-
lokrajowe powinny mie¢ wyrazng europejska warto$¢ dodang i powinny by¢ wdrazane zgodnie z obowigzujacym
prawem Unii i prawem krajowym spéjnym z prawem Unii.

(42) Projekty wielokrajowe powinny by¢ w stanie przyciagac i faczy¢, w wydajny sposéb, rézne Zrédla finansowania
pochodzgce z Unii i panistw czlonkowskich oraz, w stosownych przypadkach, finansowanie z pafistw trzecich sto-
warzyszonych z zarzadzanym bezposrednio unijnym programem, ktéry wspiera transformacje¢ cyfrowa Unii,
i w miar¢ mozliwosci dazy¢ do osiagnigcia synergii miedzy nimi. Nalezy w szczegdlnosci umozliwi¢ faczenie finan-
sowania pochodzgcego z zarzadzanych centralnie unijnych programéw z zasobami, do ktérych wniesienia zobowia-
zaly si¢ panistwa cztonkowskie, w tym, pod pewnymi warunkami, z wkladami z Instrumentu na rzecz Odbudowy
i Zwigkszania Odpornosci, jak wyjasniono w czgsci 3 skierowanych do paristw cztonkowskich wytycznych Komisji
dotyczgcych ich krajowych planéw odbudowy i zwigkszania odpornosci, a takze z wkladami z Europejskiego Fun-
duszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci. W kazdym przypadku, gdy jest to uzasadnione charakterem
danego projektu wielokrajowego, powinny by¢ réwniez dozwolone wklady innych podmiotéw niz Unia i pafistwa
czonkowskie, w tym wklady prywatne.

(43) Komisja, wspdlpracujgc z panstwami czltonkowskimi i dzialajgc jako koordynator projektéw wielokrajowych,
powinna pomagaé panstwom czltonkowskim w okreslaniu ich intereséw w projektach wielokrajowych, wydawa¢
niewigzace wytyczne dotyczgce wyboru optymalnych mechanizméw wdrazania oraz zapewnia¢ pomoc we wdroze-
niu, przyczyniajac si¢ do mozliwie najszerszego uczestnictwa. Komisja powinna zapewnia takie wsparcie, chyba ze
sprzeciwiajg si¢ temu panstwa czlonkowskie uczestniczace w projekcie wielokrajowym. Komisja powinna dziataé
we wspolpracy z uczestniczacymi pafistwami cztonkowskimi.

(44) Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia EDIC, na wniosek zainteresowanych panstw cztonkowskich i po
dokonaniu oceny tego wniosku, w celu wdrozenia konkretnego projektu wielokrajowego.

(45) Przyjmujace pafistwo cztonkowskie powinno ustali¢, czy EDIC spelnia wymogi umozliwiajace uznanie go za organi-
zacje miedzynarodowa, o ktérej mowa w art. 143 ust. 1 lit. g) i art. 151 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady
2006/112|WE (¥) i za organizacj¢ migdzynarodows, o ktorej mowa w art. 12 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady
2008/118/WE ().

() Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347
2 11.12.2006, s. 1).

(") Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogélnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca
dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U.L 9 z 14.1.2009, s. 12).
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(46) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej decyzji nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do KPI i do ustanawiania EDIC. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z roz-
porzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (V).

(47) Niniejsza decyzja nie ma zastosowania do $rodkéw przyjmowanych przez pafistwa cztonkowskie w zakresie bezpie-
czefistwa narodowego, bezpieczefistwa publicznego lub obrony,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsza decyzja ustanawia program polityki ,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r. i okresla dla tego programu
mechanizm monitorowania i wspotpracy stuzacy do:

a) stworzenia warunkéw sprzyjajacych innowacjom i inwestycjom poprzez wyznaczenie wyraznego kierunku cyfrowej
transformacji Unii i realizacji cel6w cyfrowych na szczeblu Unii do 2030 r. w oparciu o mierzalne wskazniki;

b) ustrukturyzowania i stymulowania wspétpracy miedzy Parlamentem Europejskim, Radg, Komisjg i pafistwami czlon-
kowskimi;

c) sprzyjania spéjnosci, poréwnywalnosci, przejrzystosci i kompletnosci monitorowania i sprawozdawczosci Unii.

2. Niniejsza decyzja ustanawia ramy projektow wielokrajowych.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,indeks gospodarki cyfrowej i spoleczeistwa cyfrowego” lub ,DESI” oznacza roczny zestaw analiz i wskaznikow
pomiarowych, na podstawie ktérego Komisja monitoruje ogdlne osiggniecia cyfrowe Unii i pafistw cztonkowskich
w kilku wymiarach polityki, w tym postepy w realizacji celéw cyfrowych okreslonych w art. 4;

2) ,projekty wielokrajowe” oznaczajg projekty na duzg skale ulatwiajace osiagnigcie celéw cyfrowych okreslonych
w art. 4, w tym finansowanie przez Unie i pafistwa czlonkowskie zgodnie z art. 10;

3) ,dane statystyczne” oznaczajg dane statystyczne w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 223/2009 (*%);

4) ,proces wzajemnej oceny” oznacza mechanizm oceny, w ramach ktdrego panistwa cztonkowskie mogg wymienia¢ naj-
lepsze praktyki dotyczace konkretnych aspektéw polityk, Srodkéw i dzialan proponowanych przez dane panstwo
czlonkowskie, w szczegdlnosci dotyczace ich efektywnosci i przydatnosci, jesli chodzi o przyczynianie sie do osiagnie-
cia konkretnych celéw cyfrowych okreslonych w art. 4, w kontekscie wspélpracy zgodnie z art. 8;

5) ,prognozowana trajektoria” oznacza prognozowana Sciezke realizacji kazdego celu cyfrowego do 2030 r., stuzaca
osiggnieciu celéw cyfrowych okreslonych w art. 4 i opartg na danych historycznych, o ile s3 one dostgpne;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniei wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011,s.13).

("*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Sta-
tystycznego Wspélnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w spra-
wie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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6) ,wezly brzegowe” oznaczaja zdolnosci w zakresie rozproszonego przetwarzania danych podlaczone do sieci i zlokali-
zowane blisko fizycznego punktu koficowego lub w fizycznym punkcie koficowym, gdzie generowane sg dane, ktére
to zdolnosci umozliwiajg obliczenia rozproszone i przechowywanie rozproszone na potrzeby przetwarzania danych
charakteryzujacego si¢ niskim opdznieniem;

7)  ,wskaznik wykorzystania technologii cyfrowych” oznacza zagregowang warto$¢ przypisang przedsigbiorstwu, w opar-
ciu o liczbe technologii wykorzystywanych przez przedsigbiorstwo, na podstawie tabeli wynikow zawierajacej rézne
technologie, zgodnie z DES];

8) kluczowe ustugi publiczne” oznaczaja podstawowe ustugi Swiadczone przez podmioty publiczne na rzecz oséb
fizycznych podczas ich istotnych wydarzen zyciowych oraz na rzecz oséb prawnych w ich cyklu zycia gospodarczego;

9) ,zaawansowane umiejetnosci cyfrowe” oznaczajg wymagajace wiedzy i do§wiadczenia umiejetnosci i zawodowe kom-
petencje niezbedne do rozumienia, projektowania, opracowywania, testowania, wdrazania, wykorzystywania i utrzy-
mywania cyfrowych technologii, produktéw i ustug oraz zarzgdzania nimi;

10) ,podstawowe umiejetnosci cyfrowe” oznaczajg zdolno$¢ do wykonywania, za pomoca Srodkéw cyfrowych, co naj-
mniej jednego dzialania zwigzanego z nastgpujgcymi obszarami: informacje, komunikacja i wspdlpraca, tworzenie
tresci, bezpieczenstwo i dane osobowe oraz rozwigzywanie probleméw;

11) ,jednorozec” oznacza:

a) przedsigbiorstwo zalozone po 31 grudnia 1990 r., w ktérego przypadku warto$¢ pierwszej oferty publicznej lub
sprzedazy na rzecz inwestora branzowego przekraczaty 1 mld USD; albo

b) przedsigbiorstwo, ktérego warto$¢ zostata wyceniona na ponad 1 mld USD w ostatniej rundzie prywatnego finan-
sowania z kapitalu wysokiego ryzyka, w tym w przypadku, gdy wycena nie zostala potwierdzona przeprowadzong
nastepnie transakcjg;

12) ,mate lub érednie przedsigbiorstwo” lub ,MSP” oznacza mikroprzedsigbiorstwo lub mate lub $rednie przedsiebiorstwo
w rozumieniu art. 2 zalgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE (*).

Artykut 3

Cele ogdlne programu polityki ,,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r.

1. Parlament Europejski, Rada, Komisja i pafistwa cztonkowskie wspdlpracujg, dazac do wspierania i osiggania nastepu-
jacych celéw ogélnych na szczeblu Unii (zwanych dalej ,celami ogélnymi”):

a) promowanie skoncentrowanego na czlowieku i opartego na prawach podstawowych, inkluzywnego, przejrzystego
i otwartego Srodowiska cyfrowego, w ktérym bezpieczne i interoperacyjne technologie i ustugi cyfrowe sg zgodne
z zasadami, prawami i warto$ciami Unii i je wzmacniajg oraz s3 dostepne dla wszystkich i na calym terytorium Unii;

b) wzmocnienie zbiorowej odpornosci pafistw cztonkowskich i niwelowanie przepasci cyfrowej, osiagnigcie réwnowagi
plci i réwnowagi geograficznej w drodze promowania stale dostepnych wszystkim osobom mozliwosci w zakresie roz-
wijania podstawowych i zaawansowanych umiejetnosci i kompetencji cyfrowych, w tym za posrednictwem ksztalcenia
i szkolenia zawodowego oraz uczenia si¢ przez cale Zycie, oraz w drodze wspierania rozwoju wysoce wydajnych cyfro-
wych zdolnosci w ramach horyzontalnych systeméw ksztalcenia i szkolenia;

) zapewnienie strategicznej cyfrowej suwerennosci Unii z zachowaniem otwartosci, w szczegdlnosci poprzez bezpieczne
i dostepne infrastrukture cyfrows i infrastrukture danych zdolne do efektywnego przechowywania, przesylania i prze-
twarzania bardzo duzych iloci danych, co umozliwi inne osiggniecia technologiczne, przy wspieraniu konkurencyj-
nosci i zréwnowazonosci przemystu i gospodarki Unii, zwhaszcza MSP, oraz odpornosci unijnych fanicuchéw wartosci,
a takze sprzyjaniu ekosystemowi przedsigbiorstw typu start-up i sprawnemu funkcjonowaniu europejskich centréw
innowacji cyfrowych;

d) promowanie wprowadzania i wykorzystywania zdolnosci cyfrowych, z mysla o zmniejszaniu przepasci cyfrowej
w wymiarze geograficznym i zapewnianiu dostgpu do technologii cyfrowych i danych w oparciu o otwarte, dostgpne
i sprawiedliwe warunki, w celu osiggniecia wysokiego wskaznika wykorzystania technologii cyfrowych i innowacji
w przedsigbiorstwach unijnych, w szczeg6lnosci przedsigbiorstwach typu start-up i MSP;

(19

Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbior-
stw (Dz.U.L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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e¢) opracowanie kompleksowego i zréwnowazonego ekosystemu interoperacyjnej infrastruktury cyfrowej, w ktérym obli-
czenia wielkiej skali, przetwarzanie brzegowe, przetwarzanie w chmurze, obliczenia kwantowe, sztuczna inteligencja,
zarzadzanie danymi i konektywnos¢ sieciowa dzialaja w sposéb jednolity, z mysla o promowaniu ich wykorzystania
przez przedsigbiorstwa w Unii i aby oferowaé nowe mozliwosci wzrostu gospodarczego i nowe miejsca pracy dzigki
badaniom, rozwojowi i innowacjom oraz zapewnienie, by Unia dysponowata konkurencyjng, bezpieczng i zréwnowa-
zong infrastrukturg chmury danych o wysokich standardach bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci, zgodng z unijnymi
przepisami o ochronie danych;

f) promowanie unijnego cyfrowego otoczenia regulacyjnego w celu wspierania zdolnosci unijnych przedsigbiorstw, zwta-
szcza MSP, do sprawiedliwej konkurencji w globalnych tancuchach wartosci;

g) zapewnienie, aby mozliwy byl udzial online wszystkich oséb w zyciu demokratycznym i by ustugi publiczne oraz
ustugi zdrowotne i opiekuricze byly réwniez dostgpne w zaufanym i bezpiecznym Srodowisku online dla kazdego,
w szczegllnosci dla grup defaworyzowanych, w tym dla os6b z niepelnosprawnosciami oraz oséb na obszarach wiej-
skich i oddalonych, poprzez oferowanie inkluzywnych, wydajnych, interoperacyjnych i spersonalizowanych ustug
i narzedzi o wysokich standardach bezpieczefistwa i ochrony prywatnosci;

h) zapewnienie, by cyfrowe infrastruktury i technologie, w tym ich tancuchy dostaw, staly si¢ bardziej zréwnowazone,
odporne oraz energo- i zasobooszczedne, co pozwolitoby minimalizowa¢ ich negatywne skutki Srodowiskowe i spo-
teczne, oraz by przyczynialy si¢ do gospodarki i spoteczefistwa o obiegu zamknigtym, zréwnowazonych i neutralnych
dla klimatu, zgodnie z Europejskim Zielonym tadem, w tym przez promowanie badan i innowacji, ktére wnosza
wklad w osiagniecie tego celu, oraz przez opracowywanie metod pomiaru efektywnosci energetycznej i zasobooszczed-
nosci przestrzeni cyfrowej;

i) stworzenie sprawiedliwych i niedyskryminacyjnych warunkéw dla uzytkownikéw w toku transformacji cyfrowej
w calej Unii poprzez wzmacnianie synergii migdzy inwestycjami prywatnymi i publicznymi a wykorzystaniem finanso-
wania unijnego i krajowego oraz w drodze opracowania przewidywalnych podej$¢ regulacyjnych i wspierajacych, ktore
angazujg takze szczebel regionalny i lokalny;

j) zapewnienie, by wszystkie polityki i programy istotne dla osiggnigcia celéw cyfrowych okreslonych w art. 4 byly uwz-
gledniane w skoordynowany i spéjny sposéb i w pelni przyczynily sie do europejskiej zielonej i cyfrowej transformacji,
a przy tym unikanie powielania dzialaii i minimalizowanie obciazen administracyjnych;

k) poprawa odpornosci na cyberataki, przyczynianie si¢ do zwigkszenia $wiadomosci ryzyka oraz szerzenia wiedzy na

temat procedur cyberbezpieczefistwa, przy intensyfikacji wysitkéw organizacji publicznych i prywatnych na rzecz
osiggniecia co najmniej podstawowego poziomu cyberbezpieczenstwa.

2. Wspdlpracujac na rzecz osiggniecia celéw ogélnych okreslonych w niniejszym artykule, pafistwa czlonkowskie
i Komisja maja na uwadze zasady i prawa cyfrowe przedstawione w Europejskiej deklaracji praw i zasad cyfrowych w cyfro-
wej dekadzie.

Artykut 4

Cele cyfrowe

1. Parlament Europejski, Rada, Komisja i paristwa cztonkowskie wspdtpracuja z mysla o osiggnieciu do 2030 r. nastepu-
jacych celéw cyfrowych w Unii (zwanych dalej ,celami cyfrowymi”):

1) wykwalifikowane cyfrowo spoleczefistwo i wysoko wykwalifikowani profesjonali§ci w dziedzinie cyfrowej, z dbatoscia
o osiggnigcie rownowagi plci, przy czym:

a) co najmniej 80 % osob w wieku 16-74 lat posiada przynajmniej podstawowe umiejetnosci cyfrowe;

b) co najmniej 20 mln specjalistéw w dziedzinie ICT jest zatrudnionych w Unii — przy promowaniu dostepu kobiet do
tej dziedziny oraz zwigkszeniu liczby absolwentéw kierunkéw zwigzanych z ICT;

2) bezpieczne, odporne, wydajne i zréwnowazone infrastruktury cyfrowe, przy czym:
a) wszyscy uzytkownicy koficowi przebywajacy w stalej lokalizacji sa objeci siecig gigabitowg az do punktu zakoncze-

nia sieci, a wszystkie obszary zaludnione s3 objete ultraszybka siecig bezprzewodowa nowej generacji o wydajnosci
doréwnujacej co najmniej sieci 5G, zgodnie z zasadg neutralnosci technologicznej;



L 323[16 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 19.12.2022

b) prowadzona zgodnie z prawem Unii w zakresie zréwnowaznosci Srodowiskowej rozwoju produkcja najnowoczes-
niejszych pélprzewodnikéw w Unii stanowi co najmniej 20 % wartosci produkcji $wiatowej;

¢) co najmniej 10 000 neutralnych dla klimatu wezléw brzegowych oferujgcych wysoki stopieft bezpieczefistwa i roz-
mieszczonych w sposéb gwarantujacy dostep do zwigzanych z danymi ustug charakteryzujacych si¢ niskim opé-
Znieniem (tj. kilka milisekund) jest wdrozonych niezaleznie od lokalizacji przedsigbiorstwa;

d) do 2025 r. Unia dysponuje swoim pierwszym komputerem z przyspieszeniem kwantowym, co toruje jej droge do
zajecia czolowej pozycji w dziedzinie zdolnosci kwantowych do 2030 r,;

3) transformacja cyfrowa przedsigbiorstw, przy czym:

a) co najmniej 75 % przedsigbiorstw unijnych korzysta z co najmniej jednego z ponizszych dziatan, zgodnie z ich dzia-
falnoscig gospodarczg:

(i) ustug przetwarzania w chmurze;
(i) duzych zbioréw danych;
(ili) sztucznej inteligencji;

b) ponad 90 % unijnych MSP osiaggneto co najmniej podstawowy poziom wskaznika wykorzystania technologii cyfro-
wych;

¢) Unia ulatwia rozwdj innowacyjnych przedsiebiorstw scale-up i poprawia ich dostep do finansowania, dzigki czemu
co najmniej podwoila si¢ liczba jednorozcéw;

4) cyfryzacja ustug publicznych, przy czym:

a) 100 % kluczowych ustug publicznych jest dostepnych online dla obywateli i przedsiebiorstw w Unii i, w stosownych
przypadkach, istnieje mozliwo$¢ interakcji online z administracja publiczng;

b) 100 % obywateli Unii ma dostep do swojej elektronicznej dokumentacji medycznej;

¢) 100 % obywateli Unii ma dostep do Srodkéw w zakresie identyfikacji elektronicznej (eID) uznawanych w calej Unii
i zapewniajacych im pelng kontrole nad transakcjami wymagajacymi weryfikacji tozsamosci i nad udostepnianymi
danymi osobowymi.

2. Komisja, uwzgledniajac w szczeg6lnosci informacje przedtozone przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 2
iart. 7, 81 9, dokonuje przegladu celéw cyfrowych i odpowiednich definicji do dnia 30 czerwca 2026 r. Komisja przed-
ktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace wynikow przegladu oraz przedklada wniosek ustawo-
dawczy dotyczacy zmiany celéw cyfrowych, jezeli uzna to za niezbedne w celu uwzglednienia zmian technicznych, gospo-
darczych lub spolecznych w celu realizacji pomyslnej transformacji cyfrowej Unii.

Artykut 5

Monitorowanie postepow

1. Komisja monitoruje postepy Unii w realizowaniu celéw ogélnych i celow cyfrowych. W tym celu Komisja opiera si¢
na DESI i okresla w drodze aktu wykonawczego KPI dla kazdego celu cyfrowego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgod-
nie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

2. Wodpowiednim czasie panstwa czlonkowskie dostarczajg Komisji niezbedne dane statystyczne i dane wymagane do
skutecznego monitorowania transformacji cyfrowej oraz stopnia osiggniecia celéw cyfrowych. Dane te s3 w miare mozli-
wosci zdezagregowane wedtug plci i regionu, zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym. W przypadku gdy odpowiednie
dane statystyczne z pafistw cztonkowskich nie s jeszcze dostgpne, Komisja moze zastosowaé alternatywna metodyke gro-
madzenia danych, takg jak badania lub bezpos$rednie gromadzenie danych z pafistw cztonkowskich, w porozumieniu z pan-
stwami czlonkowskimi, w tym w celu zapewnienia odpowiednich danych w odniesieniu do szczebla regionalnego. Zastoso-
wanie alternatywnej metodyki gromadzenia danych nie wplywa na zadania Komisji (Eurostatu) okre$lone w decyzji Komisji
2012/504|UE (¥).

(*) Decyzja Komisji z dnia 17 wrze$nia 2012 r. w sprawie Eurostatu (2012/504/UE) (Dz.U. L 251 z 18.9.2012, s. 49).
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3. Komisja, w Scistej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi, ustanawia prognozowane trajektorie kazdego z celow
cyfrowych na szczeblu unijnym. Te prognozowane trajektorie stuzg jako podstawa monitorowania przez Komisje, o ktérym
mowa w ust. 1, i podstawa sporzadzanych przez panstwa czlonkowskie krajowych strategicznych planéw dziatania doty-
czacych cyfrowej dekady (zwanych dalej ,krajowymi planami dziatania”). W stosownych przypadkach, w $wietle zmian
technicznych, gospodarczych lub spotecznych Komisja, w $cistej wspdlpracy z pafistwami czlonkowskimi, aktualizuje
te poszczeg6lne prognozowane trajektorie. Komisja przedklada w sposéb terminowy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdania na temat trajektorii na szczeblu unijnym i ich aktualizacji.

Artykut 6

Sprawozdanie na temat stanu cyfrowej dekady

1. Komisja przedklada i przedstawia corocznie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie kompleksowe sprawozdanie na
temat stanu cyfrowej dekady (zwane dalej ,sprawozdaniem na temat cyfrowej dekady”). W sprawozdaniu na temat cyfrowej
dekady nalezy przedstawi¢ postepy w zakresie transformacji cyfrowej Unii i DESL

Komisja przedklada pierwsze sprawozdanie na temat cyfrowej dekady do dnia 9 stycznia 2024 r.

2. W sprawozdaniu na temat cyfrowej dekady Komisja przedstawia oceng postepéw w zakresie transformacji cyfrowej
Unii w strong celéw cyfrowych, a takze stan zgodnosci z celami ogélnymi. Ocena poczynionych postgpdw jest oparta
w szczeg6lnosci na analizie i KPI w ramach DESI wzgledem prognozowanych trajektorii szczebla unijnego i krajowych
prognozowanych trajektorii, i uwzglednia, o ile jest to stosowne i mozliwe, analiz¢ wymiaru regionalnego. Ocena poczy-
nionych postepéw uwzglednia rowniez, w stosownych przypadkach, ustanowienie projektéw wielokrajowych i postepy
w ich realizacji.

3. W sprawozdaniu na temat cyfrowej dekady Komisja identyfikuje znaczgce luki lub braki i zaleca polityki, Srodki lub
dzialania do wprowadzenia przez parnistwa cztonkowskie w obszarach, w ktérych postepy byly niewystarczajace do osigg-
nigcia celéw ogdlnych i celéw cyfrowych. Zalecane polityki, Srodki lub dziatania moga dotyczy¢ w szczeg6lnosci:

a) poziomu ambicji w odniesieniu do wkladéw i inicjatyw zaproponowanych przez panstwa czlonkowskie, z mysla
o osiggnieciu celow og6lnych i celéw cyfrowych;

b) polityk, Srodkéw i dziatan na szczeblu paristw cztonkowskich, w tym w stosownych przypadkach w wymiarze regional-
nym, oraz innych polityk i srodkéw o potencjalnym znaczeniu transgranicznym;

) wszelkich dodatkowych polityk, srodkéw lub dzialan, ktére moga by¢ wymagane do dostosowania krajowych planéw
dzialania;

d) interakcji miedzy istniejacymi i planowanymi politykami, srodkami i dzialaniami oraz ich spéjnosci.

4. W sprawozdaniu na temat cyfrowej dekady uwzglednia si¢ wspdlne zobowigzania, o ktérych mowa w art. 8 ust. 4,
a takze ich wdrozenie.

5. Sprawozdanie na temat cyfrowej dekady zawiera informacje o postgpach dotyczacych zalecanych polityk, Srodkow
lub dzialan, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, i wspélnie uzgodnionych wnioskach zgodnie z art. 8 ust. 7
oraz ich wdrozeniu.

6. W sprawozdaniu na temat cyfrowej dekady ocenia si¢ potrzebe wprowadzenia dodatkowych polityk, srodkéw lub
dzialan, ktére moga by¢ wymagane na szczeblu Unii.

Artykut 7

Krajowe strategiczne plany dzialania dotyczace cyfrowej dekady

1. Do dnia 9 pazdziernika 2023 r. kazde pafistwo czlonkowskie przedktada Komisji swéj krajowy plan dziatania. Kra-
jowe plany dzialania musza by¢ spéjne z celami ogdlnymi i celami cyfrowymi oraz przyczynia¢ si¢ do osiagania ich na
szczeblu Unii. Pafistwa czlonkowskie biorg pod uwage istotne inicjatywy sektorowe i wspieraja spéjno$¢ z tymi inicjaty-
wami.
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2. Kazdy krajowy plan dzialania zawiera nast¢pujace elementy:

a) glowne planowane, przyjete i wdrozone polityki, Srodki i dzialania przyczyniajace si¢ do osiagniecia celéw og6lnych
i celow cyfrowych;

b) krajowe prognozowane trajektorie przyczyniajace si¢ do osiagniecia odnosnych celéw cyfrowych, ktére sg mierzalne na
poziomie krajowym, przy czym wymiar regionalny przedstawia si¢ w krajowych planach dzialania w miar¢ mozliwosci;

¢) harmonogram planowanych, przyjetych i wdrozonych polityk, srodkéw i dziatan, o ktérych mowa w lit. a), 1 ich oczeki-
wany wplyw na cele ogélne i cele cyfrowe.

3. Polityki, $rodki i dzialania, o ktérych mowa w ust. 2, wskazuja jedna lub wigcej z nastgpujacych okolicznosci:
a) odpowiednie bezposrednio stosowane przepisy prawa Unii lub prawa krajowego;

b) jedno lub wigcej zobowigzanie do wprowadzenia tych polityk, srodkéw lub dzialan;

¢) przydzielone publiczne $rodki finansowe;

d) zmobilizowane zasoby ludzkie;

e) inne kluczowe czynniki sprzyjajace realizacji celéw ogélnych i celéw cyfrowych.

4. W swoich krajowych planach dzialania paristwa czlonkowskie przedstawiajg szacunkowo inwestycje i zasoby nie-
zbedne do wniesienia wkladu w osiaganie celow og6lnych i celow cyfrowych, a takze og6lny opis Zrédet finansowania tych
inwestycji, czy to prywatnych czy publicznych, w tym — w stosownych przypadkach — planowane wykorzystanie unijnych
programéw i instrumentéw. Krajowe plany dziatania mogg zawiera¢ propozycje projektow wielokrajowych.

5. Panstwa czlonkowskie mogg ustanowi¢ regionalne plany dzialania. Paistwa czlonkowskie daza do dostosowania
takich regionalnych planéw dzialania i mogg je zintegrowaé z krajowymi planami dzialania, aby zapewnic¢ osiaganie celow
ogdlnych i celéw cyfrowych na calym swoim terytorium.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ich krajowe plany dzialania uwzglednialy najnowsze zalecenia dla poszcze-
g6lnych krajéw wydane w kontekscie europejskiego semestru. Korekty krajowego planu dzialania uwzgledniajg w jak naj-
wigkszym stopniu polityki, Srodki i dzialania zalecone na podstawie art. 6 ust. 3.

7. Komisja wydaje wytyczne i udziela wsparcia panstwom cztonkowskim przy przygotowaniu ich krajowych planéw
dzialania, w tym w miare mozliwo$ci w zakresie sposobu ustanowienia na poziomie krajowym, w miar¢ mozliwosci z uwz-
glednieniem wymiaru regionalnego, odpowiednich prognozowanych trajektorii krajowych, ktére moga skutecznie przy-
czyni¢ si¢ do osiggniecia prognozowanych trajektorii na poziomie unijnym.

Artykut 8

Mechanizmy wspélpracy pomiedzy Komisja Europejska a pafistwami cztonkowskimi

1.  Komisja i panstwa czlonkowskie Scisle wspolpracujg ze sobg w celu okreslenia sposobéw zaradzenia brakom
w obszarach, w ktérych wedlug Komisji i pafistw cztonkowskich nie poczyniono wystarczajacych postepéw w realizacji co
najmniej jednego z celéw cyfrowych lub w ktérych — w oparciu o wyniki przedstawione w sprawozdaniu na temat cyfrowej
dekady — stwierdzono znaczace luki lub braki. W analizie tej uwzglednia si¢ w szczegélnosci poszczegdlne zdolnosci pan-
stw czlonkowskich do wniesienia wkladu w realizacje niektorych celéw cyfrowych oraz ryzyko, ze opdznienia w realizacji
niektorych z tych celéw moga mieé niekorzystny wplyw na osiagnigcie innych celéw cyfrowych.

2. W terminie dwdch miesigcy od publikacji sprawozdania na temat cyfrowej dekady Komisja i panistwa czlonkowskie
dokladaja starari, aby oméwic wstepne obserwacje panstw cztonkowskich, w szczegélnosci w odniesieniu do polityk, srod-
kéw i dziatari zalecanych przez Komisje w jej sprawozdaniu.
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3. W terminie pigciu miesigcy od opublikowania drugiego sprawozdania na temat cyfrowej dekady, a nastgpnie co dwa
lata od tej daty, zainteresowane panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji korekty swoich krajowych planéw dzialania,
obejmujace polityki, Srodki i dzialania, ktére zamierzaja wprowadzi¢, w tym, w stosownych przypadkach, propozycje pro-
jektow wielokrajowych, z mysla o wspieraniu postepéw w realizacji celéw ogdlnych oraz o obszarach objetych celami
cyfrowymi. W przypadku uznania przez panstwo cztonkowskie, ze zadne dzialania nie s3 konieczne i ze jego krajowy
plan dzialania nie wymaga aktualizacji, przedstawia ono Komisji uzasadnienie swojej decyzji.

4. Na kazdym etapie podczas wspdlpracy na podstawie niniejszego artykutu Komisja i panstwa czlonkowskie lub co
najmniej dwa panstwa czlonkowskie moga podejmowaé wspélne zobowigzania, konsultowaé si¢ z innymi pafistwami
cztonkowskimi w sprawie polityk, Srodkéw lub dziatan lub ustanowic¢ projekty wielokrajowe. Takie wspdlne zobowigzania
moga by¢ podejmowane przez Komisje i co najmniej jedno panstwo czlonkowskie lub przez co najmniej dwa panstwa
czlonkowskie. Takie projekty wielokrajowe obejmujg co najmniej trzy panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 10. Paiistwa
czlonkowskie moga réwniez zwrdci si¢ o rozpoczgcie procesu wzajemnej oceny w odniesieniu do konkretnych aspektow
ich polityk, srodkéw lub dzialaf, a w szczegdlnosci w odniesieniu do przydatnosci tych polityk, Srodkéw lub dziatan
do przyczyniania si¢ do osiagnigcia okreslonego celu cyfrowego, a takze wykonania obowigzkéw i zadan przewidzianych
w niniejszej decyzji. Wynik procesu wzajemnej oceny moze zosta¢ wlczony do kolejnego sprawozdania na temat cyfrowej
dekady, jezeli zainteresowane panstwo cztonkowskie wyrazi na to zgode.

5. Przed opublikowaniem sprawozdania na temat cyfrowej dekady Komisja informuje pafistwa czlonkowskie o zaleca-
nych przez nig politykach, Srodkach i dziataniach, ktére zamierza wlaczy¢ do tego dokumentu.

6.  Komisja i panstwa cztonkowskie $ci$le wspdlpracujg ze sobg w celu wykonania obowigzkéw i zadan przewidzianych
w niniejszej decyzji. W tym celu kazde pafistwo cztonkowskie moze zainicjowa¢ dialog z Komisjg lub z Komisjg i innymi
panstwami cztonkowskimi na kazdy temat zwiazany z osiagganiem celéw ogdlnych oraz celéw cyfrowych Komisja zapew-
nia wszelkie odpowiednie ustugi pomocy technicznej i wiedz¢ ekspercka oraz organizuje ustrukturyzowang wymiang
informacji i najlepszych praktyk, a takze ulatwia koordynacje.

7. W przypadku znacznego lub utrzymujacego si¢ odchylenia od prognozowanych trajektorii krajowych Komisja lub
zainteresowane panstwo cztonkowskie mogg zainicjowac zorganizowany dialog.

Zorganizowany dialog opiera si¢ na szczeg6towej analizie tego, w jaki sposdb takie odchylenie moze wplyna¢ na wspélne
osiggniecie celow ogdlnych i celéw cyfrowych, w swietle dowoddow i danych zawartych w sprawozdaniu rocznym na temat
cyfrowej dekady. Celem zorganizowanego dialogu jest wydawanie wytycznych i udzielenie zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu wsparcia w okresleniu odpowiednich korekt krajowego planu dziatania lub wszelkich innych niezbednych
srodkéw. Zorganizowany dialog prowadzi do wspélnie uzgodnionych wnioskéw uwzglednianych w dzialaniach nastep-
czych, ktére maja zostaé podjete przez dane panstwo czlonkowskie. Komisja nalezycie informuje Parlament Europejski
i Rade o zorganizowanym dialogu i przedstawia im wspélnie uzgodnione wnioski.

Artyku} 9

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

1.  Komisja, w odpowiednim terminie i w przejrzysty sposob, regularnie konsultuje si¢ z zainteresowanymi podmiotami
prywatnymi i publicznymi, w tym przedstawicielami MSP, partnerami spolecznymi i spoteczeistwem obywatelskim,
w celu gromadzenia informacji i opracowywania zalecanych polityk, Srodkéw i dziatan na potrzeby wykonania niniejszej
decyzji. Komisja publikuje wynik konsultacji przeprowadzanych zgodnie z niniejszym artykutem.

2. Przy przyjmowaniu krajowych planéw dziatania i korekt do nich panistwa cztonkowskie terminowo i zgodnie z pra-
wem krajowym konsultujg si¢ z zainteresowanymi stronami z sektora prywatnego i publicznego, w tym z przedstawicie-
lami MSP, partnerami spotecznymi, spoleczefistwem obywatelskim, a takze przedstawicielami szczebla regionalnego i lokal-
nego.
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Artykut 10
Projekty wielokrajowe
1. Projekty wielokrajowe ulatwiajg osiggnigcie celow ogdlnych i celow cyfrowych.

2. Projekty wiclokrajowe sa ukierunkowane na osiggnigcie co najmniej jednego z nastgpujacych celow szczegétowych:

a) poprawa wsp6lpracy miedzy Unig a pafistwami czlonkowskimi oraz pomiedzy pafistwami cztonkowskimi w zakresie
osiggania celéw ogdlnych;

b) wzmocnienie doskonaloici technologicznej, wiodacej pozycji, innowacji i przemystowej konkurencyjno$ci Unii
w zakresie technologii krytycznych, komplementarnych polaczen technologii oraz produktéw cyfrowych, infrastruk-
tury i ustug niezbednych do odbudowy gospodarczej i dobrobytu oraz wzrostu, a takze do ochrony i bezpieczefistwa
obywateli;

¢) podjecie dzialaii majacych na celu wyeliminowanie strategicznych luk i zaleznosci Unii w cyfrowych laicuchach
dostaw, tak aby zwigkszy¢ odpornos¢ tych tancuchow;

d) zwigkszenie dostepnosci i wspieranie mozliwie najlepszego wykorzystania bezpiecznych rozwiazan cyfrowych w dzie-
dzinach bedacych przedmiotem interesu publicznego i w sektorze prywatnym, przy jednoczesnym przestrzeganiu
zasad neutralnosci technologicznej;

€) przyczynianie si¢ do inkluzywnej i zréwnowazonej transformacji cyfrowej gospodarki i spoteczefistwa, ktéra to trans-
formacja przynosi korzysci wszystkim obywatelom i przedsig¢biorstwom w calej Unii, w szczeg6lnosci MSP;

f) promowanie cyfrowych umiejetno$ci obywateli poprzez ksztalcenie, szkolenie i uczenie si¢ przez cale zycie, ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem wspierania zrownowazonego pod wzgledem plci udzialu w edukacji i mozliwosciach rozwoju
kariery.

Orientacyjny wykaz mozliwych obszaréw dzialania, w kt6rych projekty wielokrajowe ukierunkowane na te cele szczegd-
fowe moglyby zosta¢ ustanowione, zamieszczony jest w zataczniku.

3. W projekcie wielokrajowym uczestnicza co najmniej trzy panstwa cztonkowskie.

4. W stosownych przypadkach panstwo czlonkowskie uczestniczgce w projekcie wielokrajowym moze przekaza¢ reali-
zacj¢ swojej czgdci tego projektu regionowi, zgodnie ze swoim krajowym planem dzialania.

5. Komisja, zgodnie z art. 6 ust. 3 i art. 8 ust. 4, moze zaleci¢, aby panstwa cztonkowskie zaproponowaly projekt wie-
lokrajowy lub wziely udzial w projekcie wielokrajowym spelniajacym wymogi ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykulu, majac na
wzgledzie postepy we wdrazaniu odpowiednich krajowych planéw dzialania. Komisja i pafistwa cztonkowskie moga réw-
niez podja¢ si¢ utworzenia lub przystapi¢ do projektu wielokrajowego w ramach wspdlnego zobowigzania.

Artykut 11
Wybér i wdrazanie projektéw wielokrajowych

1. Uwzgledniajac propozycje projektéw wielokrajowych przewidziane w krajowych planach dzialania i wspélnych
zobowigzaniach, Komisja w $cistej wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi przygotowuje i publikuje, jako zalgcznik do
sprawozdania na temat cyfrowej dekady, strategiczne zasady i priorytety dotyczace wdrazania projektéw wielokrajowych
i sprawozdanie z postepéw w realizacji projektéw wielokrajowych, ktére w chwili publikacji sprawozdania na temat cyfro-
wej dekady mialy status wybranych do wdrozenia.

2. Jedli pozwalajg na to akty je ustanawiajace, wszystkie unijne programy i fundusze inwestycyjne moga wnosi¢ wkiad
w projekt wielokrajowy.

3. Panstwo trzecie moze uczestniczy¢ w projekcie wielokrajowym, jezeli pafistwo to jest stowarzyszone z zarzadzanym
bezposrednio programem unijnym, ktory wspiera transformacje cyfrowg Unii, oraz jezeli udzial ten jest niezbedny do ufat-
wienia osiagniecia celéw ogdlnych i celéw cyfrowych w odniesieniu do Unii i panstw czlonkowskich. Takie paristwo stowa-
rzyszone, w tym co si¢ tyczy jego wkladu finansowego, respektuje zasady wynikajace z unijnych programéw i systeméw
inwestowania wnoszacych wklad w projekt wielokrajowy.
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4. W stosownych przypadkach inne podmioty, publiczne lub prywatne, moga wnie$¢ wklad w projekty wielokrajowe.
Uzupelniajace wklady prywatne przyczyniaja sie do osiggniecia zatozen i celéw okreslonych w art. 10 ust. 1 i 2 oraz, w sto-
sownych przypadkach, wspierajg otwarty dostep do wynikéw i ich ponowne wykorzystywanie w interesie obywateli
i przedsigbiorstw w Unii.

5. Projekty wielokrajowe mogg by¢ wdrazane w oparciu o jakiekolwiek nastepujace mechanizmy:
a) wspoélne przedsiewzigcia;

b) konsorcja na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej;

¢) agencje unijne;

d) niezaleznie przez odnosne panstwa cztonkowskie;

e) w celu wsparcia realizacji waznych projektéw stanowigcych przedmiot wspdlnego europejskiego zainteresowania na
podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE;

f) konsorcja na rzecz europejskiej infrastruktury cyfrowej zgodnie z art. 13-21;

g) inne odpowiednie mechanizmy wdrazania.

Artykut 12

Akcelerator projektéw wielokrajowych

1. Nawniosek uczestniczacych panstw czlonkowskich lub z wlasnej inicjatywy Komisja, w porozumieniu z uczestnicza-
cymi panistwami cztonkowskimi, koordynuje wdrazanie projektu wielokrajowego, zgodnie z ust. 2-5, dzialajac jako akcele-
rator projektow wielokrajowych.

2. W ramach pierwszego etapu tej koordynacji Komisja kieruje do wszystkich panstw czlonkowskich zaproszenie do
wyrazenia zainteresowania. Zaproszenie do wyrazenia zainteresowania ma na celu ustalenie, czy panistwo czltonkowskie
zamierza uczestniczy¢ w projekcie wielokrajowym oraz jaki wklad finansowy lub niefinansowy proponuje wnies$¢.

3. W ramach drugiego etapu koordynacji, jesli co najmniej trzy panstwa cztonkowskie wyraza zainteresowanie projek-
tem wielokrajowym i zaproponuja finansowe lub niefinansowe zobowigzania na rzecz tego projektu, Komisja po konsulta-
¢ji ze wszystkimi pafistwami cztonkowskimi wydaje wytyczne na temat wyboru odpowiedniego mechanizmu wdrazania,
zrodel finansowania i ich fgczenia w ramach projektu, a takze innych strategicznych aspektéw zwigzanych z wdrazaniem
tego projektu.

4. Zgodnie z art. 14 Komisja moze wydawaé wytyczne dla panstw cztonkowskich dotyczace tworzenia konsorcjéw na
rzecz europejskiej infrastruktury cyfrowej (EDIC).

5. Komisja wspiera wdrazanie projektow wielokrajowych, zapewniajac w stosownych przypadkach ustugi i zasoby,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 6.

Artyku} 13

Cel i status EDIC
1. Panstwa cztonkowskie mogg wdrazaé projekt wielokrajowy za pomoca EDIC.

2. Kazde panstwo czlonkowskie moze by¢ reprezentowane przez jeden podmiot publiczny lub kilka podmiotéow
publicznych, w tym przez regiony lub przez podmioty prywatne pelniace misj¢ stuzby publicznej, do celéw wykonywania
okreslonych praw i obowigzkéw przypisanych temu panstwu jako cztonkowi EDIC.

3. EDIC posiada osobowo$¢ prawnag od dnia wejscia w zycie odpowiedniej decyzji Komisji, o ktérej mowa w art. 14
ust. 3 lit. a).
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4. W kazdym panstwie cztonkowskim EDIC majg zdolno$¢ prawna o najszerszym zakresie przyznawang podmiotom
prawnym w prawie tego panstwa czlonkowskiego. Moga one w szczeg6lnosci nabywaé, posiada¢ lub zbywaé mienie
ruchome i nieruchome oraz wlasno$¢ intelektualna, zawiera¢ umowy i by¢ strong w postgpowaniach sagdowych.

5. EDIC posiadajg siedzibe statutowa, ktéra znajduje si¢ na terytorium pafistwa czlonkowskiego bedacego czlonkiem
wnoszacym wklad finansowy lub niefinansowy, o ktérym mowa w art. 15 ust. 1.

Artykut 14

Ustanowienie EDIC

1. Panstwa czlonkowskie wnioskujace o ustanowienie EDIC przedktadaja Komisji pisemny wniosek. Zawiera on naste-
pujace elementy:

a) wniosek o utworzenie EDIC skierowany do Komisji;

b) proponowany statut EDIC;

c) opis techniczny projektu wielokrajowego, ktéry ma zosta¢ wdrozony przez EDIC;

d) o$wiadczenie przyjmujacego pafistwa czonkowskiego o tym, czy uznaje EDIC za organizacje migdzynarodows, o ktorej

mowa w art. 143 ust. 1 lit. g) i art. 151 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2006/112/WE i za organizacj¢ miedzynarodows, o ktorej
mowa w art. 12 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2008/118/WE, od dnia jego ustanowienia.

Ograniczenia i warunki zwolnien przewidziane w przepisach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. d), okreslone sg
w umowie zawieranej miedzy czlonkami EDIC.

2. Komisja ocenia wniosek na podstawie warunkéw okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu. Bierze pod uwage cele
o0golne, a takze zalozenia i cele projektéw wielokrajowych, zgodnie z art. 10 ust. 1 i 2, jak réwniez wzgledy praktyczne
zwigzane z wdrazaniem projektu wielokrajowego, ktory ma by¢ realizowany przez EDIC.

3. Uwzgledniajac wyniki oceny, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, Komisja przyjmuje w drodze aktéw wyko-
nawczych jedng z nastepujacych decyzji:
a) decyzje w sprawie ustanowienia EDIC — po stwierdzeniu, Ze wymogi okre$lone w art. 13-21 zostaly spelnione; lub

b) decyzje w sprawie odrzucenia wniosku — w przypadku stwierdzenia, ze wymogi okreslone w art. 13-21 nie zostaly
spelnione, w tym réwniez gdy brakuje o$wiadczenia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. d) niniejszego artykulu.

W przypadku decyzji odrzucajacej wniosek na podstawie akapitu pierwszego lit. b) niniejszego ustepu panstwa cztonkow-
skie mogg nadal utworzy¢ konsorcjum w drodze umowy. Takie konsorcjum nie bedzie uwazane za EDIC ani nie bedzie
korzystaé ze struktury wdrozeniowej okreslonej w art. 13-21.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

4. Odecyzjach, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a) lub b), powiadamia si¢ wnioskujace pafistwo cztonkowskie. W przypadku
odrzucenia wniosku decyzje wyjasnia si¢ w jasny i precyzyjny sposob.

5. Do decyzji ustanawiajacej EDIC Komisja zalacza zasadnicze elementy statutu EDIC, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1
lit. ¢), d), €) oraz i).

Decyzja ustanawiajaca EDIC jest publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Komisja tworzy publicznie dostepny
rejestr ustanowionych EDIC i aktualizuje go na regularnie i we wlasciwym czasie.
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Artykut 15
Cztonkostwo w EDIC
1. Czlonkami EDIC sg co najmniej trzy panstwa czlonkowskie.

Tylko panstwa czlonkowskie, ktére wnoszg wklad finansowy lub niefinansowy, sa uprawnione do bycia cztonkami EDIC.
Takie pafistwa cztonkowskie majg prawo do glosowania.

2. Po przyjeciu decyzji ustanawiajacej EDIC inne panstwa czlonkowskie mogg w dowolnym momencie sta¢ si¢ czton-
kami, na sprawiedliwych i rozsadnych warunkach okreslonych w statucie EDIC.

3. Panstwa czlonkowskie, ktore nie wnosza wkladu finansowego ani niefinansowego, moga dolgczy¢ do EDIC jako
obserwatorzy, w drodze powiadomienia skierowanego do EDIC. Takie paistwa cztonkowskie nie majg prawa do glosowa-
nia

4. Czlonkostwo w EDIC moze by¢ otwarte dla podmiotéw innych niz panstwa cztonkowskie, w tym pafistw trzecich,
o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, organizacji migdzynarodowych o znaczeniu europejskim i podmiotéw publicznych lub
prywatnych, jak okreslono w statucie danego EDIC. W przypadku, gdy inne podmioty niz paristwa czlonkowskie sg czton-
kami EDIC, pafistwa cztonkowskie posiadaja facznie wigkszo$¢ praw do glosowania na zgromadzeniu czlonkéw niezalez-
nie od wysokosci wkladéw podmiotéw innych niz paristwa cztonkowskie.

Artykut 16
Zarzgdzanie EDIC

1. W sklad EDIC wchodzg co najmniej dwa nastepujace organy:

a) zgromadzenie cztonkéw zlozone z panstw czlonkowskich, innych podmiotéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 4, oraz
Komisji, bedgce organem posiadajacym pelne uprawnienia decyzyjne, w tym do przyjmowania budzetu;

b) dyrektor, mianowany przez zgromadzenie cztonkéw, bedacy organem wykonawczym i przedstawicielem prawnym
EDIC.

2. Komisja uczestniczy w obradach zgromadzenia cztonkéw bez prawa do glosowania. Jednak w przypadku, gdy zarzg-
dzany centralnie program unijny wnosi wklad finansowy w projekt wielokrajowy, Komisji przystuguje prawo weta wobec
decyzji zgromadzenia dotyczacych wylgcznie dziatan finansowanych w ramach zarzadzanych centralnie programéw unij-
nych.

Decyzje zgromadzenia s3 podawane do wiadomosci publicznej w ciggu 15 dni od ich przyjecia.

3. Statut EDIC zawiera szczegélowe przepisy dotyczace zarzadzania, zgodnie z ust. 11 2.

Artykut 17
Statut EDIC

1. Statut EDIC zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) wykaz czlonkéw i obserwatoréw oraz procedure zmiany w czlonkostwie i reprezentacji, z zapewnieniem prawa nie-
uczestniczacych panstw cztonkowskich do przystapienia do EDIC;

b) szczegdlowy opis projektu wielokrajowego, w stosownych przypadkach zadania czlonkéw oraz orientacyjny harmono-
gram;

o
-~

siedzibe statutowq i nazwe EDIC;

=

czas trwania EDIC i procedure jego likwidacji zgodnie z art. 20;

o
~

zasady odpowiedzialnosci EDIC zgodnie z art. 18;

=

prawa i obowigzki cztonkéw, w tym obowigzek wnoszenia wktadéw do budzetu;
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g) prawa czlonkéw do glosowania;

h) zasady dotyczgce wlasnosci infrastruktury, wlasnosci intelektualnej, zyskow i innych aktywéw, stosownie do przy-
padku;

i) informacje dotyczace o$wiadczenia przyjmujgcego pafstwa czlonkowskiego, o ktérym to o$wiadczeniu mowa
w art. 14 ust. 1 lit. d).

2. Zmiany zasadniczych elementéw statutu EDIC, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), d), e) oraz i) niniejszego artykutu,
podlegaja procedurze, o ktorej mowa w art. 14.

3. Zmiany statutu EDIC, inne niz okre$lone w ust. 2, przedkladane sg Komisji przez EDIC w terminie 10 dni od ich
przyjecia.

4. Komisja moze zglosi¢ zastrzezenia wobec zmian w terminie 60 dni od ich przedstawienia na podstawie ust. 3. Komi-
sja przedstawia powody takiego zastrzezenia i wyjasnia, dlaczego zmiany nie s3 zgodne z wymogami niniejszej decyzji.

5. Zmiany stajg si¢ skuteczne dopiero po wygasnigciu terminu, o ktérym mowa w ust. 4, uchyleniu tego terminu przez
Komisje lub po odstapieniu przez Komisje od tego terminu.

6.  Wniosek w sprawie zmiany statutu zawiera nastgpujace informacje:
a) tekst proponowanej lub przyjetej zmiany, w tym date jej wejscia w zycie;

b) zaktualizowang wersj¢ zmienionego statutu EDIC.

Artykut 18

Odpowiedzialno$¢ EDIC
1. EDIC odpowiada za swoje dugi.

2. Odpowiedzialnoé¢ finansowa czlonkéw za dlugi EDIC ograniczona jest do wysokosci ich odpowiednich wkladéw
wniesionych na rzecz EDIC. Czlonkowie mogg przewidzie¢ w statucie okreslony pulap odpowiedzialnosci przekraczajacy
wysoko$¢ ich wkladow lub zasade nieograniczonej odpowiedzialnosci.

3. Unia nie ponosi odpowiedzialnoci za dtugi EDIC.

Artykut 19
Prawo wlasciwe i jurysdykcja

1. Ustanowienie i wewngtrzne funkcjonowanie EDIC jest regulowane:
a) prawem Unii, w szczegdlnosci niniejsza decyzja;

b) prawem panstwa cztonkowskiego, w ktérym EDIC ma swojg siedzibg statutowa, w przypadku kwestii nieuregulowa-
nych lub uregulowanych jedynie cz¢Sciowo prawem Unii, zwlaszcza niniejsza decyzjg;

c) statutem ijego przepisami wykonawczymi.

2. Bezuszczerbku dla przypadkéw, w ktérych na mocy Traktatéw wiasciwy jest Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej, jurysdykcje wlasciwg do rozstrzygania sporéw miedzy cztonkami w odniesieniu do EDIC, miedzy cztonkami a EDIC
oraz miedzy EDIC a osobami trzecimi okresla prawo panstwa cztonkowskiego, w ktérym EDIC ma swojg siedzibe statu-
towa.
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Artykut 20
Likwidacja EDIC
1. Statut EDIC okresla procedure, ktéra ma by¢ stosowana w przypadku jego likwidacji na podstawie decyzji zgroma-
dzenia czlonkéw zwolanego w tym celu. Likwidacja EDIC moze wigzal si¢ z przekazaniem dziatalno$ci innemu podmio-

towi prawnemu.

2. W przypadku gdy EDIC nie jest w stanie splaci¢ swoich dtugéw, stosuje si¢ przepisy dotyczace niewyplacalnosci obo-
wiazujace w panstwie cztonkowskim, w ktérym EDIC ma swoja siedzibg statutows.

Artykut 21
Sprawozdawczos¢ i kontrola EDIC
1. EDIC sporzadza roczne sprawozdanie z dzialalnosci, zawierajace opis techniczny dziatalnosci EDIC, i sprawozdanie
finansowe. Sprawozdania s zatwierdzane przez zgromadzenie czlonkéw i przekazywane Komisji. Sprawozdanie to podaje
si¢ do wiadomosci publicznej.

2. Komisja moze wydawaé wytyczne dotyczace kwestii ujetych w rocznym sprawozdaniu z dzialalnoci.

Artykut 22
Przekazywanie informacji przez panstwa cztonkowskie

Na jej wniosek panistwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do wykonywania jej zadai na mocy niniej-
szej decyzji, w szczegdlnosci informacje niezbedne do wykonania art. 7 i 8. Informacje, o ktérych udzielenie wystepuje
Komisja, musza by¢ proporcjonalne do realizacji przedmiotowych zadan. Jezeli przekazywane informacje zawieraja dane
przekazane uprzednio przez przedsigbiorstwa na wniosek paristwa cztonkowskiego, odnosne przedsigbiorstwa sg o tym
informowane, zanim panstwa cztonkowskie przekazg dane Komisji.

Artykut 23

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
Artykut 24
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 grudnia 2022 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA M. BEK
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ZALACZNIK
Obszary dzialan

Niewyczerpujacy wykaz obszaréw dziatan:

a) europejskie wspélne infrastruktura i ustugi w zakresie danych;

o

) wyposazenie Unii w niezawodne procesory nowej generacji o niskim poborze mocy;

(a)

) rozwijanie wdrazania korytarzy 5G w calej Europie;

d) nabywanie superkomputeréw i komputeréw kwantowych i wlaczanie ich do Wspdlnego Przedsiewzigcia w dziedzinie
Europejskich Obliczen Wielkiej Skali (Wspdlnego Przedsigwzigcia EuroHPC);

e) rozwijanie i wdrazanie ultrabezpiecznej kwantowej i satelitarnej infrastruktury tacznosci;
f) wdrazanie sieci centréw monitorowania bezpieczenstwa;

g) podiaczona do sieci administracja publiczna;

h) europejska infrastruktura ustug technologii blockchain;

europejskie centra innowacji cyfrowych;

j) inicjatywa partnerstwa w zakresie zaawansowanych technologii na rzecz umiejetnosci cyfrowych w ramach paktu na
rzecz umiejetnodci, uruchomiona komunikatem Komisji z dnia 1 lipca 2020 r. zatytutowanym ,Europejski program na
rzecz umiejetnosci stuzgcy zrownowazonej konkurencyjnosci, sprawiedliwosci spotecznej i odpornosci”;

k) umiejetnosci i szkolenia w zakresie cyberbezpieczenstwa;

1) inne projekty spelniajace wszystkie wymogi okreslone w art. 11, ktére z czasem stana si¢ niezbedne do osiggnigcia
celow ogélnych programu ,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r. ze wzgledu na zachodzgce zmiany spoleczne, gos-
podarcze lub Srodowiskowe.
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2482
z dnia 12 grudnia 2022 r.

zatwierdzajace zmiane w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego oznaczenia
geograficznego [,,Comtés Rhodaniens” (ChOG)]
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspdlna organizacje rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 99,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Komisja rozpatrzyla wniosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionego oznaczenia geograficznego ,Com-
tés Rhodaniens” przestany przez Francje zgodnie z art. 105 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(2)  Komisja opublikowata wniosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji, w zastosowaniu art. 97 ust. 3 rozporzadze-
nia (UE) nr 1308/2013, w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ().

(3)  Komisja nie otrzymata Zadnego o§wiadczenia o sprzeciwie na podstawie art. 98 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(4)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ zmiang¢ w specyfikacji produktu zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji Rynkéw
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zatwierdza si¢ zmiang w specyfikacji opublikowang w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej dotyczaca nazwy ,Comtés
Rhodaniens” (ChOG).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.C286z27.7.2022,s. 41.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2483
z dnia 12 grudnia 2022 r.
zatwierdzajgce zmiane¢ w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego oznaczenia
geograficznego [,,Saumur” (ChNP)]
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 99,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Komisja rozpatrzyta wniosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia ,Saumur”, zto-
zony przez Francje zgodnie z art. 105 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(2)  Komisja opublikowata wniosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji, w zastosowaniu art. 97 ust. 3 rozporzadze-
nia (UE) nr 1308/2013, w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ().

(3)  Komisja nie otrzymala zadnego o$wiadczenia o sprzeciwie na podstawie art. 98 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(4)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ zmiane w specyfikacji produktu zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji Rynkéw
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zatwierdza si¢ zmiang specyfikacji opublikowang w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej dotyczaca nazwy ,Saumur”
(ChNP).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czbonek Komisji

() Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.C2871z28.7.2022,s. 85.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20222484
z dnia 12 grudnia 2022 r.

obejmujace nazwe ,Rivierenland” (ChNP) ochrong na podstawie art. 99 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajgce rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 99,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 97 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 wniosek Niderlandéw o rejestracje nazwy ,Rivieren-
land” zostal sprawdzony przez Komisje, a nastepnie opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%)

(2)  Komisja nie otrzymala Zadnego o$§wiadczenia o sprzeciwie na podstawie art. 98 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(3)  Zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nazwe ,Rivierenland” nalezy obja¢ ochrong i wpisa¢ do rejes-
tru, o ktérym mowa w art. 104 tego rozporzadzenia.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji Rynkéw
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym obejmuje si¢ ochrong nazwe ,Rivierenland” (ChNP).

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L347720.12.2013,s. 671.
() Dz.U.C315219.8.2022,s.7.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20222485
z dnia 12 grudnia 2022 r.
obejmujace nazwe [,Rosalia” (ChNP)] ochrong na podstawie art. 99 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspdlna organizacje rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 99,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 97 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 wniosek Austrii o objecie ochrong nazwy ,Rosalia”
zostal rozpatrzony przez Komisje i opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%).

(2)  Komisja nie otrzymata Zadnego o§wiadczenia o sprzeciwie na podstawie art. 98 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(3)  Zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nazwe ,Rosalia” nalezy obja¢ ochrong i wpisa do rejestru,
o ktérym mowa w art. 104 tego rozporzadzenia.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji Rynkow
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym obejmuje si¢ ochrong nazwe ,Rosalia” (ChNP).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji

() Dz.U.L347720.12.2013,s. 671.
() Dz.U.C 305z 10.8.2022,s. 18.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2486
z dnia 16 grudnia 2022 r.

zmieniajagce zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 ustanawiajacego
szczegolne Srodki zwalczania afrykanskiego pomoru $win

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych choréb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) ('), w szczegblnosci jego art. 71 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Afrykanski pomér $win jest zakazng chorobg wirusowa wystepujaca u $win utrzymywanych i dzikich, ktéra moze
mieé powazny wplyw na odnosng populacje zwierzat i rentowno$¢ hodowli, powodujac zaktdcenia w przemieszcza-
niu przesylek tych zwierzat i pozyskanych od nich lub z nich produktéw w Unii oraz w wywozie do paristw trzecich.

(2)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/605 (?) zostalo przyjete w ramach rozporzadzenia (UE) 2016429
i ustanawia na czas okreslony Srodki szczegdlne w zakresie zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego
pomoru $win, ktdre majg by¢ stosowane przez pafistwa cztonkowskie wymienione w zalgczniku I do tego rozporza-
dzenia (zainteresowane paristwa cztonkowskie) na obszarach objetych ograniczeniami I, IT i IIl wymienionych w tym
zakgczniku.

(3)  Obszary wymienione jako obszary objete ograniczeniami I, Il i IIl w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605 wyznaczono w oparciu o sytuacje epidemiologiczng w zakresie afrykaniskiego pomoru $§win w Unii.
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 zostal ostatnio zmieniony rozporzadzeniem wykona-
wezym Komisji (UE) 2022/2437 () w nastepstwie zmian sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do tej choroby
w Republice Czeskiej. Od czasu przyjecia tego rozporzadzenia wykonawczego sytuacja epidemiologiczna w odniesie-
niu do tej choroby w niektérych zainteresowanych panstwach cztonkowskich ulegla zmianie.

(4)  Wszelkie zmiany obszaréw objetych ograniczeniami I, I i IIl w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605 powinny opiera¢ si¢ na sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win na
obszarach wystepowania tej choroby oraz ogdlnej sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru
§wil w zainteresowanym panstwie cztonkowskim, poziomie ryzyka dalszego rozprzestrzeniania si¢ tej choroby,
a takze naukowych zasadach i kryteriach okreslania podziatu geograficznego na obszary ze wzgledu na afrykanski
pomor $§wint oraz wytycznych Unii uzgodnionych z panstwami cztonkowskimi w ramach Stalego Komitetu ds.
Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz i publicznie dostepnych na stronie internetowej Komisji (*). Zmiany takie powinny
réwniez uwzglednia¢ normy migdzynarodowe, takie jak Kodeks zdrowia zwierzat ladowych (°) Swiatowej Organiza-
¢ji Zdrowia Zwierzat, oraz uzasadnienia podziatu na obszary przedstawione przez wlasciwe organy zainteresowa-
nych panistw czlonkowskich.

() Dz.U.L 84z31.3.2016,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/605 z dnia 7 kwietnia 2021 r. ustanawiajace szczeg6lne $rodki zwalczania afrykan-
skiego pomoru §win (Dz.U. L 129 z 15.4.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2437 z dnia 9 grudnia 2022 r. zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2021/605 ustanawiajacego szczeg6lne Srodki zwalczania afrykafiskiego pomoru $win (Dz.U. L 319 z 13.12.2022, 5. 16).

() Dokument roboczy SANTE[7112/2015[Rev. 3 ,Zasady i kryteria okre$lania podzialu geograficznego na obszary ze wzgledu na afry-
kariski pomor $wif”. https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() Kodeks zdrowia zwierzat ladowych OIE, 29. wydanie, 2021. Tom Ii I ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.org/en/what-we-
do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(5)  Od czasu przyjecia rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20222437 we Wloszech i w Polsce wystapily nowe ogni-
ska afrykanskiego pomoru $win u $wini dzikich, a sytuacja epidemiologiczna na niektérych obszarach wymienio-
nych jako obszary objete ograniczeniami I, I i IIl we Wloszech i w Polsce poprawita si¢ w przypadku $wi utrzymy-
wanych i dzikich dzigki stosowaniu przez te panstwa czlonkowskie Srodkéw zwalczania choréb zgodnie
z przepisami Unii.

(6) W grudniu 2022 r. odnotowano wystapienie jednego ogniska afrykanskiego pomoru $win u dzikiej $wini w woje-
wodztwie pomorskim w Polsce, na obszarze obecnie wymienionym jako obszar objety ograniczeniami I w zalgczniku
I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. To nowe ognisko afrykanskiego pomoru $win u dzikiej Swini
oznacza wzrost poziomu ryzyka, ktéry nalezy uwzgledni¢ w tym zalaczniku. W zwigzku z tym wspomniany obszar
Polski, wymieniony obecnie jako obszar objety ograniczeniami I w tym zalagczniku, na ktérym wystapito niedawne
ognisko afrykanskiego pomoru $win, powinien obecnie zosta¢ wymieniony w tym zalgczniku jako obszar objety
ograniczeniami II, a nie jako obszar objety ograniczeniami [ tego zalacznika, a obecne granice obszaru objgtego
ograniczeniami I réwniez nalezy ponownie okresli¢ w celu uwzglednienia tego niedawnego ogniska.

(7)  Ponadto w grudniu 2022 r. odnotowano kilka ognisk afrykariskiego pomoru $win u dzikich $win w wojewodztwie
wielkopolskim, opolskim i dolnoslaskim w Polsce, na obszarach obecnie wymienionych jako obszary objete ograni-
czeniami II w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, potozonych w bliskim sasiedztwie
obszaréw obecnie wymienionych jako obszary objete ograniczeniami I w tym zalgczniku. Te nowe ogniska afrykan-
skiego pomoru $win u dzikich $win oznaczaja wzrost poziomu ryzyka, ktéry nalezy uwzgledni¢ w zalgczniku I do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. W zwigzku z tym nalezy zmieni¢ obecne granice obszaréw obje-
tych ograniczeniami 11 II, aby uwzglednic¢ te niedawne ogniska.

(8)  Ponadto w grudniu 2022 r. odnotowano jedno ognisko afrykanskiego pomoru §win u dzikiej $wini w Piemoncie we
Wioszech na obszarze obecnie wymienionym jako obszar objety ograniczeniami II w zalaczniku I do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2021/605, polozonym w bliskim sgsiedztwie obszaru obecnie wymienionego jako obszar
objety ograniczeniami I w tym zalgczniku. To nowe ognisko afrykafiskiego pomoru $win u dzikich $win oznacza
wzrost poziomu ryzyka, ktéry nalezy uwzgledni¢ w zalaczniku 1 do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605. W zwigzku z tym nalezy zmieni¢ obecne granice obszaréw objetych ograniczeniami I i I, aby uwzgled-
ni¢ to niedawne ognisko.

(9) W nastepstwie tych niedawnych ognisk afrykanskiego pomoru $win u dzikich $wift we Wloszech i w Polsce oraz
biorac pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wift w Unii, podzial
na obszary w tych panstwach cztonkowskich zostal ponownie oceniony i zaktualizowany zgodnie z art. 5, 6 1 7 roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. Ponadto ponownie oceniono i zaktualizowano réwniez wprowadzone
$rodki zarzadzania ryzykiem. Zmiany te nalezy odzwierciedli¢ w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605.

(10)  Ponadto, biorgc pod uwage skuteczno$¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win
u $wifl utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami IIl wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/605, stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2020/687, a w szczegdlnosci Srodkéw okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze $rod-
kami zmniejszajacymi ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win okreslonymi w kodeksie WOAH, nie-
ktére obszary w wojewddztwie podkarpackim, dolnoslaskim, warminsko-mazurskim i wielkopolskim w Polsce,
wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami Il w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605, powinny teraz zosta¢ wymienione jako obszary objete ograniczeniami II w tym zalaczniku z powodu
niewystgpienia ognisk afrykanskiego pomoru $win u $§win utrzymywanych na tych obszarach objetych ogranicze-
niami III przez ostatnie dwanascie miesigcy, podczas gdy choroba ta nadal wystepuje u $win dzikich. Obszary objete
ograniczeniami III powinny obecnie zosta¢ wymienione jako obszary objete ograniczeniami II, biorac pod uwage
obecng sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do afrykaniskiego pomoru §win.

(11) Ponadto, bioragc pod uwage skuteczno$¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §wif
u $win utrzymywanych na obszarach objetych ograniczeniami IIl wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/605, stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2020/687, a w szczegdlnosci Srodkéw okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze $rod-
kami zmniejszajacymi ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win okreslonymi w kodeksie WOAH, nie-
ktére obszary w wojewddztwie wielkopolskim w Polsce, wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami
I w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, powinny teraz zostal wymienione jako
obszary objete ograniczeniami II w tym zalaczniku z powodu niewystgpienia ognisk afrykanskiego pomoru $win
u $wift utrzymywanych na tych obszarach objetych ograniczeniami IIl przez ostatnie trzy miesigce, podczas gdy cho-
roba ta nadal wystepuje u $win dzikich. Obszary objete ograniczeniami IIl powinny obecnie zosta¢ wymienione jako
obszary objete ograniczeniami II, biorgc pod uwage obecna sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do afrykan-
skiego pomoru §win.
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(12) Biorac réwniez pod uwage skuteczno$¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykariskiego pomoru $win
u $winl utrzymywanych na obszarach objetym ograniczeniami IIl wymienionym w zalaczniku I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/605 stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2020/687, a w szczegdlnosci Srodkéw okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze $rod-
kami zmniejszajacymi ryzyko w odniesieniu do afrykariskiego pomoru $wini okreslonymi w kodeksie WOAH, nie-
ktére obszary w wojewddztwach matopolskim i $wigtokrzyskim w Polsce wymienione obecnie jako obszary objete
ograniczeniami IIl w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 powinny teraz zostal wymie-
nione jako obszary objete ograniczeniami I w tym zalaczniku z powodu niewystgpienia ognisk afrykanskiego
pomoru $win u $win utrzymywanych i dzikich na tych obszarach objetych ograniczeniami IIl przez ostatnie dwanas-
cie miesigcy. Obszary objete ograniczeniami III powinny obecnie zosta¢ wymienione jako obszary objete ogranicze-
niami I, biorgc pod uwage obecna sytuacj¢ epidemiologiczna w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win.

(13) Ponadto, bioragc pod uwage skutecznos¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win
u $win dzikich na obszarze objetym ograniczeniami II wymienionym w zalgczniku I do rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2021/605 stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/687,
a w szczeg6lnosci srodkéw okreslonych w art. 64, 65 i 67 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze Srodkami zmniej-
szajacymi ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win okre$lonymi w kodeksie WOAH, niektére obszary
w wojewddztwie podlaskim w Polsce wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami Il w zataczniku I do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 powinny teraz zosta¢ wymienione jako obszary objete ogranicze-
niami [ w tym zalgczniku z powodu niewystapienia ognisk afrykanskiego pomoru §win u $win utrzymywanych i dzi-
kich na tych obszarach objetych ograniczeniami II przez ostatnie dwanascie miesigcy. Obszary objete ogranicze-
niami II powinny obecnie zosta¢ wymienione jako obszary objete ograniczeniami I, biorgc pod uwage obecna
sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win.

(14) Ponadto, na podstawie informacji i uzasadnienia przekazanych przez polski wilasciwy organ, biorac pod uwage sku-
teczno$¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win u §win dzikich na niektérych
obszarach objetych ograniczeniami [, jak réwniez na obszarach objetych ograniczeniami, ktére graniczg ze wspom-
nianymi obszarami objetymi ograniczeniami I, wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605 stosowanych w Polsce zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/687, a w szcze-
g6lnosci srodkéw okreslonych w art. 64, 65 i 67 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze Srodkami zmniejszajacymi
ryzyko w odniesieniu do afrykariskiego pomoru §win okreslonymi w kodeksie WOAH, niektére obszary w woje-
wodztwie wielkopolskim w Polsce wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami I w zalaczniku I do roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 powinny teraz zostaé usunigte z wykazu w tym zalaczniku z powodu
niewystgpienia ognisk afrykaniskiego pomoru $wift u $win utrzymywanych i dzikich na tych obszarach objetych
ograniczeniami I oraz na obszarach objetych ograniczeniami, ktdre graniczg ze wspomnianymi obszarami objetymi
ograniczeniami I, przez ostatnie dwanascie miesigcy.

(15) Ponadto, na podstawie informacji i uzasadnienia przekazanych przez wloski wlasciwy organ oraz biorac pod uwage
skuteczno$¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win u §win utrzymywanych na
obszarach objetych ograniczeniami III wymienionych w zalagczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605, stosowanych w regionie Sardynia we Wloszech zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2020/687, a w szczegdlnosci Srodkéw okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze $rod-
kami zmniejszajacymi ryzyko w odniesieniu do afrykariskiego pomoru $wint okreslonymi w kodeksie WOAH, nie-
ktére obszary w regionie Sardynia we Wloszech, wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami III
w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, powinny teraz zosta¢ wymienione jako obszary
objete ograniczeniami I w tym zalaczniku z powodu niewystapienia ognisk afrykanskiego pomoru §win u $win
utrzymywanych na tych obszarach objetych ograniczeniami IIl przez ostatnie dwanascie miesigcy, podczas gdy cho-
roba ta nadal wystepuje u $win dzikich. Nalezy zmieni¢ obecne granice obszaréw objetych ograniczeniami III, aby
uwzgledni¢ obecng sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do afrykaniskiego pomoru $win.

(16) Ponadto, na podstawie informacji i uzasadnienia przekazanych przez wloski wlasciwy organ oraz biorac pod uwage
skuteczno$¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win u $wint utrzymywanych i dzi-
kich na obszarach objetych ograniczeniami Il wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605, stosowanych we Wtoszech zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/687, a w szcze-
g6lnosci Srodkéw okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze Srodkami zmniejszajacymi
ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win okreslonymi w kodeksie WOAH, niektére obszary w regionie
Sardynia we Wloszech, wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami Il w zalgczniku I do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2021/605, graniczace z obszarami objetymi ograniczeniami II i Il w regionie Sardynia we
Wiloszech zgodnie z rozporzadzeniem, powinny teraz zostaé wymienione jako obszary objete ograniczeniami
I w tym zalgczniku z powodu niewystapienia ognisk afrykanskiego pomoru $wift u §win utrzymywanych i dzikich
na tych obszarach objetych ograniczeniami IIl przez ostatnie dwanascie miesigcy, a takze z uwagi na fakt, ze te
obszary graniczg z obszarami objetymi ograniczeniami Il i IIl w regionie Sardynia we Wloszech zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.
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(17) Ponadto, na podstawie informacji i uzasadnienia przekazanych przez wloski wlasciwy organ oraz biorac pod uwage
skutecznos¢ srodkéw zwalczania choréb w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win u §win utrzymywanych i dzi-
kich na obszarach objetych ograniczeniami IIl wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605, stosowanych we Wloszech zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/687, a w szcze-
g6lnosci Srodkow okreslonych w art. 22, 25 i 40 tego rozporzadzenia, oraz zgodnie ze Srodkami zmniejszajacymi
ryzyko w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win okreslonymi w kodeksie WOAH, niektére obszary w regionie
Sardynia we Wloszech, wymienione obecnie jako obszary objete ograniczeniami IIl w zalaczniku I do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2021/605, powinny teraz zosta¢ usunigte z wykazu w tym zalgczniku z powodu niewysta-
pienia ognisk afrykariskiego pomoru §win u $winl utrzymywanych i dzikich na tych obszarach objetych ogranicze-
niami III przez ostatnie dwanascie miesigcy.

(18) Aby uwzgledni¢ niedawne zmiany sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru $§win w Unii oraz
proaktywnie zwalczaé ryzyko zwigzane z rozprzestrzenianiem si¢ tej choroby, we Wloszech i w Polsce nalezy
wyznaczy¢ nowe obszary objete ograniczeniami o odpowiedniej wielkosci oraz uwzglednic je jako obszary objete
ograniczeniami [, I oraz III w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, jak réwniez nalezy
usunaé z tego wykazu niektdre czeSci obszaréw objetych ograniczeniami I i IIl we Wloszech i w Polsce. Poniewaz
sytuacja w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win jest w Unii bardzo dynamiczna, przy wyznaczaniu tych
nowych obszaréw objetych ograniczeniami wzigto pod uwage sytuacje epidemiologiczng na otaczajacych je obsza-
rach.

(19) Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ afrykari-
skiego pomoru $win wazne jest, aby zmiany, ktére maja zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem wyko-
nawczym w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, staly si¢ skuteczne tak szybko, jak jest
to mozliwe.

(20)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK I

OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI
CZESC1
1. Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami [ w Niemczech:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow, Witt-
mannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf, Raths-
dorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel stlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstralSe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schortheide (JO) ostlich der L238,
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Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
Gemeinde Althiittendorf,
Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

Gemeinde Britz,
Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

Gemeinde Breydin,
Gemeinde Melchow,

Gemeinde Sydower Flief} mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), 6stlich
der Schénholzer StrafSe und 6stlich Am Postweg,

Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nérdlich der B2, Grilnow und Schonermark,

Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

Gemeinde Zichow,

Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen Bie-
sendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nordlich der L27,
Gemeinde Tantow,

Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner StrafSe, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nérdlicher Rich-
tung folgend,

Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Storkow (Mark),

Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

Gemeinde Rauen,

Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,
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— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz, Tempel-
berg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der Gemarkung
Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow nordl.
der BAB 15, Gulben, Papitz, Babow, Eichow, Limberg und Milkersdorf,

— Gemeinde Burg (Spreewald)

— Kreisfreie Stadt Cottbus auffer den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof§ Gaglow und der Gemarkung Kieke-
busch siidlich der BAB,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau, Kem-
men, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und Dall-
min westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kédbschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, Dreifdig, Geleitshiuser, Ger-
titzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas, Leck-
witz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz stlich der Querung am Kaferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und Specht-
shausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin, Ton-
chow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz, Luthe-
ran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze, Gemar-

kung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow, Mode-
ritz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlotten-
hof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonia
Nastepujace obszary objete ograniczeniami [ w Estonii:

— Hiniu maakond.
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3. Grecja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Gregji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiro-
potamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Daso-
tos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Com-
munity Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community depart-
ment of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyro-
neia, Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Pro-
mahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of
Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Pod-
ismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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4. Lotwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autoce]a
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulu-
pes ielas un Daugulupites.

5. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Litwie:
— Kalvarijos savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé¢ isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
— Palangos miesto savivaldybg,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Wegry
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Wegrzech:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységei-
nek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodadsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszami vadgazdal-
koddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jész-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszamu vadgazdélkodési egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami [ w Polsce:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypiriski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— powiat kolneriski,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, StaroZreby
i Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zZurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— czg$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgéci II zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie mifskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Krempna w powiecie jasielskim,
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— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, czg$¢ gminy Zurawica na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemy-
skim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,
— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
— powiat staszowski,

— gminy Pawtoéw, Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzy-
zowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy
Mirzec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnacg od potudniowej granicy gminy do
miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w kierunku
pdnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, cz¢s¢ gminy Koriskie potozona na zachéd
od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Chmielnik, Daleszyce, tagéw, Morawica, Nowa Shupia, Pierzchnica, Rakéw, cze$¢ gminy
Checiny potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno potozona na potud-
nie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna —
Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschod-
niej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat pificzowski,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cze$¢ gminy Whoszczowa potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachdd od linii wyzna-
czonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, czg$¢ gminy Kluczewsko
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i 3czacg miejsco-
wosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachéd od linii wyzna-
czonej przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminy w powiecie
wloszczowskim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordw, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Przedbérz w powiecie radomszczanskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdaniski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— czg$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejow bieg-
nacg od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czesé gminy Zérawina potozona na zachéd od linii wyzna-
czonej przez autostrade A4, czg$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez

autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostradg A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cze§¢ gminy wiejskiej Zlotoryja potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta Zto-
toryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do wschod-

niej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Poreba w powiecie karkonoskim,
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— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, czg$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogoérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZzmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36

biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania
z droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢§¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschéd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania
z droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie $remskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czgs¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, K6rnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznaniskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko potozona na zachdod od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieriskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Sosnice, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski polozona na
zachdd od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perz6w, Rychtal, Trzcinica, Leka Opatowska w powiecie kepiniskim,
w wojewddztwie opolskim:

— gmina Poké6j w powiecie namystowskim,
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— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéw w powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrdédek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czes¢ gminy Debno polozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii wyzna-
czonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia bieg-
nacg od pétnocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojew6dztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnow,

— powiat dagbrowski.

8. Slowagja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Stowacji:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlova, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Néna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubdfiovo, Sazdice, Demandice, Dolné Seme-
rovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bétovce, Pecenice, Jablotiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhliskd,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
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— the whole district of Ruzomberok,
— in the region of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubnia, Cremo3né, H4j, Raksa, Mo3ovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkugov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Wlochy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I we Wloszech:

Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities Alessandria, of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Fruga-
rolo, Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana, Mon-
leale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,

Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,

Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the inter-
section with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipa-
lity of Guidonia Montecelio,
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East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana, San-
t'Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola Ammi-
nistrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume, Onifai,
Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola, Tertenia
Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

10. Republika Czeska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Republice Czeskiej:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Hradek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Vaclavice u Hradku
nad Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Nova
Ves u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, Mni-
Sek u Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desnd I, Krasnd Studdnka, StrdZ nad Nisou,
Fojtka, Rad¢ice u Krasné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, RiZodol I, Frantiskov
u Liberce, Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni Rdzodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad
Nisou, Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukd3ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfi-
chov nad Nisou, M$eno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov,
Antoninov, Horni Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfi-
chov u Jablonce nad Nisou, Joseftiv Dtil u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych horach, Desnd III, Polubny,
Harrachov, Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

CZESC I

1. Bulgaria
Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Bulgarii:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,
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the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Niemcy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Niemczech:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neilemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,
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— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhéfel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel, Hasen-
felde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde Ostlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkendobern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hahnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow siidlich
der BAB 15,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof8 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neille-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Débern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree,

— Gemeinde Drebkau,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof§ Gaglow und der Gemarkung Kieke-
busch siidlich der BAB 15,

Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
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Gemeinde Neuhardenberg

Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,

Gemeinde Alt Tucheband,

Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Gusow-Platkow,

Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,

Gemeinde Lindendorf,

Gemeinde Fichtenhohe,

Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),

Gemeinde Zeschdorf,

Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof*, wei-
ter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf — 6stlich
der B167,

Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwut-
zen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
Gemeinde Oderaue,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder, Raths-
dorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

Gemeinde Neulewin,
Gemeinde Neutrebbin,
Gemeinde Letschin,

Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

Gemeinde Parsteinsee,

Gemeinde Oderberg,

Gemeinde Liepe,

Gemeinde Hohenfinow (n6rdlich der B167),
Gemeinde Niederfinow,

Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200, Som-
merfelde und Tornow nordlich der B167,
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— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und Dobbe-
rzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow Ost-
lich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
stidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinken-
dorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe
Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in nordlicher
Richtung bis zu Stettiner Strafe, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof§ Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin ostlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und Tel-
schow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke Alt-
dobern —Grofrischen,

— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,

— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,
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— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grofkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen,
— Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
— Landkreis Gorlitz,
— Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Floflkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der S177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des StraRenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,
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Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grofl Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin, Siggel-
kow,

Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonia

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Estonii:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II na Lotwie:

Aizkraukles novads,
Aliksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,
Bauskas novads,

Césu novads,
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— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas, Prie-
kules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta
daja uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz rietu-
miem no cela pie Vartdjas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,

Priekules pilséta,
Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,

Kraslavas novads,

Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Edoles, Ivan-

des, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
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5. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Litwie:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybé,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Bir3tono savivaldybeé,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeg,
— Kauno rajono savivaldybé,
— Kazly rtdos savivaldybé: Kazly Riidos senitinija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy seniiinija,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, Pakrazancio ir Vaiguvos senitini-
jos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkes, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Sugindiy ir Videnis-
kiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
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— Skuodo rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senifinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmerges
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Wegry
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Wegrzech:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kédszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kédszamu vadgaz-
délkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdélkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami IT w Polsce:

w wojewd6dztwie warminsko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

cze$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

cz¢$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

cz¢$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,

powiat nidzicki,

cze$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

cz¢$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,

cze$¢ powiatu ifawskiego niewymieniona w czeSci Il zalgcznika [,

cze$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

w wojewd6dztwie podlaskim:

powiat bielski,
powiat grajewski,
powiat moniecki,
powiat sejneniski,
powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze Kos-

cielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotui, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromiriskim,

— gmina Wieczfnia Koscielna w powicie mtawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdod i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdlnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschdd od linii kolejowej biegnacej od p6inocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw potozona
na pénoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotomifiskim,

— powiat garwolinski,
— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Malkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od

miasta Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rzaénik, Wyszkéw, czes¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdd od linii wyzna-
czonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinow, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejéwek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,
— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,
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w wojewo6dztwie lubelskim:

w wojewo6dztwie podkarpackim:

powiat piaseczynski,
powiat pruszkowski,
powiat gréjecki,
powiat grodziski,
powiat zyrardowski,
powiat biatobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,

powiat janowski,
powiat putawski,
powiat rycki,

powiat tukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,
powiat miejski Chelm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,
powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

powiat stalowowolski,

powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgsé

gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— czg$¢ powiatu jarostawskiego niewymieniona w czesci [ zalacznika I,

— gmina Kamiefl w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
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— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— gmina Ostréw, cze$¢ gminy Sedziszéw Matopolski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,

— czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakoéw potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— powiat mielecki,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdréj, Rytro, Stary Sacz, czg$¢ gminy Lacko polozona na poludnie od linii wyzna-
czonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewodztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski poozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gmina Prabuty w powiecie kwidzyriskim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg§¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czes$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wsch6d od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegngca od miejscowosci Tychdéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, cz¢$¢ gminy Konskie potozona na wschéd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw poto-
zona na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy Brzeznica, lfowa, Gozdnica, Malomice Wymiarki, Zagan i miasto Zagafi w powiecie zagafiskim,
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powiat kro$nienski,

powiat zielonogdrski

powiat miejski Zielona Géra,
powiat nowosolski,

powiat suleciriski,

powiat miedzyrzecki,

powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojewddztwie dolno$laskim:

powiat zgorzelecki,

cze§¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci IIl zalacznika I,
cz¢$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
gmina Jezoéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze$¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci 11l zakacznika I w powiecie
lubinskim,

gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie $redz-
kim,

gmina Wadroze Wielkie, cze$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czg$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczo-
nej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

powiat lubanski,

powiat miejski Wroclaw,

gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgé¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4

w powiecie wroclawskim,

gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg§¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Ole$nica, cze¢s$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, czg¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnacg od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

powiat bolestawiecki,
powiat milicki,
powiat gbrowski,
powiat glogowski,

gmina Swierzawa, Wojciesz6w, czgé¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

powiat lwowecki,

gminy Czarny Bér, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszow - Gorce, miasto Jedlina — Zdrdj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie watbrzyskim,
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— powiat miejski Walbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie

wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,

— powiat nowotomyski,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— cze$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— czg$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czgsci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, czg$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 bieg-
nacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegngca od skrzyzowania z droga nr 15
do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy gminy
w powiecie krotoszyfiskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg¢$¢ gminy Debno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, czgs¢ gminy Chojna polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 31 biegnaca od pétnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— cze$é powiatu namystowskiego niewymieniona w czeci I zalgcznika L.
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8. Slowagja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Stowagji:
— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok
— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chotikovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of Preov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lu¢enec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Diibrava, Trnavd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of TrebiSov'.

9. Wlochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami IT we Whoszech:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega
Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese,
Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio,
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Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Bel-
forte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scri-
via, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avo-
lasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo
Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia,
Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera,
Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del Can-
tone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Riccod, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,

Montoggio, Crocefieschi, Vobbia,

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:
— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— In South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— In Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a ovest della Strada Sta-
tale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, llbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lod¢, Lodine,
Lotzorai, Lula, Macomer a ovest della Strada Statale 131, Meana Sardo, Nuoro, Oliena, Onani, Orune, Osidda,
Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— In Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— In Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada Pro-
vinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E 840,
Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San Teodoro.

10. Republika Czeska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Republice Czeskiej:

Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Arnoltice u Bulovky, Hajnist¢ pod Smrkem, Nové Mésto pod
Smrkem, Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krasny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod
Smrkem, Horni Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Doln{ Oldfi§, Ludvikov pod Smrkem, Ldzné Libverda, Hij

u Habartic, Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visiiovd u Fryd-
lantu, Pfedlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

CZESC 11l

1. Bulgaria
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Bulgarii:
— in Blagoevgrad region:

— the whole municipality of Sandanski



19.12.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 323/69

— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Wilochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il we Whoszech:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Ollolai, Olzai,
Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. Lotwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada Embfites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III na Litwie:

— Jurbarko rajono savivaldybeé: Jurbarko miesto senifinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdai¢iy senitinijos.

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
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— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,
— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur$ény kaimiskoji ir Kursény miesto senifinijos,
— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Polsce:
w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifsko — Zdr6j, Widuchowa, czg$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdélnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od poludniowej granicy gminy w powiecie gry-
finskim,

w wojewOdztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cz¢s$¢ gminy Dzialdowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cz¢$¢ gminy
Plosnica polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Burkat — Skurpie — Rutko-
wice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 544 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na wschéd od linii wyznaczo-
nej przez droge nr 541 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzial-
dowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie nowomiej-
skim,

— cze$¢ gminy Lubawa polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnaca od wschodniej gra-
niczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nastepnie na wschod od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 537 do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— gmina Dabréwno, cze$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegna-
cej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od miejscowosci Stebark do potudniowej granicy gminy i taczacej miejscowosci Stebark — Lodwigowo
w powiecie ostroédzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge bignaca od
zachodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody - Balupiany - Pigkne Laki do
skrzyzowania z droga nr 65, nastepnie od tego skrzyzowania na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca do skrzyzowania z droga nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegnaca do potudniowej granicy
gminy w powiecie goldapskim,

— czg$¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od zachodniej do potud-
niowej granicy gminy i taczacg miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakundwko — Jasieniec, cz¢$¢ gminy Budry
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do poludniowej granicy gminy
i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozoéwko w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Kruklanki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej do wschod-
niej granicy gminy i faczaca miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podlesne w powiecie gizyckim,

— cze$¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Wierzbianki — Czerwony Dwor — Mazury w powiecie oleckim,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Niegostawice, Szprotawa w powiecie zaganskim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swieciechowa, Woszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianiskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pétnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania
z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogg nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— cze$¢ gminy Gostyn potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostyfiskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Borek — Klu-
czewo — Sgczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyfiskim,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnacg od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cze$¢ gminy Zagrodno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja potozona na wschéd od linii wyznaczo-
nej przez droge biegnacg od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— cze$¢ gminy Chocianéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejsco-
wosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnaca do zachodniej granicy gminy w powie-
cie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— cze$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowg biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez linig kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,
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w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Mastéw, Miedziana Goéra, Mnidw, Lopuszno, Piekoszéw, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnafisk, czesé
gminy Checiny polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona na
p6inoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy faczaca miejscowosci Leszczyna
— Cedzyna oraz na pétnoc od linii wyznczonej przez ul. Kieleckg w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej
granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze$¢ gminy Wloszczowa potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacyg miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec —
Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie wio-
szczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim.

6. Rumunia
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Rumunii:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nsiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,
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— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

7. Slowacja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III na Stowagji:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruské Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Kloko¢ov, Kusin, Jovsa, Poruba pod Vihorla-
tom, Hojné, Licky,Zavadka, Hazin, ZaluZice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vibnica, Zbince, Lastomir, Zem-
plinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Ifia¢ovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov, Budkovce, Stre-
tava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,

— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, KriZzovany, Zipov, Kvacany, OndraSovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Baje-
rov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Nové Ves, Janov,
Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ovéie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovee,
Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,
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— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Slia¢, Velka Lika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkova, Zvolenska Slatina, Lie-
skovec,

— In the district of Banska Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mdl¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanova, Hronsek, Badin, Horné Prsany, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2487
z dnia 16 grudnia 2022 r.

zmieniajgce zalgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do

pozycji dotyczacych Kanady, Zjednoczonego Krdlestwa i Stanéw Zjednoczonych w wykazach

pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu
biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw lownych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych choréb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (!), w szczegblnosci jego art. 230 ust. 1 oraz art. 232 ust. 11 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) 2016/429 stanowi, Ze do Unii mozna wprowadza¢ wylacznie przesylki zwierzgt, materialu
biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego pochodzace z pafistwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy
badZ kompartmentu, wymienionych w wykazie zgodnie z art. 230 ust. 1 tego rozporzadzenia.

(2) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (¥ okreSlono wymagania w zakresie zdrowia zwierzat,
ktére muszg spelniaé przesylki niektérych gatunkéw i kategorii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw
pochodzenia zwierzecego z panstw trzecich lub terytoriéw badz ich stref lub kompartmentéw w przypadku zwie-
rzat akwakultury, aby mogly zostaé wprowadzone do Unii.

(3) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404 (°) ustanowiono wykazy panstw trzecich lub terytoriéw
badz ich stref lub kompartmentéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii gatunkéw i kategorii zwierzat,
materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego, ktdre sg objete zakresem rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2020/692.

(4) W szczegdlnosci w zalacznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404 okreslono wykazy paf-
stw trzecich, terytoriéw lub ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii odpowiednio przesylek dro-
biu, materiatu biologicznego drobiu oraz $wiezego migsa drobiu i ptakéw townych.

(5)  Kanada powiadomita Komisje o wystapieniu siedmiu ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajdujacych
si¢ w prowincjach Alberta (1), Kolumbia Brytyjska (4) i Ontario (2) w Kanadzie, potwierdzonych w okresie od 21 lis-
topada 2022 r. do 28 listopada 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(6)  Ponadto Zjednoczone Krdlestwo powiadomito Komisj¢ o wystgpieniu siedmiu ognisk wysoce zjadliwej grypy pta-
kéw u drobiu w hrabstwach Norfolk (1), Herefordshire (1) i Suffolk (3) w Anglii w Zjednoczonym Krélestwie oraz
w Aberdeenshire (2) w Szkocji w Zjednoczonym Krélestwie, potwierdzonych w okresie od 29 listopada 2022 r. do
13 grudnia 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

() Dz.U.L84z31.3.2016,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 2 3.6.2020, 5. 379).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy panstw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).
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(7)  Ponadto Stany Zjednoczone powiadomily Komisje o wystapieniu 31 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu
w stanach Kolorado (1), Floryda (1), lllinois (1), Iowa (7), Maryland (1), Minnesota (1), Missouri (2), Nebraska (1),
Dakota Potudniowa (15) i Utah (1) w Stanach Zjednoczonych, potwierdzonych w okresie od 16 listopada 2022 r.
do 12 grudnia 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(8) W zwigzku z wystgpieniem tych ostatnich ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw organy weterynaryjne Kanady,
Zjednoczonego Krolestwa i Stanéw Zjednoczonych wyznaczyly strefy objete kontrola o promieniu co najmniej 10
km wokoét zaktadéw, w ktérych wystapita choroba, oraz wprowadzily polityke likwidacji stad w celu kontroli wyste-
powania wysoce zjadliwej grypy ptakéw i ograniczenia rozprzestrzeniania sig tej choroby.

(9)  Kanada, Zjednoczone Krdlestwo i Stany Zjednoczone przedlozyty Komisji informacje o sytuacji epidemiologicznej
na swoim terytorium oraz o $rodkach wprowadzonych celem zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce
zjadliwej grypy ptakéw. Informacje te zostaly ocenione przez Komisje. Na podstawie tej oceny i w celu ochrony sta-
tusu zdrowia zwierzat w Unii nie nalezy dalej zezwala na wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materiatu biolo-
gicznego drobiu oraz $wiezego migsa drobiu i ptakéw townych z obszaréw objetych ograniczeniami ustanowionych
przez organy weterynaryjne Kanady, Zjednoczonego Krélestwa i Stanéw Zjednoczonych w wyniku niedawnego
wystapienia ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow.

(10) Ponadto Zjednoczone Krélestwo przedlozyto zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na
swoim terytorium w odniesieniu do dwéch ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow w zakladach drobiarskich w hrab-
stwie Devon w Anglii w Zjednoczonym Krélestwie oraz w hrabstwie Gwynedd w Walii w Zjednoczonym Kréle-
stwie, potwierdzonych w okresie od 2 wrze$nia do 5 wrze$nia 2022 r.

(11) Zjednoczone Krélestwo przedstawito réwniez informacje na temat $rodkéw wprowadzonych w celu zapobiezenia
dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce zjadliwej grypy ptakéw. W szczegblnoici w zwigzku z wystapieniem
wspomnianych ognisk tej choroby Zjednoczone Krélestwo wprowadzito polityke likwidacji stad w celu kontroli
i ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ tej choroby, a takze zakoniczylo wymagane dzialania w zakresie czyszczenia
i dezynfekcji w nastepstwie wdrozenia na swoim terytorium polityki likwidacji stad w zakazonych zakladach dro-
biarskich.

(12) Komisja ocenila informacje przedlozone przez Zjednoczone Krélestwo i stwierdzila, ze ogniska wysoce zjadliwej
grypy ptakoéw w zakladach drobiarskich zostaly zlikwidowane i ze nie istnieje juz ryzyko zwigzane z wprowadza-
niem do Unii towaréw drobiowych ze stref Zjednoczonego Krélestwa, z ktérych wprowadzanie towardéw drobio-
wych do Unii zostalo zawieszone ze wzgledu na te ogniska.

(13) Nalezy zatem zmieni¢ zalgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404, aby uwzgledni¢ obecng
sytuacje epidemiologiczna w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw w Kanadzie, Zjednoczonym Krélestwie
i Stanach Zjednoczonych.

(14) Biorac pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczng w Kanadzie, Zjednoczonym Krélestwie i Stanach Zjednoczo-
nych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw oraz powazne ryzyko wprowadzenia tej choroby do Unii,
zmiany, ktére maja zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem w zalacznikach V i XIV do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404, powinny sta¢ si¢ skuteczne w trybie pilnym.

(15) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/2361 () zmieniono zalacznik V i zalacznik XIV do rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) 2021/404, dodajac wiersze od GB-2.265 do GB-2.267, okreslajace trzy strefy dotkniete
chorobg, w pozycjach dotyczacych Zjednoczonego Krélestwa w zalgczniku V i zalaczniku XIV. Poniewaz wykryto
jeden blad dotyczacy daty potwierdzenia powigzanych ognisk choroby w zalaczniku V, nalezy odpowiednio sprosto-
wal wiersze dotyczace stref od GB-2.265 do GB-2.267 w zalaczniku V. Sprostowanie to powinno mie¢ zastosowa-
nie od daty rozpoczecia stosowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2022/2361.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2361 z dnia 1 grudnia 2022 r. zmieniajgce zalaczniki V i XIV do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do pozycji dotyczacych Kanady, Zjednoczonego Krélestwa i Stanéw Zjednoczonych
i w wykazach panstw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu biologicznego drobiu
oraz §wiezego migsa drobiu i ptakoéw townych (Dz.U. L 312 z 5.12.2022, s. 5).
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(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalacznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2
Sprostowanie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404

W zalaczniku V cz¢$¢ 1 sekcja B w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace stref od GB-2.265 do
GB-2.267 otrzymujg brzmienie:

GB-2.265 N, P1 20.11.2022
.GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Zjednoczone GB-2.266 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 21.11.2022
Krélestwo HE-LT20
GB-2.267 N, P1 22.11.2022”
Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Art. 2 stosuje si¢ jednak od dnia 6 grudnia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalaczniku V wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) wczesci 1 sekcja B wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Kanady po wierszach dotyczacych strefy CA-2.153 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od
CA-2.154 do CA-2.160 w brzmieniu:

,CA
Kanada

CA-2.154

CA-2.155

CA-2.156

CA-2.157

CA-2.158

CA-2.159

CA-2.160

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20, HEP,
HER, HE-LT20

N, P1 21.11.2022
N, P1 21.11.2022
N, P1 22.11.2022
N, P1 23.11.2022
N, P1 25.11.2022
N, P1 27.11.2022
N, P1 28.11.2022”

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersz dotyczacy strefy GB-2.137 otrzymuje brzmienie:

.GB
Zjedno-
czone Kro-
lestwo

GB-2.137

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20, HEP,
HER, HE-LT20

N, P1

2.9.2022

8.12.2022”

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersz dotyczacy strefy GB-2.139 otrzymuje brzmienie:

.GB
Zjedno-
czone Kro-
lestwo

GB-2.139

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20, HEP,
HER, HE-LT20

N, P1

5.9.2022

8.12.2022”

(iv) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.269 dodaje si¢ wiersze

dotyczace stref od GB-2.270 do GB-2.276 w brzmieniu:

.GB
Zjedno-
czone Kro-
lestwo

GB-2.270

GB-2.271

GB-2.272

GB-2.273

GB-2.274

GB-2.275

GB-2.276

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20, HEP,
HER, HE-LT20

N, P1 27.11.2022
N, P1 28.11.2022
N, P1 29.11.2022
N, P1 7.12.2022

N, P1 8.12.2022

N, P1 11.12.2022
N, P1 13.12.2022”
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(v) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.349 dodaje si¢ wiersze

dotyczace stref od US-2.350 do US-2.380 w brzmieniu:

»US
Stany Zjed-
noczone

US-2.350 N, P1 16.11.2022
US-2.351 N, P1 21.11.2022
US-2.352 N, P1 22.11.2022
US-2.353 N, P1 22.11.2022
US-2.354 BPP, BPR, DOC, DOR, N, P1 23.11.2022
SP, SR, POU-LT20, HEP,
US-2.355 HER, HE-LT20 N, P1 23.11.2022
US-2.356 N, P1 25.11.2022
US-2.357 N, P1 25.11.2022
US-2.358 N, P1 25.11.2022
US-2.359 N, P1 25.11.2022
US-2.360 N, P1 28.11.2022
US-2.361 N, P1 28.11.2022
US-2.362 N, P1 29.11.2022
US-2.363 N, P1 29.11.2022
US-2.364 N, P1 29.11.2022
US-2.365 BPP, BPR, DOC, DOR, N, P1 30.11.2022
SP, SR, POU-LT20, HEP,
US-2.366 HER, HE-LT20 N, P1 30.11.2022
US-2.367 N, P1 30.11.2022
US-2.368 N, P1 1.12.2022
US-2.369 N, P1 5.12.2022
US-2.370 N, P1 5.12.2022
US-2.371 N, P1 5.12.2022
US-2.372 N, P1 7.12.2022
US-2.373 N, P1 7.12.2022
US-2.374 N, P1 8.12.2022
US-2.375 N, P1 9.12.2022
BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.376 | SP, SR, POU-LT20, HEP, N, P1 12.12.2022
HER, HE-LT20
US-2.377 N, P1 12.12.2022
US-2.378 N, P1 12.12.2022
US-2.379 N, P1 12.12.2022
US-2.380 N, P1 12.12.2022”
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b) wczgsci 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Kanady po opisie strefy CA-2.153 dodaje si¢ opis stref od CA-2.154 do CA-2.160
w brzmieniu:

British Columbia - Latitude 49.03, Longitude -122.26
The municipalities involved are:

3km PZ: Abbotsford

10km SZ: Arnold and Kilgard

CA-2.154

Ontario - Latitude 42.99, Longitude -81.63
The municipalities involved are:
CA-2.155 3km PZ: Wrightmans Corners, Mullifarry, Adelaide and Crathie.

10km SZ: Sable, Bornish, Springbank, Keyser, Dejong, Fernhill,
Hickory Corner, Napperton, Kerwood, Strathroy and
Cairngorm.

British Columbia - Latitude 49.32, Longitude -121.68
The municipalities involved are:
CA-2.156 3km PZ: Agassiz.

10km SZ: Harrison Hot Springs, Echo Island, Ruby Creek,
Laidlaw, Cheam View and Agassiz.

Alberta - Latitude 51.68, Longitude -113.81
The municipalities involved are:

CA-2.157
,Kanada 3km PZ: Neapolis

10km SZ: Neapolis

British Columbia - Latitude 49.01, Longitude -122.39
The municipalities involved are:

3km PZ: Abbotsford

10km SZ: Aberdeen and Abbotsford

CA-2.158

Ontario - Latitude 43.1, Longitude -81.59
The municipalities involved are:
3km PZ: Ailsa Craig and Nairn.

10km SZ: Sable, Bornish, Ailsa Craig, Nairn, Bowood,
Springbank, Keyser, Crathie, Fernhill, Duncrief, Lobo Township,
Coldstream, Poplar Hill, Hickory Corner and Wrightmans
Corners

CA-2.159

British Columbia - Latitude 49.12, Longitude -121.86
The municipalities involved are:
CA-2.160 3km PZ: Chilliwack

10km SZ: Rosedale, Chilliwack, South Sumas, Baker Trails,
Siesse Park, Popkum and Bridal Falls.”
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(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po opisie strefy GB-2.269 dodaje si¢ opisy stref od GB-2.270
do GB-2.276 w brzmieniu:

near Turiff, Aberdeenshire, Scotland, GB

GB-2.270 The area contained with a circle of a radius of 3km, centred on
WGS84 dec, coordinates N57.57 and W2.49

near Mileham, Breckland, Norfolk, England, GB

GB-2.271 The area contained with a circle of a radius of 3km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.73 and E0.81

near Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2.272 The area contained with a circle of a radius of 3km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.13 and E1.28

near Banff, Aberdeenshire, Scotland, GB
»Zjednoczone GB-2.273

, The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
Krélestwo

WGS84 dec, coordinates Lat: N57.62 and W2.52

near Redgrave, Mid Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2.274 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.37 and E0.98

near Redgrave, Mid Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2.275 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.36 and E0.98

near Much Marcle, North Herefordshire, Herefordshire,

England, GB
GB-2.276
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on

WGS84 dec, coordinates N51.96 and W2.58”

(i) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po opisie strefy US-2.349 dodaje si¢ opis stref od US-2.350 do
US-2.380 w brzmieniu:

State of Florida-Seminole 02

US-2.350 Seminole County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 81.2344890°W
28.7237894°N)

,Stany Zjednoczone
State of South Dakota-Edmunds 05
US-2.351 Edmunds County: A circular zone of a 10 km radius starting

with North point (GPS coordinates: 99.0011969°W
45.4651880°N)
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State of Missouri - Webster 01

US-2.352 Webster County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 92.6908792°W 37.1991767°N)

State of South Dakota-Beadle 06

US-2.353 Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.2049754°W 44.6550632°N)

State of Minnesota - Todd 08

US-2.354 Todd County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 94.7038327°W 45.9752495°N)

State of South Dakota-Faulk 02

US-2.355 Faulk County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 99.0490372°W 45.2130104°N)

State of Nebraska - Dixon 02

US-2.356 Dixon County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 96.8388496°W 42.3800816°N)

State of South Dakota - Beadle 07

US-2.357 Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.1435771°W 44.5768659°N)

State of South Dakota - Beadle 08

US-2.358 Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.9602797°W 44.7087578°N)

State of South Dakota - Spink 05

US-2.359 Spink County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.0528429°W 44.8284039°N)

State of Missouri - Webster 02

US-2.360 Webster County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 92.6839607°W 37.1974064°N)

State of Utah - Iron 01

US-2.361 Iron County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 113.7696852°W
37.8834630°N)
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State of Maryland - Washington 01

US-2.362 Washington County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 77.7342371°W
39.7938581°N)
State of South Dakota - Hanson 03

US-2.363 Hanson County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.8822947°W 43.7635044°N)
State of South Dakota - Spink 06

US-2.364 Spink County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.2900442°W 44.8883074°N)
State of Illinois - Grundy 01

US-2.365 Grundy County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 88.5175523°W 41.4350778°N)
State of South Dakota - Charles Mix 05

US-2.366 Charles Mix County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 98.6484723°W
43.2816733°N).
State of South Dakota - Hamlin 03

US-2.367 Hamlin County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 96.9547919°W 44.8050121°N)
State of South Dakota - Lake 02

US-2.368 Lake County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.0904603°W 43.9606440°
N).
State of lowa - Buena Vista 05

US-2.369 Buena Vista County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 94.9970526°W
42.8230130°N)
State of South Dakota - Charles Mix 06

US-2.370 Charles Mix County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 98.4674689°W
43.3093378°N).
State of South Dakota - Clark 07

Us-2.371 Lake County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.9110878°W 44.8586565°N).
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State of Iowa - Cherokee 02

US-2.372 Cherokee County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 95.4186501°W
42.7255481°N).

State of lowa - Sac 02

US-2.373 Sac County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 95.3168157°W 42.5598100°N).

State of South Dakota - Hamlin 04

US-2.374 Hamlin County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 96.8990933°W 44.7313639°N)

State of Colorado - Prowers 01

US-2.375 Prowers County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 102.6575442°W
38.3220891°N).

State of Iowa - Buena Vista 06

US-2.376 Buena Vista County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 95.2854496°W
42.8532952°N).

State of Iowa - Cherokee 03

US-2.377 Cherokee County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 95.4064019°W
42.8767556°N).

State of Iowa - Ida 01

Us-2.378 Ida County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 95.3998775°W 42.5065514°N).

State of Iowa - Sac 03

US-2.379 Sac County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 95.2786538°W 42.6225787°
N).

State of South Dakota - Hanson 04

US-2.380 Hanson County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 97.8451306°W
43.6727866°N)”
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2) wzalgczniku XIV czg$¢ 1 sekcja B wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Kanady po wierszach dotyczacych strefy CA-2.153 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od
CA-2.154 do CA-2.160 w brzmieniu:

POU, RAT N, P1 21.11.2022

CA-2.154
GBM P1 21.11.2022
POU, RAT N, P1 21.11.2022

CA-2.155
GBM P1 21.11.2022
POU, RAT N, P1 22.11.2022

CA-2.156
GBM P1 22.11.2022
,CA POU, RAT N, P1 23.11.2022

CA-2.157
Kanada GBM P1 23.11.2022
POU, RAT N, P1 25.11.2022

CA-2.158
GBM P1 25.11.2022
POU, RAT N, P1 27.11.2022

CA-2.159
GBM P1 27.11.2022
POU, RAT N, P1 28.11.2022

CA-2.160
GBM P1 28.11.2022”

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.137 otrzymuja brzmienie:

,GB POU, RAT N, P1 2.9.2022 8.12.2022
Zjedno- GB-2.137

czone Kré- GBM P1 292022 | 8.12.2022
lestwo

(iii) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.139 otrzymujg brzmienie:

,GB POU, RAT N, P1 5.9.2022 8.12.2022
Zjedno- GB-2.139
czone Kré- GBM P1 5.9.2022 | 8.12.2022"
lestwo

(iv) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.269 dodaje si¢ wiersze doty-

czace stref od GB-2.270 do GB-2.276 w brzmieniu:

POU, RAT N, P1 27.11.2022
GB-2.270
GBM P1 27.11.2022
.GB
. POU, RAT N, P1 28.11.2022
Zjedno- GB-2.271
czone Kro- GBM P1 28.11.2022
lestwo
POU, RAT N, P1 29.11.2022
GB-2.272
GBM P1 29.11.2022
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POU, RAT N, P1 7.12.2022
GB-2.273
GBM P1 7.12.2022
POU, RAT N, P1 8.12.2022
GB-2.274
GBM P1 8.12.2022
POU, RAT N, P1 11.12.2022
GB-2.275
GBM P1 11.12.2022
POU, RAT N, P1 13.12.2022
GB-2.276
GBM P1 13.12.2022”

(v) w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.349 dodaje si¢ wiersze doty-

czgce stref od US-2.350 do US-2.380 w brzmieniu:

»US

Stany Zjed-
noczone

POU, RAT N, P1 16.11.2022

US-2.350
GBM P1 16.11.2022
POU, RAT N, P1 21.11.2022

US-2.351
GBM P1 21.11.2022
POU, RAT N, P1 22.11.2022

US-2.352
GBM P1 22.11.2022
POU, RAT N, P1 22.11.2022

US-2.353
GBM P1 22.11.2022
POU, RAT N, P1 23.11.2022

US-2.354
GBM P1 23.11.2022
POU, RAT N, P1 23.11.2022

US-2.355
GBM P1 23.11.2022
POU, RAT N, P1 25.11.2022

US-2.356
GBM P1 25.11.2022
POU, RAT N, P1 25.11.2022

US-2.357
GBM P1 25.11.2022
POU, RAT N, P1 25.11.2022

US-2.358
GBM P1 25.11.2022
POU, RAT N, P1 25.11.2022

US-2.359
GBM P1 25.11.2022
POU, RAT N, P1 28.11.2022

US-2.360
GBM P1 28.11.2022
POU, RAT N, P1 28.11.2022

US-2.361
GBM P1 28.11.2022
POU, RAT N, P1 29.11.2022

US-2.362
GBM P1 29.11.2022




19.12.2022

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 323/87

POU, RAT N, P1 29.11.2022
US-2.363
GBM P1 29.11.2022
POU, RAT N, P1 29.11.2022
US-2.364
GBM P1 29.11.2022
POU, RAT N, P1 30.11.2022
US-2.365
GBM P1 30.11.2022
POU, RAT N, P1 30.11.2022
US-2.366
GBM P1 30.11.2022
POU, RAT N, P1 30.11.2022
US-2.367
GBM P1 30.11.2022
POU, RAT N, P1 1.12.2022
US-2.368
GBM P1 1.12.2022
POU, RAT N, P1 5.12.2022
US-2.369
GBM P1 5.12.2022
POU, RAT N, P1 5.12.2022
US-2.370
GBM P1 5.12.2022
POU, RAT N, P1 5.12.2022
US-2.371
GBM P1 5.12.2022
POU, RAT N, P1 7.12.2022
US-2.372
GBM P1 7.12.2022
POU, RAT N, P1 7.12.2022
US-2.373
GBM P1 7.12.2022
POU, RAT N, P1 8.12.2022
US-2.374
GBM P1 8.12.2022
POU, RAT N, P1 9.12.2022
US-2.375
GBM P1 9.12.2022
POU, RAT N, P1 12.12.2022
US-2.376
GBM P1 12.12.2022
POU, RAT N, P1 12.12.2022
Us-2.377
GBM P1 12.12.2022
POU, RAT N, P1 12.12.2022
US-2.378
GBM P1 12.12.2022
POU, RAT N, P1 12.12.2022
US-2.379
GBM P1 12.12.2022
POU, RAT N, P1 12.12.2022
US-2.380
GBM P1 12.12.2022”
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 20222488
z dnia 14 listopada 2022 r.

okreslajgca stanowisko, jakie nalezy zajagé w imieniu Unii Europejskiej na forum Miedzynarodowej
Rady ds. Cukru w odniesieniu do przystapienia Krélestwa Arabii Saudyjskiej do Miedzynarodowej
umowy w sprawie cukru z 1992 r.

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwiazku
z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Migdzynarodowa umowa w sprawie cukru z 1992 r. (zwana dalej ,umowg”) zostala zawarta przez Unie decyzjg
Rady 92/580/EWG (') i weszla w zycie w dniu 1 stycznia 1993 r.

(2)  Zgodnie z art. 45 ust. 2 umowy Miedzynarodowa Rada ds. Cukru ma mozliwo§¢ kazdorazowo przedluzy¢ okres
obowigzywania umowy o kolejne okresy nieprzekraczajace dwoch lat. Od czasu jej zawarcia okres obowigzywania
umowy byl regularnie przedluzany o kolejne dwa lata. Okres obowigzywania umowy przedluzono ostatnio dnia
30 listopada 2021 r. i pozostaje on w mocy do dnia 31 grudnia 2023 r.

(3)  Art. 41 umowy stanowi, Ze rzady wszystkich panstw moga przystapi¢ do umowy na warunkach okreslonych przez
Migdzynarodowa Rade ds. Cukru.

(4)  Przystgpienie nowego czlonka do umowy po wejsciu umowy w Zycie wymaga przyznania liczby gloséw nowego
cztonka w Miedzynarodowej Radzie ds. Cukru, a takze dostosowania gtoséw dotychczasowych cztonkéw, zgodnie
z art. 25 umowy.

(5) W dniu 16 lutego 2021 r. rzad Krélestwa Arabii Saudyjskiej ztozyt formalny wniosek o przystapienie do umowy.
Miedzynarodowa Rada ds. Cukru ma zatem ustanowié, podczas jednego ze swoich przyszlych posiedzen lub
w ramach procedury przyjecia decyzji przez Migdzynarodowa Radg ds. Cukru w drodze wymiany korespondencji,
warunki przystapienia Krolestwa Arabii Saudyjskiej do umowy.

(6)  Krolestwo Arabii Saudyjskiej jest waznym podmiotem w sektorze cukru na szczeblu $wiatowym oraz waznym part-
nerem handlowym Unii w dziedzinie produktéw rolnych i spozywezych, w tym cukru. Zatwierdzenie przystgpienia
Krélestwa Arabii Saudyjskiej do umowy zgodnie z art. 25 umowy lezy w interesie Unii.

(7)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum Miedzynarodowej Rady ds. Cukru, w odniesie-
niu do przystapienia Krélestwa Arabii Saudyjskiej do Miedzynarodowej umowy w sprawie cukru z 1992 r,,

(") Decyzja Rady 92/580/EWG z dnia 13 listopada 1992 r. dotyczaca podpisania i zawarcia migdzynarodowej umowy w sprawie cukru
21992 1. (Dz.U.L 3792 23.12.1992,s. 15).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie nalezy zajag¢ w imieniu Unii na forum Migdzynarodowej Rady ds. Cukru podczas jednego z jej przyszlych
posiedzen lub w ramach procedury przyjmowania decyzji przez Migdzynarodowa Rade ds. Cukru w drodze wymiany
korespondencji, polega na zatwierdzeniu przystgpienia Krolestwa Arabii Saudyjskiej do Migdzynarodowej umowy w spra-
wie cukru z 1992 r.) oraz na zapewnieniu, aby liczba gloséw, ktére majg zosta¢ przyznane Krélestwu Arabii Saudyjskiej,
zostala obliczona zgodnie z art. 25 ust. 4 umowy.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. BORRELL FONTELLES
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DECYZJA RADY (UE) 2022/2489
z dnia 25 listopada 2022 r.
dotyczaca stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na 42. posiedzeniu Stalego
Komitetu Konwencji o ochronie gatunkéw dzikiej flory i fauny europejskiej oraz ich siedlisk
(-konwencji berneniskiej”)
RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 192 ust. 1 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Konwencja o ochronie gatunkéw dzikiej flory i fauny europejskiej oraz ich siedlisk (') (zwana dalej ,konwencja ber-
neriskq”) zostala zawarta przez Uni¢ decyzjg Rady 82/72[/EWG (%) i weszla w Zycie 1 wrze$nia 1982 1.

Zgodnie z art. 17 konwencji bernenskiej Staly Komitet ustanowiony konwencjg bernenska (zwany dalej ,Stalym
Komitetem”) moze przyja¢ decyzje o wprowadzeniu poprawek do zalacznikéw do konwencji bernenskiej.

Podczas 42. posiedzenia w dniach 28 listopada — 2 grudnia 2022 r. Staly Komitet ma przyjaé decyzje w sprawie
poprawek do zalacznika II i Il do konwencji berneniskiej.

Zgodnie z art. 13. ust. 6 konwencji berneriskiej Staly Komitet ustanowit swoj regulamin (zwany dalej ,regulaminem
wewnetrznym”) i zgodnie z art. 21 tego regulaminu Staly Komitet moze wprowadza¢ zmiany do niego.

Na 42. posiedzeniu Staly Komitet zostanie réwniez proszony o przyjecie zmian do swojego regulaminu wewnetrz-
nego.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii w ramach Stalego Komitetu, gdyz obie przedmiotowe
decyzje beda dla Unii wigzace.

Szwajcaria przedtozyta wniosek o przeniesienie wilka (Canis lupus) z zalacznika Il do konwencji bernefiskiej zatytuto-
wanego ,Scisle chronione gatunki zwierzat” do zalacznika III zatytutowanego ,Chronione gatunki zwierzat”.

Z obecnych danych wynika, Ze obnizenie poziomu ochrony wszystkich populacji wilkéw nie jest uzasadnione
z punktu widzenia nauki i zachowania gatunku. Stan zachowania gatunku na kontynencie jest nadal zréznicowany,
przy czym status ten jest zadowalajacy jedynie w 18 z 39 krajowych czesci regionéw biogeograficznych w Unii.
Potwierdzaja to najnowsze dostgpne informacje naukowe na temat stanu zachowania gatunku, pochodzace ze spra-
wozdan przygotowanych na podstawie art. 17 dyrektywy Rady 92/43/EWG (*) oraz rezolugji nr 8 (2012) w ramach
konwencji bernenskiej. Utrzymujace si¢ zagrozenia dla tego gatunku, w tym nowe zagrozenia takie jak ogrodzenia
na granicach i hybrydyzacja wilka z psem, réwniez wskazujg na istnienie potrzeby utrzymania $cislej ochrony.

W zwigzku z powyzszym Unia powinna sprzeciwic si¢ wnioskowi Szwajcarii.

Dz.U.L 382 10/2/1982, 5. 3.

Decyzja Rady 82/72/EWG z dnia 3 grudnia 1981 r. dotyczaca zawarcia Konwencji o ochronie gatunkéw dzikiej flory i fauny europej-
skiej oraz ich siedlisk (Dz.U. L 38 2 10.2.1982, 5. 1).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206
222.7.1992,s. 7).
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(10)  Sekretariat konwencji bernenskiej, we wspdlpracy z Prezydium Stalego Komitetu, zaproponowat kilka zmian do
regulaminu wewnetrznego, w szczegélnosci w celu dostosowania metod i procedur roboczych stosowanych
w ramach konwencji berneniskiej do nowych wirtualnych metod i narzedzi pracy.

(11) Proponowane zmiany do regulaminu wewnetrznego odpowiadajg praktykom juz stosowanym w innych wielostron-
nych umowach $rodowiskowych lub powszechnie akceptowanym praktykom stosowanym juz w ramach konwencji
bernenskie;j.

(12) Unia powinna zatem poprze¢ proponowane zmiany do regulaminu wewnetrznego,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii, w kwestiach objetych jej kompetencjami, na 42. posiedzeniu Stalego Komi-
tetu Konwencji o ochronie gatunkéw dzikiej flory i fauny europejskiej oraz ich siedlisk (zwanej dalej ,konwencjg bernen-
ska”), jest nastepujace:

a) sprzeciwi¢ si¢ wnioskowi o przeniesienie wilka (Canis lupus) z zalacznika II — ,Scisle chronione gatunki zwierzat” do
zalacznika III -, Chronione gatunki zwierzat” do konwencji berneniskiej; oraz

b) poprze¢ proponowane zmiany do regulaminu wewnetrznego Statego Komitetu przedstawione w dok. TPVS/Inf(2022)
29 ,Proponowane zmiany do regulaminu wewnetrznego Stalego Komitetu” przygotowane przez Sekretariat konwencji
bernenskie;j.

Artykut 2
W $wietle rozwoju sytuacji na 42. posiedzeniu Stalego Komitetu przedstawiciele Unii moga uzgodnié, w konsultacji z pan-
stwami cztonkowskimi podczas posiedzeft koordynacyjnych na miejscu, doprecyzowanie stanowiska, o ktérym mowa
wart. 1 lit. b), bez koniecznosci przyjmowania przez Rade kolejnej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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DECYZJA RADY (UE) 2022/2490
z dnia 8 grudnia 2022 r.
w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa do podjecia negocjacji dotyczacych kompleksowej umowy
miedzy Unig Europejska i jej pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tadzykistanu,
z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91, art. 100 ust. 2, art. 207 i art. 209,
w zwiazku z art. 218 ust. 3 i 4,

uwzgledniajgc wspolne zalecenie przedlozone przez Komisje Europejska i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagra-
nicznych i Polityki Bezpieczenstwa,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Nalezy podja¢ negocjacje w celu zawarcia miedzy Unia Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republikg Tadzykistanu, z drugiej strony, kompleksowej umowy (zwanej dalej ,Umowg”),

(2)  Umowa ma zastapi¢ umowe o partnerstwie i wspolpracy ustanawiajaca partnerstwo miedzy Wspdlnotami Europej-
skimi i ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Tadzykistanu, z drugiej strony (1),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1.  Komisja i Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa (zwany dalej ,Wysokim
Przedstawicielem”) zostaja niniejszym upowaznieni do podjecia negocjacji dotyczacych kompleksowej Umowy migdzy
Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tadzykistanu, z drugiej strony (zwanej dalej
L,2umowa”).

2. Negocjacje prowadzone s3 na podstawie wytycznych negocjacyjnych Rady okre$lonych w addendum do niniejszej
decyzji.
Artykut 2

Zespolowi negocjatoréw Unii przewodniczy Komisja.

Artykut 3
Negocjacje prowadzone s w porozumieniu z Grupg Robocza ds. Europy Wschodniej i Azji Srodkowrej.

Negodjacje dotyczgce czesci Umowy dotyczacych zagadnien zwigzanych z handlem sg konsultowane z Komitetem ds. Poli-
tyki Handlowej.

() Dz.U.L 3507z 29.12.2009, s. 3.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji oraz Wysokiego Przedstawiciela.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
V. RAKUSAN
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DECYZJA PRZEDSTAWICIELI RZADOW PANSTW CZLONKOWSKICH ZEBRANYCH W RADZIE
(UE) 20222491

z dnia 8 grudnia 2022 r.

upowazniajaca Komisje Europejska do prowadzenia negocjacji, w imieniu panstw cztonkowskich,

dotyczacych postanowienn kompleksowej umowy miedzy Unig Europejska i jej pafistwami

czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Tadzykistanu, z drugiej strony wchodzacych w zakres
kompetencji pafistw cztonkowskich

PRZEDSTAWICIELE RZAD()W PANSTW CZELONKOWSKICH UNII EUROPE]JSKIE] ZEBRANI W RADZIE,
majac na uwadze, ze:

(1)  Komisja Europejska powinna zosta¢ upowazniona do prowadzenia negocjacji, w imieniu panstw cztonkowskich,
dotyczacych postanowieni kompleksowej umowy migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Tadzykistanu, z drugiej strony, (zwanej dalej ,Umowa”), wchodzacych w zakres kompetencji
panstw cztonkowskich.

(2)  Umowa ta zastagpi Umowe o partnerstwie i wspdlpracy ustanawiajaca partnerstwo miedzy Wspélnotami Europej-
skimi i ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tadzykistanu, z drugiej strony ('),

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Przedstawiciele rzagd6éw panstw cztonkowskich upowazniajg niniejszym Komisje do prowadzenia negocjacji, w imie-
niu panstw cztonkowskich, dotyczacych postanowien kompleksowej Umowy migdzy Unig i jej panistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Tadzykistanu, z drugiej strony wchodzacych w zakres kompetencji panstw cztonkowskich.

2. Negodjacje sg prowadzone, w stosownych przypadkach, na podstawie wytycznych negocjacyjnych Rady okre$lonych
w addendum do decyzji Rady (UE) 2022/2490. (3.

Artykut 2

Art. 1 pozostaje bez uszczerbku dla przyszlych decyzji panstw cztonkowskich dotyczacych wyznaczenia ich przedstawi-
cieli w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres kompetencji paristw cztonkowskich.

Artykut 3

Negocjacje prowadzone s3 w porozumieniu z przedstawicielami rzagdéw panstw cztonkowskich zebranymi w Grupie
Roboczej Rady ds. Europy Wschodniej i Azji Srodkowej, a w zakresie zagadnien do czg¢sci Umowy zwigzanych z handlem
— zebranymi w Komitecie ds. Polityki Handlowej.

() Dz.U.L 350z 29.12.2009, s. 3.

(*) Decyzja Rady (UE) 2022/2490 z dnia 8 grudnia 2022 r. w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej i Wysokiego Przedstawiciela
Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa do prowadzenia negocjacji dotyczacych postanowieri kompleksowej umowy
miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Tadzykistanu, z drugiej strony (zob. s. 92 niniej-
szego Dziennika Urzedowego).
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Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 grudnia 2022 r.

W imieniu przedstawicieli rzgdéw patistw czbonkowskich
Przewodniczgcy
V. RAKUSAN
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DECYZJA RADY (UE) 2022/2492
z dnia 12 grudnia 2022 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy miedzy Unig Europejska a Federacyjng Republikg

Brazylii, na podstawie art. XXVIII Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994,

dotyczacej zmiany koncesji w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych

si¢ na licie koncesyjnej UE CLXXV w nastgpstwie wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii
Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy, w zwiazku
z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 15 czerwca 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia negocjacji na podstawie art. XXVIII Uktadu
ogdblnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 z Federacyjng Republikg Brazylii w sprawie zmiany koncesji
w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych si¢ na liscie koncesyjnej UE CLXXV w nastep-
stwie wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii.

(2)  Negocjacje z Federacyjng Republikg Brazylii zakoficzyly si¢ pomyslnie i Umowa migdzy Unig Europejska a Federa-
cyjna Republika Brazylii na podstawie art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994,
dotyczgca zmiany koncesji w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych sie na liscie konce-
syjnej UE CLXXV w nastepstwie wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej (zwana dalej ,Umowa”)
zostala parafowana w dniu 14 wrze$nia 2022 r.

(3)  Umowa powinna zosta¢ podpisana,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy migdzy Unia Europejska a Federacyjng Republika Brazylii,
na podstawie art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994, dotyczacej zmiany koncesji
w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujgcych si¢ na liscie koncesyjnej UE CLXXV w nastgpstwie
wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej, z zastrzezeniem jej zawarcia (1).

Artykut 2
Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania
Umowy w imieniu Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie w dniu jej przyjecia.

(") Tekst Umowy zostanie opublikowany wraz z decyzja o jej zawarciu.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
Z.NEKULA
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DECYZJA RADY (UE) 2022/2493
z dnia 13 grudnia 2022 r.

w sprawie mianowania cztonka Trybunalu Obrachunkowego

RADA UNII EUROPE]JSKIE]J,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 286 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Republiki Estoniskiej,

uwzgledniajac opinie¢ Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kadencja Juhana PARTSA koniczy si¢ w dniu 31 grudnia 2022 r.

(2)  Nalezy w zwiazku z tym mianowa¢ czlonka Trybunatu Obrachunkowego,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;:
Artykut 1
Keit PENTUS-ROSIMANNUS zostaje niniejszym mianowana na stanowisko cztonka Trybunalu Obrachunkowego na okres
od dnia 1 stycznia 2023 r. do dnia 31 grudnia 2028 r.
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
M. BEK

(") Opinia z dnia 22 listopada 2022 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2022/2494
z dnia 9 grudnia 2022 r.

w sprawie zatwierdzenia zlozonego przez Litwe wniosku o korekt¢ docelowych parametréw
skutecznosci dzialania na trzeci okres odniesienia

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 8985)

(Jedynie tekst w jezyku litewskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawiajace
ramy tworzenia Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie ramowe) ('), w szczegdlnosci jego art. 11
ust. 3 lit. ¢),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/317 z dnia 11 lutego 2019 r. ustanawiajace system skutecz-
noéci dzialania i oplat w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej oraz uchylajace rozporzadzenia wykonawcze (UE)
nr 390/2013 i (UE) nr 391/2013 (3, w szczegdlnosci jego art. 18 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

UWAGI OGOLNE

(1)  Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 nalezy ustanowic¢ system skutecznosci dziatania dla stuzb zeg-
lugi powietrznej (,ANS”), obejmujacy krajowe plany skutecznosci dzialania okreslajace wigzace docelowe parametry
skutecznosci dzialania spdjne z og6lnounijnymi docelowymi parametrami przyjetymi przez Komisje na dany okres
odniesienia. Szczeg6lowe zasady dotyczace tych plandéw skutecznosci dziatania okreslono w rozporzadzeniu wyko-
nawczym (UE) 2019/317. Zgodnie z art. 11 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 Komisja ocenia ustano-
wione przez panstwa cztonkowskie docelowe parametry skutecznosci dzialania w celu zapewnienia sp6jnoci z ana-
logicznymi ogdlnounijnymi docelowymi parametrami skutecznosci dziatania.

(2) W dniu 13 kwietnia 2022 r. Komisja przyjeta decyzje (UE) 2022/769 (), w ktorej stwierdzila, ze docelowe parame-
try skutecznosci dzialania zawarte w projekcie planu skutecznosci dzialania na trzeci okres odniesienia przedlozo-
nym przez Republike Litewska (,Litwa”) s3 sp6jne z ogélnounijnymi docelowymi parametrami skutecznosci dziata-
nia. Na podstawie decyzji (UE) 2022/769 Litwa formalnie przyjela swéj plan skutecznosci dziatania na trzeci okres
odniesienia zgodnie z art. 16 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317.

(3) W dniu 26 sierpnia 2022 r. Litwa przedlozyta Komisji wniosek o korekte docelowych parametréw skutecznosci
dzialania w zakresie przepustowosci tras i efektywnosci kosztowej na trasie na lata kalendarzowe 2022, 2023
i 2024, na podstawie art. 18 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317.

() DzU.L 967 31.3.2004,s. 1.

() Dz.U.L56z25.2.2019,s. 1.

() Decyzja Komisji (UE) 2022/769 z dnia 13 kwietnia 2022 r. dotyczgca zgodnosci docelowych parametréow skutecznosci dzialania,
zawartych w projekcie planu skuteczno$ci dzialania przedlozonym przez wladze Litwy zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, z ustalonymi na trzeci okres odniesienia ogélnounijnymi docelowymi parametrami
skuteczno$ci dziatania (Dz.U. L 139 z 18.5.2022, 5. 116).
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(4)  Zgodnie z art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317 Komisja sprawdzita, czy ztozony
przez wiadze Litwy wniosek o korekte jest konieczny i proporcjonalny w $wietle przedstawionych uzasadnien, oraz
ocenifa sp6jnos¢ zamierzonych skorygowanych docelowych parametréw skutecznosci dziatania z ogélnounijnymi
docelowymi parametrami skuteczno$ci dziaania, stosujac kryteria oceny okre$lone w zalaczniku IV do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2019/317.

(5)  Organ weryfikujacy skutecznos¢ dzialania, ktérego rola zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004
jest wspomaganie Komisji przy wdrazaniu systemu skutecznosci dzialania, przedlozyl jej sprawozdanie zawierajace
sugestie dotyczace oceny wniosku o korekte ztozonego przez wiladze Litwy.

POWODY KOREKTY DOCELOWYCH PARAMETROW SKUTECZNOSCI DZIALANIA

(6)  Litwa uwaza, ze wniosek o korekte docelowych parametréw skutecznosci dziatania na trzeci okres odniesienia jest
uzasadniony wystgpieniem nieprzewidzianych okolicznosci wynikajacych z wojny Rosji przeciwko Ukrainie, ktéra
rozpoczela sig 24 lutego 2022 r.

(7)  Litwa uwaza, Ze poczatkowe zalozenia, na podstawie ktdrych ustalono jej docelowe parametry skutecznosci dziala-
nia, nie s juz aktualne ze wzgledu na znaczne zmniejszenie liczby przelotéw w przestrzeni powietrznej Litwy, co
jest konsekwencjg wojny Rosji przeciwko Ukrainie, wynikajacych z tego sankcji natozonych przez Uni¢ oraz $rod-
kéw odwetowych zastosowanych przez Rosje. Litwa precyzuje, ze operacje lotnicze w jej przestrzeni powietrznej
realizowane zgodnie z przepisami wykonywania lotéw wedtug wskazan przyrzadéw (,IFR”) oraz liczba trasowych
jednostek ustugowych zarejestrowanych dla tych lotéw majg zmniejszy¢ si¢ znaczaco w poréwnaniu z zalozeniami
dotyczgcymi ruchu okreslonymi w planie skutecznosci dzialania.

(8) W ponizszej tabeli przedstawiono operacje IFR prognozowane we wniosku Litwy o korekte w odniesieniu do jej
strefy pobierania oplat trasowych na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024, w poréwnaniu z danymi zawartymi
w planie skutecznosci dzialania.

Litwa

Operacje IFR rocznie 2022 2023 2024
Prognoza ruchu. okreslona w Planie skutecznosci dziatania, 220 255 201
wyrazona w tysigcach operacji IFR

Zaktufl'llzowana prognoza ruchu wyrazona w tysigcach 186 213 217
operacji [FR

Réznica -155% -16,5% -254%

9) W ponizszej tabeli przedstawiono jednostki ustugowe prognozowane przez Litwe w odniesieniu do jej strefy pobie-
p ) p ) gowe prog p ¢ Jej strely p
rania oplat trasowych na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024, w poréwnaniu z danymi zawartymi w projekcie
planu skutecznoci dziatania.

Litwa . , 2022 2023 2024
Trasowe jednostki ustugowe rocznie

Prognoza ruchu. okreslgna w planie skutecznosci dziatania, 506 611 673
wyrazona w tysigcach jednostek ustugowych

Zaktuallzowana prognoza ruchu wyrazona w tysigcach 372 416 435
jednostek ustugowych

Réznica -26,4 % -32,0% -35,4%
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(10) Komisja zauwaza, ze we wniosku o korekte Litwa wykorzystala w odniesieniu do operacji IFR i jednostek ustugo-
wych prognoze ruchu lokalnego, ktdra jest wyzsza niz bazowa prognoza ruchu stuzb statystyczno-prognostycznych
Eurocontrol (,STATFOR”) opublikowana w czerwcu 2022 r. Prognozy Litwy dotyczace ruchu lokalnego sg bardziej
optymistyczne niz prognoza STATFOR. Litwa wyjasnia, Ze r6znica ta wynika z wykorzystania bardziej aktualnych
danych na temat zmian natezenia ruchu, z ktérych wynika, Ze tendencja znacznego spadku ruchu odnotowana
w marcu i kwietniu 2022 r. zostala czg¢Sciowo odwrécona w kolejnych miesigcach.

(11) W poréwnaniu z planem skutecznosci dziatania roczne redukcje liczby jednostek ustugowych dla lat kalendarzo-
wych 2022, 2023 i 2024 wynosza w przyblizeniu od -26 % do -35 %. Nie przewiduje si¢ jednak, aby liczba operacji
lotniczych w litewskiej przestrzeni powietrznej realizowanych zgodnie z przepisami IFR zmniejszala si¢ w takim
samym tempie co trasowe jednostki ustugowe. Rozbiezno$¢ ta wynika ze znacznego zmniejszenia liczby przelotéw,
ktore generujg Srednio proporcjonalnie wigksza liczbe trasowych jednostek ustugowych niz operacje przylotu
i odlotu z portéw lotniczych na Litwie. Komisja zauwaza zatem, ze nie przewiduje si¢ zmniejszenia obcigzenia
pracg instytucji zapewniajacej stuzby zeglugi powietrznej (,ANSP”), ktére wynika z kontrolowanych operacji lotni-
czych, w powigzaniu z obnizka przychodéw wynikajaca z mniejszej liczby trasowych jednostek ustugowych.

(12) Litwa wyjasnia, ze deficyt dochod6éw z oplat za korzystanie ze stuzb Zeglugi powietrznej spowodowany nizszymi
poziomami ruchu w polgczeniu z wysoka inflacja i presja rynku pracy na wynagrodzenia powaznie wplywa na
zdolno$¢ ANSP w zakresie realizacji przysztych zobowiazan finansowych i planowanych inwestycji. W zwigzku
z tym Litwa stwierdza, ze korekta docelowych parametréw skuteczno$ci dziatania ma zasadnicze znaczenie dla
zagwarantowania kondycji finansowej ANSP oraz odpowiednich zasobow dla krajowego organu nadzoru, ktéry jest
finansowany z przychodéw z oplat za korzystanie ze stuzb zeglugi powietrzne;.

(13) Komisja przyznaje, ze poczatkowe zalozenia stanowigce podstawe planu skutecznosci dzialania Litwy nie s juz
aktualne ze wzgledu na znaczne ograniczenie ruchu lotniczego w rezultacie wojny Rosji przeciwko Ukrainie. Komi-
sja zgadza si¢ ponadto, ze korekta docelowych parametréw skutecznosci dzialania jest konieczna i proporcjonalna
w celu zapewnienia zdolnoSci operacyjnej i finansowej ANSP oraz zaradzenia niedoborowi plynnosci, z ktérym
instytucja ta boryka si¢ w wyniku zmiany okolicznoci.

(14) Komisja uznaje zatem, ze ztozony przez wladze Litwy wniosek o korekte spelnia warunki dotyczace korekty lokal-
nych docelowych parametréw skutecznosci dziatania okreslone w art. 18 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) 2019/317.

OCENA ZAMIERZONYCH SKORYGOWANYCH DOCELOWYCH PARAMETROW SKUTECZNOSCI
DZIALANIA

Docelowe parametry skuteczno$ci dzialania w zakresie przepustowosci

(15) Litwa zwraca si¢ o korekte docelowych parametréw w zakresie przepustowosci tras na lata kalendarzowe 2022,
2023 i 2024 w odpowiedzi na zmiang okolicznosci opisang w motywach 6-13, w szczeg6lnosci zmniejszenie
liczby operacji IFR prognozowanych na te lata kalendarzowe oraz jego wplyw na zapewnienie przepustowosci.

(16) W ponizszej tabeli przedstawiono docelowe parametry skutecznosci dziatania Litwy w zakresie przepustowosci tras
w trzecim okresie odniesienia, zawarte w planie skutecznosci dziatania, oraz zamierzone skorygowane docelowe
parametry skutecznosci dziatania zaproponowane przez Litwe we wniosku o korekte. W tabeli przedstawiono réw-
niez analogiczne warto$ci odniesienia z planu operacyjnego sieci dostgpnego w momencie przyjecia skorygowanych
ogdlnounijnych docelowych parametréw skutecznosci dziatania na trzeci okres odniesienia, tj. w dniu 2 czerwca
2021 r., ktére zostaly wykorzystane przez Komisje do oceny sp6jnosci lokalnych docelowych parametréw w zakresie
przepustowosci z ogblnounijnymi docelowymi parametrami skutecznosci dzialania zgodnie z pkt 1.3 zalacznika IV
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317.

Litwa 2022 2023 2024

Docelowe parametry w zakresie przepustowosci tras zawarte
w planie skutecznosci dziatania, wyrazone w minutach
opéznienia lotu w zarzgdzaniu przeptywem ruchu lotniczego
(,ATFM”) przypadajgcego na lot

0,03 0,03 0,03

Zamierzone skorygowane docelowe parametry
w zakresie przepustowosci tras, wyrazone w minutach 0,02 0,02 0,02
opodznienia ATFM przypadajacego na lot

Wartosci odniesienia 0,03 0,03 0,03
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(17) Komisja zauwaza, ze zaproponowane przez Litwe zamierzone skorygowane docelowe parametry w zakresie prze-
pustowosci sg nizsze, a tym samym bardziej ambitne, niz analogiczne krajowe wartosci odniesienia dla kazdego
z lat kalendarzowych.

(18) Komisja zauwaza ponadto, ze Litwa dostosowala Srodki okre§lone w planie skutecznosci dzialania stuzace osiggnie-
ciu lokalnych docelowych parametréw w zakresie przepustowosci tras, aby uwzgledni¢ zmiane okolicznosci.

(19) W zwiazku z tym, w §wietle motywdéw 16, 17 i 18, docelowe parametry w zakresie przepustowosci tras, zapropono-
wane przez Litwe we wniosku o korekte, nalezy uzna¢ za spéjne z ogélnounijnymi docelowymi parametrami sku-
tecznosci dziatania.

Docelowe parametry skutecznosci dzialania w zakresie efektywnosci kosztowej

(20) Litwa zwraca si¢ o korekte docelowych parametréw w zakresie przepustowosci tras na lata kalendarzowe 2022,
2023 i 2024 w odpowiedzi na zmiane okolicznosci opisang w motywach 6-13, w szczeg6lnosci zmniejszenie
liczby jednostek ustugowych prognozowanych na te lata kalendarzowe oraz jego wplyw na przychody i kondycje
finansowg ANSP.

(21) W ponizszej tabeli przedstawiono docelowe parametry skutecznoéci dzialania w zakresie efektywnosci kosztowej
w odniesieniu do strefy pobierania oplat Litwy w trzecim okresie odniesienia, zawarte w planie skutecznosci dziata-
nia, oraz zamierzone skorygowane docelowe parametry skutecznosci dzialania na lata kalendarzowe 2022, 2023
i 2024 zaproponowane przez Litwe we wniosku o korekte. Wartosci bazowe dla lat 2014 i 2019 oraz docelowe
parametry skutecznosci dzialania na lata 2020 i 2021 pozostaja niezmienione.

Strefa pobierania oplat trasowych Litwy 2022 2023 2024

Docelowe parametry w zakresie efektywnosci kosztowej na trasie
(zawarte w planie skutecznosci dziatania), wyrazone jako

ustalony koszt jednostkowy dla stuzb trasowych (w ujeciu 44,40 EUR 41,02 EUR 37,52 EUR
realnym w cenach z 2017 1.)

Zamierzone skorygowane docelowe parametry

w zakresie efektywnosci kosztowej na trasie, 48,87 EUR 46,90 EUR 45,96 EUR

wyrazone jako ustalony koszt jednostkowy dla stuzb
trasowych (w ujeciu realnym w cenach z 2017 r.)

(22) Komisja zauwaza, ze planowana przez Litwe korekta lokalnych docelowych parametréw w zakresie efektywnosci
kosztowej na lata 2022, 2023 i 2024 skutkuje — w poréwnaniu z planem skutecznosci dzialania — ogélnym ustalo-
nym kosztem jednostkowym wyzszym o 16,0 % w tych trzech latach kalendarzowych i wyzszym o 11,1 % dla trze-
ciego okresu odniesienia jako calo$ci. Wspomniane wzrosty DUC wynikaja w calosci ze znacznego pogorszenia
prognozy jednostek ustugowych przedstawionej w motywie 9, co jest konsekwencja wojny Rosji przeciwko Ukrai-
nie.

(23) Nizsza liczba prognozowanych jednostek ustlugowych na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024 jest jednak cz¢s-
ciowo rekompensowana przez Litwe poprzez obnizenie ustalonych kosztéw. Komisja zauwaza, ze Litwa proponuje
korekte w dét ustalonych kosztéw w ujeciu realnym w cenach z 2017 r. dla kazdego z tych lat, jak okreslono
w ponizszej tabeli.

Strefa pobierania oplat trasowych Litwy 2022 2023 2024

Poczgtkowe ustalone koszty w ujeciu realnym w cenach z 2017 r.

: e 22,5 min EUR 25,1 min EUR 25,3 mln EUR
(zawarte w planie skutecznosci dziatania)

Zamierzone skorygowane ustalone koszty w ujeciu
realnym w cenach z 2017 r.

Réznica -19,0 % -22,2% -20,8 %

18,2 mln EUR | 19,5 mln EUR 20,0 min EUR
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(24) Wniosek o korekte zawiera zaktualizowang prognozg inflacji dla Litwy na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024, jak
przedstawiono w ponizszej tabeli.

Strefa pobierania oplat trasowych Litwy 2022 2023 2024

ook do b e (e 1124 1154 1178
N (2,8 %) (2,7 %) (2,1%)

skutecznosci dziatania)

Skorygowany wskaznik inflacji, ze zmiang inflacji 130,6 141,7 146,0

w ujeciu rok do roku podana w nawiasach (17,9 %) (8,5 %) (3,0 %)

(25) W ponizszej tabeli przedstawiono ustalone koszty w ujeciu nominalnym na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024.

Strefa pobierania oplat trasowych Litwy 2022 2023 2024

Poczgtkowe ustalone koszty w ujeciu nominalnym (zawarte

] P 24,5 min EUR 27,9 min EUR 28,6 min EUR
w planie skutecznosci dziatania)

Zamierzone skorygowane ustalone koszty w ujeciu
nominalnym

Réznica -10,4 % -10,9 % -8,9 %

21,9 mln EUR | 24,9 mln EUR | 26,1 mln EUR

(26) Komisja zauwaza, ze Litwa skorygowala w d6! nominalne ustalone koszty na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024
pomimo korekty w gére prognozy dotyczacej inflacji. Komisja zauwaza, ze $rodki ograniczajace koszty wprowa-
dzone przez Litwe nie tylko neutralizuja wplyw prognozowanej wyzszej inflacji na podstawe kosztows, ale rowniez
prowadza do znacznego dalszego obnizenia ustalonych kosztéw ponoszonych przez uzytkownikéw przestrzeni
powietrzne;j.

(27) Komisja ocenila sp6jnos¢ zaproponowanych przez Litwe zamierzonych skorygowanych docelowych parametrow
w zakresie efektywnosci kosztowej zgodnie z pkt 1.4 lit. a), b) i ¢) zalacznika IV do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/317.

(28) Odnosnie do pkt 1.4 lit. a) zalacznika IV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317, Komisja zauwaza, ze
tendencja DUC dla stuzb trasowych na szczeblu strefy pobierania oplat wynoszaca +5,1 % w trzecim okresie odnie-
sienia jest gorsza od og6lnounijnej tendencji wynoszacej +1,0 % w tym samym okresie.

(29) Odnosnie do pkt 1.4 lit. b) zalgcznika IV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317, Komisja zauwaza, ze
dlugookresowa tendencja DUC dla stuzb trasowych na szczeblu strefy pobierania oplat w drugim i trzecim okresie
odniesienia wynoszaca +0,2 % jest gorsza od dlugookresowej ogdlnounijnej tendencji wynoszacej -1,3 % dla tego
samego okresu.

(30) Jak zauwazono w motywach 8 i 9, Komisja przypomina, ze zmiany w ruchu wynikajace z wojny Rosji przeciwko
Ukrainie doprowadzily do znacznego pogorszenia prognozy dotyczacej ruchu na Litwie w trzecim okresie odniesie-
nia, co znajduje odzwierciedlenie w znaczgco zmniejszonej liczbie prognozowanych jednostek ustugowych na lata
kalendarzowe 2022, 2023 i 2024. Do celéw kryteriéw oceny analizowanych w motywach 28 i 29 nalezy zatem
zbada¢, czy Litwa spelnilaby ogélnounijne tendencje w zakresie efektywnosci kosztowej w przypadku braku dras-
tycznego zmniejszenia ruchu w latach kalendarzowych 2022, 2023 i 2024, jakie wynika ze zmienionych okolicz-
nosci.

(31) W tym celu Komisja ponownie obliczyta tendencje DUC dla Litwy w trzecim okresie odniesienia oraz dtugookre-
sowg tendencje DUC dla Litwy w drugim i trzecim okresie odniesienia, wykorzystujgc bazowg prognoze ruchu Euro-
control STATFOR z pazdziernika 2021 r. W rezultacie tego ponownego obliczenia dostosowana tendencja DUC dla
Litwy to -7,9 % w trzecim okresie odniesienia, a dostosowana dlugookresowa tendencja DUC dla stuzb trasowych
dla Litwy wynosi -5,5 % w drugim i trzecim okresie odniesienia. Obie te dostosowane tendencje ksztaltujg si¢ znacz-
nie ponizej poziomu analogicznych ogélnounijnych tendencji DUC wynoszacych odpowiednio +1,0 % i -1,3 %.
W zwigzku z tym, w przypadku braku zmian w ruchu spowodowanych przez wojne Rosji przeciwko Ukrainie,
Litwa spelnia kryteria oceny, o ktérych mowa w motywach 28 i 29.
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(32) Odnosnie do pkt 1.4 lit. c) zalacznika IV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/317, Komisja zauwaza, ze
warto$¢ bazowa DUC na szczeblu strefy pobierania oplat Litwy wynoszaca 37,64 EUR (wyrazona w cenach
z 2017 r) jest o 46,4 % nizsza od $redniej wartoici bazowej dla wlasciwej grupy poréwnawczej wynoszacej
25,71 EUR (wyrazonej w cenach z 2017 r.).

(33) Komisja przyznaje, ze zamierzone skorygowane docelowe parametry w zakresie efektywnosci kosztowej dla strefy
pobierania oplat Litwy sa wyzsze niz poczgtkowe docelowe parametry zawarte w planie skutecznosci dzialania
przyjetym w 2022 r. Pogorszenie to wynika jednak w calosci ze znacznie nizszych zalozen dotyczacych ruchu.
Pomijajac negatywny wplyw zmian w ruchu spowodowanych wojna Rosji przeciwko Ukrainie, oczywiste jest, Ze
Litwa osiagga zardwno ogdlnounijng tendencje DUC, jak i ogélnounijng dtugookresows tendencje DUC. Niezaleznie
od r6znicy migdzy warto$cig bazows dla Litwy a Srednig dla grupy poréwnawczej, o ktérej mowa w motywie 32,
Komisja uwaza, zZe istniejg wystarczajace podstawy do uznania zamierzonych skorygowanych docelowych parame-
tréw w zakresie efektywnosci kosztowej Litwy za spdjne z ogélnounijnymi docelowymi parametrami skutecznosci
dzialania w zakresie efektywnosci kosztowej na trzeci okres odniesienia.

(34) Ponadto, w $wietle ustalen przedstawionych w motywach 23-26, Komisja zauwaza, ze Litwa wprowadzila $rodki
ograniczajace koszty majace na celu ztagodzenie wspomnianych wyjatkowych okolicznosci poprzez znaczne obni-
zenie ustalonych kosztéw, zaréwno w ujeciu realnym, jak i nominalnym, na pozostala czesc¢ trzeciego okresu odnie-
sienia. Powiazane $rodki okreslone we wniosku Litwy o korekte obejmuja odroczenie rekrutacji na niektére wolne
stanowiska oraz zmniejszenie planowanej liczby kontroleréw ruchu lotniczego w operacjach dla pozostalej czgsci
trzeciego okresu odniesienia. Komisja zauwaza, Ze wspomniane $rodki ograniczajace koszty s3, ogélnie rzecz biorgc,
wspotmierne do redukcji operacji IFR prognozowanych dla lat kalendarzowych 2022, 2023 i 2024, jak przedsta-
wiono w motywie 8.

(35) W zwiazku z tym, w $wietle ustalen przedstawionych w motywach 20-34, skorygowane docelowe parametry

w zakresie przepustowosci tras, zaproponowane przez Litwe we wniosku o korekte, nalezy uznaé za spdjne z 0gdl-
nounijnymi docelowymi parametrami skutecznosci dzialania.

PODSUMOWANIE
(36) W zwiazku z tym, w $wietle motywéw 6-35, nalezy upowaznic¢ Litwe do korekty jej docelowych parametrow sku-

teczno$ci dzialania w zakresie przepustowosci i efektywnosci kosztowej na lata kalendarzowe 2022, 2023 i 2024
zgodnie z wnioskiem o korekte ztozonym 26 sierpnia 2022 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zatwierdza si¢ wniosek o korekte zlozony przez wladze Litwy 26 sierpnia 2022 r. w odniesieniu do jej docelowych para-
metréw skutecznosci dziatania na trzeci okres odniesienia w kluczowych obszarach skutecznosci dziatania dotyczacych

przepustowosci i efektywnosci kosztowej.

Upowaznia si¢ Litwe do przyjecia skorygowanego planu skutecznosci dzialania zawierajacego wymienione w zalaczniku
proponowane docelowe parametry skutecznosci dzialania, ktére sa spéjne z ogélnounijnymi docelowymi parametrami
skutecznosci dzialania na trzeci okres odniesienia.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Litewskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Adina-loana VALEAN
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
Docelowe parametry skuteczno$ci dzialania zawarte we wniosku zlozonym przez wladze Litwy

w sprawie korekty docelowych parametréw skutecznosci dzialania na trzeci okres odniesienia,
uznane za spdjne z ogdélnounijnymi docelowymi parametrami skuteczno$ci dzialania

KLUCZOWY OBSZAR SKUTECZNOSCI DZIALANIA W ZAKRESIE PRZEPUSTOWOSCI

OpéZnienie ATFM na trasie w minutach na lot

Litwa 2022 2023 2024
Zamierzone skorygowane docelowe parametry w zakresie

przepustowosci tras, wyrazone w minutach op6znienia ATFM 0,02 0,02 0,02
przypadajacego na lot

KLUCZOWY OBSZAR SKUTECZNOSCI DZIALANIA W ZAKRESIE EFEKTYWNOSCI KOSZTO-
WEJ

Ustalony koszt jednostkowy dla trasowych stuzb zeglugi powietrznej

Strefa pobierania oplat trasowych Litwy 2022 2023 2024

Zamierzone skorygowane docelowe parametry w zakresie
efektywnosa kosztowe]. na trasie, wyrazone jako ustalony 48,87 EUR 46,90 EUR 45,96 EUR
koszt jednostkowy dla stuzb trasowych (w ujeciu realnym
w cenach z 2017 r.)
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji wykonawczej Rady (WPZiB) 2021/1002 z dnia 21 czerwca 2021 r.
w sprawie wykonania decyzji 2012/642/WPZiB dotyczacej Srodkéw ograniczajacych w zwigzku
z sytuacja na Bialorusi

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 219 I z dnia 21 czerwca 2021 r.)

Strona 84, pozycja 125, kolumna ,Informacje umozliwiajace identyfikacje”™:
zamiast: »Data ur.: 09.05.1958”,

powinno byé:  ,Data ur.: 09.03.1958”.
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Sprostowanie do rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) 2021/997 z dnia 21 czerwca 2021 r.
w sprawie wykonania art. 8a ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 dotyczacego $rodkéw
ograniczajacych wobec Bialorusi

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 219 I z dnia 21 czerwca 2021 r.)

Strona 20, pozycja 125, w kolumnie ,Informacje umozliwiajace identyfikacje™
zamiast: ,Data ur.: 09.05.1958”,

powinno byé: ,Data ur.: 09.03.1958”.
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